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Abstrakt

Zamérem predkladané rigorézni prace je prozkoumat socialni realitu Iranci
Zijicich ve Spojenych statech. Jejim hlavnim cilem je zjistit, jakym zplisobem
uchovavaji, konstruuji a pojimaji svou irdnskou identitu, a dale identifikovat
faktory, které do tohoto procesu mohou vstupovat. Dalsim tikolem této prace
je nahlédnout intra-diasporické vztahy, socialni interakce s americkou spo-
le¢nosti a postoj americkych Iranct viéi franu. Pro splnéni cilG prace byla
uplatnéna kvalitativni vyzkumna metoda; vybrana kvalitativni data sestavala
z 31 realizovanych rozhovort s franci v New Yorku a Los Angeles. Vysledky
vyzkumu ukazaly na znacny smysl pro irdnskou narodni hrdost, bez ohledu
na nabozenskou, vnitini etnickou ¢i generacni prislusnost respondenta. Tato
hrdost prameni ze starovékého iranského kulturniho dédictvi (a potazmo z
éry Pahlavi, ktera starovékou symboliku prijala do svého ideologického re-
pertoaru), a je stale Zivena prostrednictvim predislamskych symbolt a nabo-
zensky indiferentnich tradic. Je ziejmé, Ze ,Cistou iranskou identitu” si ucho-
vava pouze prvni generace, zatimco generace jedenapultd a druhd pojima
sama sebe spiSe ,pomlckové” nebo je ,roztrzena“ mezi tremi svéty (typicky
fransti Zidé). Vyzkum prokazal, Ze jejich identita je ¢asto volena, s ohledem na
situaci a socialni kontext. Respondenti projevovali odmitavy a hostilni postoj
viéi islamské teokracii v porevoluénim a soucasném I[ranu; tento postoj je
hluboce zakorenény a prevalentni i mezi mladou generaci. Participanti vy-
zkumu artikulovali své ambivalentni pocity vici americké spoleCnosti: na
jedné strané jsou Americe vdéc¢ni za poskytnuti nového domova a prileZitosti,
na druhé strané reflektuji obdobi averze a diskriminace, kterou zaZili a poci-
tovali ze strany Americ¢anti béhem vyostienych obdobi v americko-iranskych

vztazich.

Klicova slova: Iranoamerican, persky Zid, americko-iranské vztahy, iranstvi,

pomlckova identita, Tehrangeles.



Abstract

This thesis seeks to explore the social reality of Iranians living in the United
States. The main objective is to find out how Iranians (Iranian Americans)
maintain, construct and perceive their Iranian identity and to identify factors
that could intervene in this process. Another aim is to examine intra-
diasporic social relations, social interactions with American society and
stance towards Iran. To fulfill the purpose of this dissertation, a qualitative
research method was applied. The selected qualitative data consisted of thir-
ty-one in-depth interviews with Iranians in New York City and Los Angeles.
The results of the research indicated a strong sense of Iranian pride among
all respondents, regardless their religious, inner ethnic or generational affili-
ation. This pride stems from ancient Iranian cultural heritage (and from Pah-
lavi era that adopted ancient symbolism into its ideological repertoire) and is
still kept alive through pre-Islamic symbols and religiously indifferent tradi-
tions. It is obvious that the “pure Iranian identity” belongs to the first genera-
tion Iranians only, while the 1.5 and second generations, in their self-concept,
proved to be rather hyphenated or torn between three spaces (typically
young Iranian Jews). Research revealed their identity is oftentimes chosen,
according to situation and social context. Respondents demonstrated their
rejecting and hostile attitude towards the Islamic theocracy in post-
revolutionary and present-day Iran; such attitude is deep-rooted and preva-
lent even among young generation. Research participants articulated their
common ambivalent feelings towards American society: on the one hand,
they expressed their gratitude to America for providing them with a new
home and opportunities, on the other hand they reflected periods of aversion
and discrimination they went through and felt from Americans during esca-

lated periods in U.S.-Iran relations.

Keywords: Iranian-American, Persian Jews, U.S.-Iran relations, iranianness,

hyphenated identity, Tehrangeles.
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Uvod

0d islamské revoluce v Irdnu a ustaveni islamské republiky v roce 1979
uplynuly vice nez tri dekady, pro néz bylo signifikantni rapidni zhorSovani a
artikulovana hostilita v americko-iranskych vztazich. O co vice byly vztahy
obou téchto zemi piratelské pred rokem 1979, o to vice se zhorsSily po ném.

Ackoli Spojené staty v ramci své zahranic¢né-politické rétoriky nevystu-
puji ostfe jen viici porevolu¢ni franské islamské republice (pfipomeiime si
napjaté vztahy USA napft. s Kubou, KLDR ¢i kdysi Sovétskym svazem), byl a je
to pouze [ran, jenZ je kontinualné a v riizné intenzité (zatim jen) verbalné
atakovan a explicitné oznacovan jako ,darebacky stat“ podporujici teroris-
mus. Nutno dodat, Ze tato animozni rétorika plati i vice versa: (ne)slavny slo-
gan iranského lidu ,marg bar Amrika“ (smrt Americe), provolavany i béhem
patecnich modliteb, reprezentoval tii desitky let trvajici hostilni postoj iran-
ské vlady vici Spojenym statlim, jenz ustil pravé v celonarodni proklamace
tohoto typu.

I[slamska revoluce, prinasejici s sebou dramatické politické a spolecenské
zmény, viak nebyla pfijimana pozitivné véemi Iranci. Mnozi z téch, ktef{ se
neidentifikovali s novou statni orientaci a usporadanim, opustili Iran a odesli
pravé do oné nejvice proklinané zemé: Spojenych statli americkych; jejich
exodus se stal zdaleka nejvét$im v historii franu.

Tito emigranti, ac velice dobie v USA etablovani, byli a stale jsou v obtiz-
né situaci: jakkoli jsou sami nejhlasitéjSimi oponenty a kritiky fundamentalis-
tické islamské republiky, americkou spolecnosti jsou setrvale nahliZeni jako
Lt (8patni) franci“ a takto stigmatizovani. Je otazkou, jak se s timto tidélem
vypoiadavaji a jak v takové situaci pristupuji ke svému iranskému ptivodu a
vlastnimu franstvi.

V soucasné dobé jsou ve Spojenych statech jiZ tri, respektive Ctyri gene-

race Iranct (v této praci hovoiime o tiech, nebot’ ptijimame Rumbauttv ter-



min ,jedenapilta generace,” oznacujici ty imigranty, ktefi prisli do hostitelské
zemé do 12 let véku)! a nékolik etnickych a nabozenskych skupin.

Ustfednim tématem této prace je problematika sebepojeti a prozivani
franské identity [ranci ve Spojenych statech, s piihlédnutim k jejich ptislus-
nosti generacni, etnické a/nebo naboZenské. Zajimame se o Zitou socialni
realitu americkych Irancil a snaZime se nahlédnout vztahy mezi nimi samot-
nymi, vztahy k americké spole¢nosti i postoje viici Iranu.

Predklddana prace je zaloZena na kvalitativnim vyzkumu, jenZ byl mezi
franci v USA realizovan v roce 2011 prostirednictvim polostrukturovanych
rozhovor(; vysledky vyzkumu jsou doplnény o zjisténi z dotaznikového Set-
feni, které terénnimu vyzkumu ptredchazelo (tedy se jednalo o jakousi pre-
empirickou ¢ast vyzkumné prace), ajehoz cilem bylo utvorit si prvni obraz o
americkych francich predtim, neZ pouZijeme kvalitativni metody piimo ve
vyzkumné lokalité v USA.

[ranci ve Spojenych statech se v soucasné dobé zabyva nékolik maélo
americkych sociologl prevazené iranského ptivodu. Obecné mtizeme fici, Ze
toto téma je v dostupné literatuire pokryto ponejvice dvéma oblastmi: prvni
oblast se zabyva aspektem historickym, tedy zkouma divody migrace v kon-
textu doby a odkryva motivy migrujicich osob, zatimco oblast druha zkouma
a popisuje soucasny stav iranské diasporické spole¢nosti prostrednictvim
sociodemografickych a socioekonomickych ukazateld. Problematice iranské
diasporické identity byla dosud vénovana relativné mald pozornost. Nejvét-
$im prinosem na tomto poli jsou prace Bozorgmehra a Ansariho, ktefi se
opakované zaméiuji na migraci Irancti a jejich stavajici status ve Spojenych

statech; jejich €lanky a staté vychazeji v odbornych ¢asopisech (zejména Ira-

1 Rumbaut, R. G. The Agony of Exile: A Study of the Migration and Adaptation of Indochinese
Refugee Adults and Children. In: Refugee Children: Theory, Research, and Services, F. L.
Ahearn, Jr. and J. L. Athey (eds.). Baltimore, MD: The Johns Hopkins University Press, 1991,
pp. 53-91.



nian Studies) a sbornicich, tykajici se pristéhovalctvi do USA (Multicultural
America: An Encyclopedia of the Newest Americans a Ethnic Los Angeles).?
Tématem identity americkych franct se zabyval Ali Akbar Mahdi, jehoz
clanek Ethnic Identity among Second-Generation Iranians in the United States
z roku 1998 je zaloZen na vysledcich dotaznikového Setreni témér ctyr stovek
respondentt.3 S ¢ldnkem Who We Are: The Perplexity of Iranian-American
Identity prispéla roku 2003 rovnéz Nilou Mostofi.# Nelze vSak opomenout ani
knihy ptinasejici osobni vypovédi americkych Irancd, které svym autentic-
kym narativem poskytuji neocenitelné vhledy do Zivotniho osudu vypravéce
a uvadi nas tak do jeho vnitifniho svéta s jeho bohatou emocionalni dimenzi
(za zminku stoji napriklad Tara Bahrampour se svou prvotinou To See and
See Again: A Life in Iran and America ¢i obé publikace Firouzeh Du-
mas, Laughing Without an Accent: Adventures of an Iranian American, at Ho-
me and Abroad a Funny in Farsi. A Memoir of Growing Up Iranian in America)>.
Prvni ¢ast této prace je teoreticka a ma tri stéZejni kapitoly: v prvni kapi-
tole popisujeme a odiivodiiujeme metody pouzité k dosazeni vysledki, které
jsou prezentovany v empirické Casti prace; v kapitole druhé pribliZzujeme teo-
retickd vymezeni pojmi narod, nacionalismus, diaspora a identita. V této ka-
pitole se jiz zabyvame konkrétné i iranskym aspektem kazdého ze sledova-
nych koncepti. V kapitole tieti prezentujeme sociohistoricky kontext iranské
migrace prostiednictvim podrobné zmapovaného vyvoje iransko-americkych
vztahfi, popisujeme migraéni vzorce pro Irance typické a charakterizujeme
samotnou iranskou spole¢nost v USA v soucasné dobé. Timto uzavirame ¢ast

teoretickou a pokracujeme k ¢asti empirické, jiz tvori kapitola ¢tvrta. V ni se

2 Ansari, M. Iranian Immigrants. In: Multicultural America: An Encyclopedia of the Newest
Americans, Bayor, R. H. (ed.), Santa Barbara: Greenwood, 2011; M. Bozorgmehr and R. Wal-
dinger (eds.). Ethnic Los Angeles. New York: Russell Sage Foundation, 1996.

3 Mahdi, A. A. Ethnic Identity among Second-Generation Iranians in the United States, Iranian
Studies, Vol. 31 (1998), No. 1, pp. 77-95.

4 Mostofi, N. The Perplexity of Iranian-American Identity, The Sociological Quartely, Vol. 44
(2003), No. 4, pp. 681-703.

5 Dumas, F. Funny in Farsi. A Memoir of Growing Up Iranian in America. New York: Random
House, 2003; Dumas, F. Laughing Without an Accent: Adventures of an Iranian American, at
Home and Abroad. New York: Villard, 2008; Bahrampour, T. To See and See Again: A Life in
Iran and America. Berkeley: University of California Press, 2000.



vénujeme prezentaci vysledki vlastniho vyzkumného Setieni; kromé vysled-
kil z provedenych rozhovort, které tvoii jadro vyzkumu, uvadime i zjiSténi z
realizovaného dotaznikového Setreni. Nejvétsi pozornost je v této kapitole
vénovana podrobné sumarizaci vysledkli vyzkumu, kterdzto tvoii vlastni
subkapitolu. V ni se snazime zohlednit a syntetizovat vSechny vysledky a zjis-
téni, k nimZ jsme béhem nasi prace dospéli a které jsme ziskali; pro dokresle-
ni kontextu jsme vyuZili rovnéz poznatky observacni.

Praci ukoncujeme zavérem s ndvrhem moznych cest v dalSim badani na
poli irdnskych diasporickych ¢i iranskoamerickych studii. Soucasti predkla-
dané prace je rovnéz obrazova priloha, pomoci niZ se snaZime pribliZit iran-

ské prostredi v USA také vizualni formou.
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CAST TEORETICKA

1 Metodologické zakotveni prace

Cilem naSeho vyzkumu, prezentovaného v empirické casti prace, je poro-
zumét Zité socialni realité americkych Iranct a nahlédnout, jak tato specificka
mensSina proZiva svou identitu v kontextu amerického prostredi, jak pojima
sebe sama a ¢im je tento proces ovliviiovan. Ptame se, jakym zptsobem ame-
ri¢ti franci konstruuji a/nebo uchovavaji své identity a pokusime se identifi-
kovat faktory, které do tohoto procesu vstupuji. Dalsim nasim cilem je na-
hlédnout socialni vztahy uvnitf a vné diaspory a vztah americkych Iranct
k franu.

S ohledem na generacni, etnickou a naboZenskou heterogenitu diaspory
nelze anticipovat, Ze identita americkych francti bude mezi témito skupinami
shodna. Pokusime se tak dale zjistit, zda je mozZné v ramci takto heterogenni
diasporické spolecnosti uvazovat o kolektivni identité a nalézt jeji kompo-
nenty.

Nas vyzkumny zajem je tvoren vice otdzkami, které reflektuji snahu vy-
zkumny problém uchopit v SirSich souvislostech a pokusit se mu porozumét
na takové urovni, jak jen to bude moZné. Soubor vyzkumnych otazek vycha-
zejicich z definovanych cila byl formulovan nasledovné: Na jakych symbolech
si ifransti pristéhovalci a jejich potomci v americkém prostiedi uchovavaji
a/nebo konstruuji svou identitu? S¢&m se ameri¢ti franci identifikuji? Je
moZné nalézt urcité atributy, s nimiz se mohou identifikovat vSichni americti
franci napti¢ etnickym a nabozenskym spektrem? Jaké komponenty iranstvi
povazuji za nejdtlezit&jsi? Jak ameriéti Iranci nahliZeji sami sebe v kontextu

amerického prostredi? Jaké faktory ovliviiuji vzajemnou percepci mezi ame-
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rickymi Iranci? Byla sebe-definice americkych franct negativné zasazena kri-
tickymi obdobimi americko-iranskych vztaht? Jaky je jejich vztah k franu?

Vzhledem k charakteru vyzkumného problému jsme se rozhodli jit ces-
tou kvalitativniho pristupu a realizovat terénni vyzkum ve Spojenych statech.
Jako hlavni technika sbéru dat byly zvoleny polostrukturované rozhovory
s vybranymi respondenty, jeZ byly castecné doplnény zucastnénou observaci
a spontannimi rozhovory, které vyplynuly z prirozené interakce s objekty
zajmu, napriklad béhem jiz zminéné observace.

NemoZnost provést zamysleny etnograficky vyzkum v ptivodné planova-
ny €as nas nejprve vedla k vyuziti metod nevyZzadujicich face-to-face interakci
s respondenty; vzhledem ke znac¢né vzdalenosti od ohniska vyzkumu jsme
béhem roku 2010 uskutecnili dotaznikové Setfeni typu CAWL?® jehoZ cilem
byla snaha utvofrit si o iransko-americké spole¢nosti komplexnéjsi predstavu
piedtim, nez vstoupime do terénniho vyzkumu (k vysledkiim dotaznikového
Setfeni se dostaneme v ivodu empirické casti prace). Na zakladé do té doby
ziskanych poznatki jsme formulovali 10 piredpokladd, jeZ jsme pomoci ota-
zek v dotazniku ovérovali.

Polostrukturované rozhovory, provedené na podzim roku 2011 v ramci
osmitydenniho terénniho vyzkumu v New Yorku a Los Angeles, se ridily te-
matickym planem zohlednujicim vyzkumné otazky a zaroven zamérenym tak,
aby rozsiril a zpresnil néktera zjisténi z predchoziho dotaznikového Setreni.

Jak jsme jiZ zminili, doSlo béhem nasi vyzkumné prace i k nékolika spon-
tannim rozhovoram, jejichZz analyzovany obsah pouzivame pro dokresleni
situaci a kontext(i, stejné jako poznatky ziskané zucastnénou (a v mensi mire
rovnéz nezucastnénou) observaci.

Cast respondentii pro planované rozhovory jsme se rozhodli ziskat jesté
pred cestou do Spojenych statli; diky jiz navazanym kontaktlim s americkymi
franci se to z velké ¢asti podatilo. Na misté vyzkumného ptisobeni (New York

a Los Angeles) se pak plné uplatnila snowball technika, jejiZ pomoci jsme zis-

6 Computer Assisted Web Interview
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kali dalsi respondenty z rtizného generacniho i ndboZenského prostredi. Na
tomto misté je vhodné zminit i zajem nékolika respondentili z dotaznikového
Setreni, ktefi nas soucasné s vyplnénim dotazniku oslovili s nabidkou dalsi

pomoci v nasi praci.

K realizaci terénniho vyzkumu

Provedeny vyzkum trval osm tydn{, z nichZ jsme prvni tfi tydny stravili
v New Yorku a zbyvajicich pét tydnli v Los Angeles, které pro sviij nejvyssi
pocet iranskych piistéhovalci ve Spojenych statech plni pomyslnou ulohu
jakéhosi ,hlavni iranského mésta“ v USA.

Vzhledem ke skutecCnosti, Ze rozhovory jsou postaveny na interpersonal-
nim kontaktu (vyzkumnik - respondent), zavisi uspésnost provedeni rozho-
vori piredevsim na navazani pratelského vztahu a vytvoreni otevirené atmo-
sféry vyzkumnikem. Tuto ¢ast vyzkumné prace jsme méli velmi usnadnénou
diky predchozimu studiu irdnistiky a blizkovychodnich studii; prestoZe roz-
hovory neprobihaly v perstiné (vSichni participanti ovladali anglictinu na
vynikajici trovni ¢i byli rodilymi mluv¢imi), ukazalo se ob¢asné uZiti nékolika
perskych slov ¢i vét jako velice dobrym instrumentem pribliZeni se respon-
dentovi a navazani divérnéjsi atmosféry. Rovnéz studijni pobyt v franu a za-
jem o takika vSechny dimenze iranské kultury a historie slouZil ¢asto jako
uvodni téma krozhovoriim; respondenti se se zajmem ptali na dojmy
z irdnského pobytu, na oblibenou hudbu, persky psanou literaturu ¢i nazor na
iranskou kinematografii. Za téchto okolnosti pak nebylo prilis obtiZné ziskat
si divéru respondentd, kteii nase zaujeti ,iranskou véci“ hodnotili velice po-
zitivné a jejich postoje se tak staly mnohem vstricnéjsi. U respondenti z Fad
franskych Zid& nam velice pomohla nadstandardni orientace v historii a rea-

liich iranského Zidovstva.” Jak jsme pozdéji zjistili, bez zevrubné znalosti

7 Viz: Havld, V. Persti Zidé v modernim [rdnu, Praha, 2008. Diplomova prace, Ustav Blizkého
vychodu a Afriky, FF UK.
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iranské historie, spoleCenského prostiedi a kulturnich specifik, by pribéh
rozhovort (a ochota americkych Iranct na nich participovat) byl mnohem
obtiZnéjsi.

Rozhovory probihaly povétSinou na klidnych mistech (kavarny, parky,
v piipadé spontannich rozhovort probéhly tyto v domacim prostiedi a nabo-
Zzenském edukacnim centru); velice prinosné se rovnéz ukazaly navstévy tri
rodin naSich respondentli na zakladé jejich pozvani - ve vSech ptipadech se
jednalo o respondenty, s nimiZ jsme udrZovali kontakt jiz nékolik let pred
realizovanim terénniho vyzkumu, ¢imZ jsme se dostali spiSe do pozice ,ro-
dinného znamého". Tyto neformalni navstévy nadm poskytly nejen dalsi prile-
zZitosti k rozhovortim, ale i neocenitelny pohled do rodinného a domaciho
zivota americkych francti a umoznily ndm sledovat komunika¢ni zptsoby
¢lend iranskych rodin a pritomnost iranskych kulturnich symbold.

Béhem terénniho vyzkumu jsme realizovali celkem 41 rozhovori polo-
strukturovanych i spontannich. Pokud respondenti vyslovné souhlasili, roz-
hovory jsme nahravali; ¢ast respondentli vSak audio zaznam odmitla - u
téchto jsme si posléze délali poznamky do deniku vyzkumnika. Spontanni
rozhovory, respektive jejich relevantni ¢asti, jsme si heslovité zaznamenavali
az po jejich ukonceni, stejné jako poznatky observacni. Ziskané audio zazna-
my pozdéji byly, soubéZné s transkripci, prekladany do ceStiny a vypovédi
respondentd na zakladé téchto prepisi kédovany. Ty segmenty textu, které
se jevily byt relevantni k vytyCenym vyzkumnym otazkam, byly graficky (ba-
revné) zpiehlednény. Takto se zredukovala data a vydélily se jednotky ne-
soucf relevantni informaci od slovni vaty. Dle Hendla je kéd symbol ptirazeny
k urcitému segmentu dat tak, Ze jej kategorizuje. Miles a Huberman dale na-
vrhuji dvoustupnové kddovani: kody prirfazené v prvnim stupni jednotlivym
useklim textu jsou ve stupni druhém sdruzovany do tematicky smysluplnych

skupin.8

8 Hendl, ]. Uvod do kvalitativniho vyzkumu. Praha: Karolinum, 1997.
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Zpracovani vybranych dat (vyrokii) probihalo aplikaci metody vytvareni
trsli, kterd ndm byla ndpomocna pri agregaci a konceptualizaci vyrokd do
trsl; toto razeni bylo asociovano se specifickymi, opakujicimi se atributy -
v nasi praci se jednalo o prekryv tematicky. Takto vznikaly induktivné for-
mované, obecnéjsi kategorie, k nimz v nékterych pripadech naleZely i subka-
tegorie. Miovsky tyto kategorie nazyva obsahové specifickymi tématy.® Tato
specificka témata (kategorie) se shodovala s tématy provedenych rozhovort.

Z diivodu zachyceni miry teoretické saturace byly texty pribézné, indi-
vidualné analyzovany. Nutno podotknout, Ze se obsah nékterych kategorii
zCasti prolina s jinymi identifikovanymi trsy, nebot’ vyjadieni respondentii
byla komplexnéjsi a tematicky ¢asto provazana, nikoli izolovana; diferenciace
tak mnohdy neni zcela ostra.

V empirické casti prace volime prezentaci vysledkl analytického postu-
pu prostiednictvim vyctu identifikovanych kategorii/témat, pripadné subka-
tegorii, doplnénych autentickymi ¢astmi rozhovort. Ve finalni podrobné su-
marizaci se pokousime ziskana data syntetizovat za icelem nalezeni souvis-
losti a vztahli mezi jednotlivymi kategoriemi/tématy, které by mohly pomoci
ozrejmit pritomnost urcitych motivi a jevi a pochopit zkoumané fenomény
v Sirsim kontextu.

Pri volbé kvalitativni metodologie jsme zvaZovali rovnéZ limity pfi apli-
kaci tohoto vyzkumného pristupu; tedy zejména skutecnost, Ze poznatky,
zavéry a pripadné teorie, formulované s pouZitim kvalitativnich procedur,
nelze ze zkoumanych individualnich pripadi generalizovat na celou oblast
naseho zajmu. Podle Dismana m3 teoretickd konstrukce vytvorena kvalitita-
tivnim vyzkumem vZdy platnost hypotézy.10

Zachovani naprosté anonymity respondentii jsme povazovali od poc¢atku
zahajeni vyzkumné cinnosti za samoziejmé; blizSi identifikacni udaje re-

spondentli jsou zndmy pouze ndm a uloZeny v souborech s ptrepisy rozhovort

9 Miovsky, M. Kvalitativni pFistup a metody v psychologickém vyzkumu. Praha: Grada Pub-
lishing, 2006.
10 Disman, M. Jak se vyrdbi sociologickd znalost. Praha: Karolinum, 2008.
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na zaheslovaném disku. Rozhovory, které byly pofizeny pomoci zaznamové-
ho zatizeni, byly po transkripci vymazany. Vzhledem k tomu, Ze se mnozi
z respondentd vyjadrovali velice kriticky k franské islamské republice, byla
popsana opatieni zajiSt'ujici jejich bezpecnost vysoce Zadouci.

Pro ucely této prace jsme vybrali vypovédi z 31 polostrukturovanych
rozhovort, které zahrnuji vSechny nami zkoumané generace (prvni, jedena-
ptiltou a druhou), a mezi nimiz Ize (byt pomérné disproporc¢né) identifikovat
i zastupce riznych naboZenskych vyznani, ktera se mezi americkymi franci
objevuji (Zidé, kfestané, zoroastriani, muslimové, bahaiové a nakonec ateis-
té). Provedené rozhovory zohlednovaly individualitu respondentti i priroze-
ny tok rozhovoru, ktery jsme v pripadé vyraznych odklonii od tématu nena-
silné usmérnovali; doba trvani téchto rozhovori se pohybovala mezi 45 - 70
minutami. Rozhovory se ridily ndvodnym planem, ktery linii rozhovoru po-
mahal udrZovat a ziskat tak odpovédi na otdzky jednotlivych tematickych

oblasti, které byly urceny nasledovné:

a) Sebepojeti v americkém prostredi
b) ranstvi
c) franec ve Spojenych statech

d) Vztah k franu

Pro ilustraci zde uvedeme typy otazek, které byly respondentiim kladeny

(nikoli nutné v tomto poradi) a v priibéhu rozhovora dale rozvijeny:

a) Jak byste oznacil sdm sebe? Kym se citite byt? Preferujete uzivani slova
PerSan, persky pred iranec, iransky? Pokud ano, zjakého diivodu? Jakou
identitu preferujete - iranskou, naboZenskou ¢i vlastni etnickou? Z ¢eho vase
identita prameni? Vztahujete ji k néjakému konkrétnimu obdobi v iranské
historii? Co je pro vas nejvyraznéjSim symbolem vasi identity, s ¢im se nejvice

identifikujete? Jaké hodnoty preferujete - iranské, zidovské, americke...?
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b) Co pro vas znamenad iranstvi? Jaké symboly a hodnoty, podle vas, repre-
zentuji iranstvi? Jste hrdy na svij irdnsky pivod? Slavite iranské svatky a
dodrZujete tradice?

c) Stykate se s jinymi Iranci v USA? Mate né&jaké preference pii setkavani se
s jinymi americkymi Iranci (naboZenské presvédéeni a/nebo etnicky ptivod &i
jiné)? Navstévujete iranské akce v USA? Vymezujete se viici nékterym ame-
rickym francim? Pokud ano, zjakého dfivodu? Preferujete iranské pratele
pred americkymi (ne-iranskymi)? Sdilite americké kulturni hodnoty? Setkali
jste se né&kdy s projevy averze ¢i hostility ze strany Ameri¢anti (ne-Irancii)?
Pokud ano, z ¢eho tyto projevy pramenily?

d) Co pro vas znamena fran? Mate v iranu piibuzné? Chtéli byste se vra-

tit/néjaky ¢as v franu Zit? Jak nahliZite Iranskou islamskou republiku?
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2 Teoreticka vychodiska

2.1 Narod, nacionalismus a iranska narodni identita

»,Ndrod je duse, duchovni princip. Tu-
to dusi, tento duchovni princip utva-
reji dvé véci, které ve skutecnosti
tvori jedinou. Jedna je v minulosti,
druhd v pritomnosti. Jednou je spo-
lecné vlastnictvi bohatych vzpomi-
nek, druhou je nynéjsi souhlas, prani,
Zit pospolu, viile navdzat na spolecné
prijaté dédictvi“. 11

Narod a nacionalismus jsou v ramci akademického diskursu ¢asto se ob-
jevujicimi, vzajemné souvisejicimi tématy, které provazeji i podobné teore-
tické spory o jejich definici. Co tedy je narod a nacionalismus?

PrestoZe se moznymi definicemi téchto pojmul zabyvalo mnoho badate-
1, jednotna a univerzalni definice neexistuje a tento pojem je, stejné jako na-
priklad etnicita, relativné vagni. Ve snaze o vymezeni téchto pojmi narazime
na problém predstavovany znac¢nou heterogenitou nazora reflektovanou jak
mnozstvim autori a teoretikii zabyvajicich se narodem a nacionalismem z
mnoha perspektiv, tak i neustalou proménou spolecenského a historického
kontextu doby, v niZ se badatelé pokouSeji pojmy narod a nacionalismus
ukotvit v Sirsi oblasti spole¢enskovédniho diskursu.

Nacionalismus v podobé, vijaké ho zndme dnes, se vyvinul v obdobi
Francouzské revoluce, zrozen z francouzského osvicenstvi a némeckého ro-
mantismu. Pojem ,narod“ ma pivod v latinském slové natio (rasa, rod, odvo-

zené od slovesa nasci - narodit se). Ve svém zakladnim vyznamu tak miize

11 Renan, E.: Co je narod? In: Pohledy na ndrod a nacionalismus, M. Hroch (ed.). Praha: SLON,
2003, s. 33.
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odkazovat na spolecny piivod, kofeny a dale i na spolecenstvi zaloZené na
pokrevnim poutu, pribuzenstvi Ci teritoridlnim spiiznéni.

Vramci pristupu ke zkoumdani ndrodli a nacionalismu se nejcastéji
uplatiiuji dvé stézejni konceptualni linie: primordialistickd a modernisticka,
které reflektuji dichotomii nazorové se rozchazejicich teorii o vzniku a vyvoji
narodd. Primordialisticky, axiomaticky ptistup pracuje s tezemi, Ze prislus-
nost k narodu (¢i etnické skupiné) jako individualni entité je imanentni, ¢lo-
véku prirozena a samoziejma, a narody chape jakou kategorii vé¢nou a uni-
verzalni, odvozenou od atributti jako je jazyk, teritorium, kultura, ndboZen-
stvi a pokrevni (Ci historicky) ptivod.

Modernismus, jako konceptudlni opozice primordialismu a dnes nejroz-
Sirenéjsi piistup ke studiu nacionalismu, vychazi z presvédceni, Ze narody, i
piredstavy jejich primordialni existence, jsou socidlnim konstruktem moderni,
industrialni doby, formovanym specifickymi spolecensko-historickymi pod-
minkami, bez vyznamnéjSich etno-historickych korent.12

Jednim z nejvyznamnéjsich teoretikil z fad modernisti je bezesporu Er-
nest Gellner, jehoZ definice nacionalismu tkvi primarné v predstaveé statnosti,
sjednoceni politické a narodni jednoty. Gellner tvrdi, Ze ,nacionalismus je
politicky princip, ktery z kulturni podobnosti ¢ini fundamentalni socialni
pouto“.13

Modernisté se nezaméiuji primarné na narody, ale na nacionalismus,
ktery, dle jejich presvédceni, narodim piedchazi (dle Gellnera je to naciona-
lismus, ktery plodi narody, a nikoli obracené). Gellner navrhuje dvé (jeho slo-
vy provizorni) definice naroda - kulturni a voluntaristickou (z nichz ani jed-
nu vsak nepovazuje za dostate¢nou):

1 - Dva lidé pochazeji ze stejného naroda pouze a jen v pripadé, kdyz sdi-
leji stejnou kulturu (kterad se vyznacuje systémem ideji, znak, symbold, spo-

le¢nymi zvyky a zptsoby komunikace)

12 Stétka, V. Medidlni integrace ndroda v dobé globalizace. Brno: Mezinarodni politologicky
astav, 2007 s. 14.
13 Gellner, E. Nacionalismus. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2003, s. 17.
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2 - Dva lidé pochazeji ze stejného naroda tehdy, kdyz za cleny patfici k
tomuto narodu uznaji jeden druhého. Narody jsou plodem lidského presvéd-
Ceni, loajality a solidarity. Jakakoli skupina osob se stava narodem, pakliZe jeji
Clenové uznavaji prava a povinnosti jeden k druhému, v duchu jejich spolec¢-
ného souzitl. Je to tedy“,uznani, které z nich déla narod a odliSuje je od sku-
piny osob, ktera toto uznani nesdili, a tudiZ nenti jejich ¢lenem a potazmo ani
narodem.

Gellner zdtiraziiuje moderni a abstraktni podstatu naroda, s ¢imz souhla-
siijeho jinak casty kritik Benedict Anderson, ktery povazuje narodni prislus-
nost a nacionalismus za speciadlni kulturni artefakty formované ke konci 18.
stoleti ,protindnim samostatnych historickych sil“.14 Ve své knize Imagined
Communities Anderson o narodu hovofi jako o imaginarnim spolecenstvi
(imagined community), které existuje toliko v predstavach lidi, ve smyslu jeho
ohranicCenosti, i ve smyslu jeho suverenity. Tato predstava je vysvétlovana
jako skutecnost, Ze jedinec zna pouze nékolik malo prislusniki svého naroda
a presto si je svou prislusnosti k tomuto narodu jist. Anderson hleda pric¢iny
této predstavy a zdiiraziiuje predevSim rozvoj masovych médii (tiskového
kapitalismu), jejichz rozsireni vede v dlisledku k osvojeni stejného védéni i
bez piimého kontaktu s autorem.!’> Na rozdil od Gellnera, ktery povazuje
narody za etnické skupiny ovladajici stat, Anderson Zadné nutné spojeni mezi
imaginarnim spolecenstvim urcitého naroda a konkrétni etnickou skupinou
nepredpoklada.1é

Dale za zminéné dichotomické déleni (primordialismus vs. modernis-
mus) jde napiiklad Anthony D. Smith, jenZ ve svych teoriich prichazi
s inovativnim paradigmatem - etnosymbolismem, jenZ je charakterizovan
syntézou primordialistickych a modernistickych teorii naroda a nacionalis-

mu. Smith v ramci této stredové pozice predpoklada na jedné strané nezbyt-

14 Anderson, B. Imagined Communities: Reflections on the Origin and Spread of Nationalism.
London: Verso Books, 2006, p. 4.

15 Eriksen, T. H. SocidIni a kulturni antropologie. Praha: Portal, 2008, s. 333.

16 Jpid., s. 102.
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nost pre-existence ethnies a na strané druhé respektuje moderni povahu na-
cionalismu. Cilem etnosymbolistickych teorii je ,,odhalit symbolické dédictvi
etnickych identit v konkrétnich narodech a ukazat, jak moderni nacionalismy
a narody konfrontované s problémy modernity ve svych déjinach znovu ob-
jevuji a re-interpretuji symboly, myty, vzpominky, hodnoty a tradice“.1”

Etnosymbolisté kladou velky diiraz na kontinuitu mezi etnikem a naro-
dem; na teoretické urovni jde ponejvice o kontinuitu kulturnich obsahd, ko-
lektivni paméti (myti), symboli a tradic vyjadiujicich existenci skupiny, za-
timco na urovni empirické je v etnosymbolické argumentaci implicitné pri-
tomny piedpoklad esenciadlni kontinuity mezi etnickymi komunitami a naro-
dy.18 Ve Smithové definici je narod ,pojmenované historické a kulturni spo-
leCenstvi s jednotnym Uzemim, masovym vzdélavacim systémem a spolec-
nymi zakony“. Jedna se tedy o politickou jednotku, jejiz clenové sdileji silny
pocit vzdjemné soundleZitosti (kolektivni uvédoméni) a vymezuji se vici
ostatnim narodlim, aniZ by s nimi nutné museli piichazet do styku.

Jakého charakteru je vSak nacionalismus {ransky, v prostredi etnolingvis-
ticky a kulturné heterogennim a evropskym teoriim vzdalenym? Jak se mani-
festuje? OdliSuje se nacionalistické proZivani v franu a mezi diasporickymi
[ranci ve Spojenych statech?

K pribliZeni irdnského nacionalismu, jenz je tésné spojen s iranskym na-
rodnim uvédoménim a zejména narodni identitou, ktera je mnohem hlubsi a
koherentnéjsi neZz vétSina identit na Blizkém/Strednim vychodé, je treba
provést maly exkurs do historie franu.

[ransky nacionalismus nebyl ped rokem 1890 nijak signifikantnim fe-
noménem, piestoZe urcitd forma iranska narodni identity existovala jiz dlou-
ho pred nastupem moderni epochy. Existence této identity samoziejmé ne-

znacila iransky narod v jeho soucasném smyslu, nicméné predstava irdnstvi

17 Smith, A. D. Myths and Memories of the Nation. New York: Oxford University Press, 1999,

p. 9.
18 Voros, L. Analytickd historiografia versus ndrodné dejiny: ,Ndrod“ ako socidlna reprezentd-

cia. Pisa: Plus - Pisa University Press, 2010, p. 81.
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existovala jiz hluboko v ddvné minulosti, pfestoze znamenala v riiznych his-
torickych kontextech rlizné véci.

Lotfi navrhuje tri pilite vytvarejici zaklad iranského nacionalismu:

- vyrazny smysl pro historii nebo kolektivni pamét,
- odliSnou a kontinualni kulturu,

- geografickou kontinuitu.1?

Lpéni na historii starovékého franu, rozsahlé a kulturné bohaté ¥igi mno-
ha narod#, a hrdost na jeji dédictvi definuje obvykle to, co franci sami pova-
7uji za zdroj (irdnského) nacionalismu, a co bylo v moderni historii Iranu
pouzito (Ci spiSe zneuZito) k dosazeni politickych cili vladnoucich elit.

Koreny iranské identity ¢i iranstvi, jako védomé predstavy v politickém
smyslu, nachazime za vlady dynastie Sasanovci, kteri definici iranstvi vyme-
zili jasnym politickym a geografickym aspektem.20

Slovo Er (pl. Erdn), nesouci vyznam Arijec/Iranec, ve stiedni per$tiné mé-
lo (podobné jako staroperské ariya a avestské airya), jasnou etnickou hodno-
tu, ktera se odrazela i v abstraktnim pojmu érih (iransky charakter, iranstvi).
Piedstava Iranské fiSe ¢i kralovstvi Eran-Sahr (kralovstvi Irancid) byla vy-
sledkem konvergence zajmii sasanovské dynastie a zoroastrovského ducho-
venstva.2l Z historickych prament vyplyva, Ze nazev Erdn byl za sasanovské
doby hojné pouzivan jak v oficialni titulature vysokych uredniku zemé, tak
jako soucast mnoha toponym a osobnich jmen. V sdsanovském [ranu se tak
prostrednictvim vSeobecné akcentovaného a statem prosazovaného irdnstvi
a glorifikace starych (achaimenovskych) casti, zacala formovat védoma iran-
ska narodni identita, ktera kromé svych kulturnich a naboZenskych atributi
ziskala definitivné i atribut politicky. Tento proces zapocal ve 3. stoleti n. 1,

v obdobi transferu moci od Arsakovcl na nastupujci Sdsanovce (za vlady Ar-

19 Lotfi, P. Basis of Iranian Nationalism. In: Free Thoughts on Iran [online], 2004.

20 Ashraf, A. Iranian Identity in the Pre-Islamic Era. In: Encyclopedia Iranica, Vol. 8 (2006),
Fasc. 5, pp. 504-507.

21 |pid.
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dasira I.) a uznanim zoroastrovské cirkve. Kone¢nou podobu ziskal béhem 6
stoleti n. L.

Byl to tedy pravé nastup sasanovské dynastie, ktery dodal riznym aspek-
th iranské kultury narodni, azZ nacionalisticky smysl, jeZ nasledné preZil nejen
sasanovsky pad, ale také ustup zoroastrianstvi pod tlakem prichazejicich
arabskych muslimskych dobyvatel.

V nasledujicim islamském obdobi sasanovska definice iranské identity ci
iranstvi, ztratila své politické a naboZenské konotace a stala se pouze kultur-
nim a geografickym konceptem. V samotnych francich v$ak jiz tcta k vlast-
ni historii a obdiv k 1i$i predkt byl pevné zakoienén a navzdory prosazujici-
mu se islamu zGstala franska kultura taki'ka intaktni; jinymi slovy - Iranci se
islamizovali, ale nearabizovali.22

Béhem islamské éry se snahy o uchovani iranské kulturni svébytnosti
projevovaly velmi vyrazné, zejména v oblasti perského jazyka a literatury;
franci zietelné rozlisovali mezi nimi a ,témi druhymi“. Nastupem dynastie
Safijovcii ziskala iranska narodni identita dalsi dimenzi - ndboZenskou, speci-
fickou pro iranskou kulturni oblast: Safijovci, ktefi se dostali k moci roku
1501, zavedli jako iranské statni naboZenstvi $i'itsky islam, ktery je do dneSni
doby pro Iran charakteristicky.

Téma naroda a narodni identity se dostalo do centra pozornosti iran-
skych intelektudld v obdobi qadzarovské vlady v druhé poloviné 19. stoleti,
kdy se Iran stal objektem zajmu evropskych mocnosti. JestliZe jsme jako je-
den ze zakladi iranského nacionalismu uvedli dtlezitost geografické konti-
nuity, je nasnadeé, Ze ve svétle imperidlniho ohrozeni se spoustécim momen-
tem pro vznik artikulovaného iranského nacionalismu staly obavy ze ztraty

teritorialni integrity. Pfedstava moderni iranské identity a iranského naciona-

22 Na prelomu 8. a 9. stoleti n. 1., v dobé vlady abbasovskych chalif{i, se jako reakce na diskri-
minaci ne-arabskych muslimt ze strany privilegovanych Arabti zacalo formovat socialné-
politické hnutf $u’dbfja (4 s=\(. Iran$ti muslimové se jeho prostfednictvim snaZili chranit
svou kulturni autonomii a identitu; v nékterych piipadech §la tato snaha az do extrémi pro-
pagaci perské kulturni nadiazenosti. Vice k tématu viz napriklad: Mottahedeh, R. P. The
Shu'ubiyah Controversy and the Social History of Early Islamic Iran, International Journal of
Middle East Studies, Vol. 7 (1976), No. 2, pp. 161-182.
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lismu se tak zacala vytvaiet jako diisledek interakci mezi [ranem a zahrani-
¢im. Vzestup nacionalismu v této dobé reflektovalo mimo jiné i hojné uzivani
predislamskych jmen, ktera ztracela své prevazné zoroastrovské konotace a
zacala byt prijimana i muslimskymi Iranci jako autenticky franska. Soucasné
se v tehdy se rodicim nacionalistickém diskursu zacaly velmi vyrazné objevo-
vat znamky arabofobie, ktera se projevovala jak v poZadavcich na de-
arabizaci a jazykovou purifikaci perstiny, tak ve vnimani islamu jako arab-
ského nabozenstvi, které zptsobilo oslabeni a upadek franu.23 Velice aktivni
byli vtomto sméru zejména iransti literati vyzyvajici ke znovuprobuzeni
franct, ktefi vté dobé Celili tlaku ze strany imperidlnich mocnosti. Ve své
pro-iranské rétorice se literati uchylovali zejména ke glorifikaci starovéké
franské historie, ¢erpajice ze zdroji jako Sahname ¢&i Stary zakon.24

Vznik modernich koncepti iranstvi a irdnské identity byl ve svych pocat-
cich v druhé poloviné 19. stoleti tedy ovlivnén jak faktickou iranskou historii,
tak legendami a zoroastrovskou mytologii, ktera se stala kvintesenci samot-
ného irdnstvi.

Aktivizovany nacionalismus se stal katalyzatorem prosazované sekular-
ni, pro-narodni ideologie Rezy Chana, jenZ se v franu chopil roku 1925 moci
po sesazeni posledniho qadZarovského $dha Ahmada. Obdobi vlady Rezy
Chana tak bylo charakterizované nacionalismem (Cerpajicim z predislamské
historie a mytologie), patriotismem, sekularizaci a modernizaci (westerniaz-
ci) Iranu, se zfetelnym vymezenim se viici islamskému duchovenstvu a pred-
chozi vladnouci dynastii Qadzarovci. Vladni propaganda stavéla na pojmech
vlast (vatan), narod (mellat) a fran (,zemé Arijc*).25

B&hem vlady Rezova syna Mohammada Rezy Saha, ktery stejné jako jeho
otec pokracoval mimo jiné i v politice akcentovani predislamské a etnolin-

gvistické dimenze iranské narodni identiy, dosSlo ke dvéma zasadnim udalos-

23 Tavakoli-Targhi, M. Refashionig Iran: Orientalism, Occidentalism and Nationalist Historio-
graphy. New York: Palgrave, 2001, p. 107.

24 [pid., p. 97.

25 De Groot, J. Religion, Culture and Politics in Iran: From the Qajars to Khomeini. London: 1. B
Tauris, 2007, p. 183.
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tem, které mély na iransky nacionalismus fatalni dopad: prvni udalosti bylo
znarodnéni ropného primyslu a nasledné sesazeni demokraticky zvoleného
premiéra Mosaddeqa roku 1953; Mosaddeq byl verejnosti vniman jako za-
stupce narodnich zajmi, jenz véril v silny iransky stat a chtél zisky z ropy, do
té doby plynouci predev$im do kapes cizinct, ziskat pro Iran. Mossadeq posi-
loval iranské narodni citéni prezentovanim iranského naroda jako svobodné-
ho a diistojného, ktery nikdy nepodlehne imperidlnim mocnostem. Trval na
tom, aby ropny priéimysl byl znarodnén Iranci, nikoli elitami nebo uréitymi
naboZenskymi, socialnimi ¢i etnickymi skupinami.2é

fransti nacionalisté vnimali pfevrat roku 1953 a odsunuti Mosaddeqa ja-
ko nelegitimni akci royalistli spojenych s Americany a Brity; puc vyvolal vinu
nevole, jeZ vyustila v posileni $§adhovy opozice (tedy nacionalistickych sil a
duchovenstva), a nasledné tak i militantniho isldmského fundamentalismu,
ktery se stal o 25 let pozdéji spoustécim mechanismem islamské revoluce.

Virancich zakofenény odpor kcizim mocnostem intervenujicim
v irdnskych zaleZitostech a opakované narusovani iranské teritorialni suve-
renity, dodal iranskému nacionalismu silny protikolonidlni a proti mocnos-
tem zaméreny element. Podpora $dhova stale despotictéjSiho rezimu ze stra-
ny Spojenych statli, a rovnéz pozdéjsi americka asistence saddamovskému
Iraku béhem iracko-iranské valky v letech 1980-88, tento sentiment posilily.

Revolu¢ni udalosti, sesazeni dynastie Pahlavi a ustaveni islamské repub-
liky roku 1979 ucinily snaham o zformovani sekularni iranské identity konec.
Revoluce neukoncila jen 2500 let trvajici monarchii, ale rovnéZ se snaZila
eliminovat vnimani iranu jako ,zemé Dareia a Kyra“ a prosadit vice predsta-

vu Irdnu jako ,zemé Muhammadovy*.2”

26 Shahi, A. Iranian nationalism: A Theoretical Dilemma. E-International Relations [online],
2009; vice k puci z roku 1953 viz napi.: Katouzian, H. Musaddiq and the Struggle for Power in
Iran. New York: I. B. Tauris, 1991.

27 Keyman, F. E. and Yilmaz, S. Modernity and Nationalism: Turkey and Iran in Comparative
Perspective. In: The Sage Handbook on Nations and Nationalism, Delanty, G., Kumar, K. (eds.).
London: Sage Publications, 2006, p. 433.
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Do revoluce glorifikované predislamské dédictvi tak bylo $i’itskymi du-
chovnimi v &ele franu zavrzeno a odsouzeno, a iranska narodni identita zaca-
la byt redefinovana smérem Kk jeji islamizaci, zcela v souladu s nabozenskou
linif nastavenou statem a ostrym oddéleni predislamského a islamského fra-
nu.28

Poslednim vyznamnou udalosti, které ma zna¢ny dopad na irdnské na-
rodni citéni a katalyzuje iransky nacionalismus v recentni dobég, je iransky
jaderny program. Z kroki prezidentna Ahmadinezada je patrna snaha o sjed-
noceni Irancfl pod praporem prava na vlastni jaderny program, ktery je Iranu
,upiran ze strany zapadnich mocnosti“, zejména USA. Ahmadinezadova réto-
rika prekypuje apely na narodni védomi Iranci: jaderny program prezentuje
jako zalezitost narodni sily, bezpecnosti, obrany a narodni hrdosti. Nutno
podotknout, Ze jeho apely ¢asto padaji na trodnou piidu; jakkoli mnoho fran-
cl se svym prezidentem a vlddou nesouhlasi, otdzka jaderného programu
pisobi jako silny unifika¢ni element ryze nacionalistického charakteru.

Predstavy politickych viidct, urcujici podobu irdnské narodni identiy, a
predstavy iranského lidu jsou ¢asto v nesouladu; oficialnich koncepce narod-
ni identity se nevytvareji prirozené, nybrZ pronikaji do spole¢nosti odshora
doli ve svych extrémnich formach (militantné-sekularni ¢i islamské funda-
mentalistické). Iranska spole¢nost se tak pohybuje od jednoho ideologického
extrému k druhému.

Jak jsme si ukazali, irdnsky nacionalismus neni uniformni, monoliticky
koncept, nybrz v sobé zahrnuje mnoho aspektii iranské narodni identity, kte-
rd je také mnoha zpiisoby manifestovana. Jednotlivé artikulace iranského

nacionalismu jsou soucasné komplementarni i konkurenc¢ni a jejich intenzita

28Ajatollah Chomejni opakované zdliraziioval, Ze jedina ¢ast iranské historie, kterou ma smy-
sl se zabyvat a glorifikovat ji, je obdobi po transformaci [ranu v islamsky stat a jeho dobyti
muslimskymi vojsky (, Before Islam, the lands now blessed by our True Faith suffered misera-
bly because of ignorance and cruelty. There is nothing in the past that is worth glorification).
Vice viz: Keyman, F. E., Yilmaz, S. Op. cit., p. 433.
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a vyznam se v ¢ase i prostoru méni.2? Prikladem je irdnska diaspora ve Spo-
jenych statech, jejiz nacionalistické citéni se vaze takika vyhradné
k predislamskému franu, tradicim a etnolingvistickému dédictvi, a v mensi
mire i k dédictvi islamskému - ovSem nikdy k aktualné vladnoucimu rezimu,
respektive islamské republice.

Zatimco napfiiklad iransky jaderny program Irance v iranu sjednocuje a
do urcité miry mobilizuje, v diaspore tato komponenta iranského naciona-
lismu neni pritomna. SpiSe miiZeme hovofrit o jakési zakonzervované iranské
identité, sekularnim nacionalismu, ktery si s sebou do exilu {ransti imigranti
prinesli a predavaji dalSim generacim. K diasporickému proZivani irdnského
nacionalismu se bliZe dostaneme v empirické ¢asti prace.

Prestoze se persky jazyk a kultura (predislamska i islamska) staly jednim
z determinantli irdnského nacionalismu, neni vsak tento identicky ¢i se zcela
prekryvajici s etnicitou perskou. Iran byl vidy zemi jazykové, etnicky i na-
boZensky heterogenni, zemi, jejiZ vladci v minulosti byli povétSinou turkické-
ho, tedy ne-perského ptivodu. fransky nacionalismus je tak spise povahy kon-
ceptualni nez etnické.

Pahlaviovsky rezim stal se svou autokracii a akcentovanim predislamské
symboliky na opacné strané nez islam a iransky lid - mySleny zde nejsou vy-
soce postavené kruhy a elity tehdejsi spole¢nosti, nybrZ Siroké masy tzv. oby-
¢ejnych Iranct, vjejichZ Zivotech byl islam piitomen a hral dilezitou tlohu
(aniz by vsak tito rezignovali na jiZ zakorenéné predislamské tradice). Ten-
denc¢nim ideologizovanim historie se prohlubovala propast mezi predislam-
skym a islamskym [ranem, stejné jako mezi vladnoucimi rezimy a iranskym
lidem - tyto extrémy a statem ostre vymezované hranice nemohly vSak byt
dlouhodobé udrzitelné a bylo jen otazkou casu, kdy dojde ke spolecenské

zmeéne.

29 Kashani-Sabet, F. Cultures of Iranianness: The Evolving Polemic of Iranian Nationalism. In:
Iran and the Surrounding World: Interactions in Culture and Cultural Politics, N. R. Keddie and
R. Matthee (eds.). Seattle: University of Washington Press, 2002, p. 162.
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Zatimco jeden extrém sekularniho nacionalismu presSel do extrému dru-
hého, ztélesnovaného podporou fundamentalistickych si'itskych sil a (docas-
ného) prilnuti k rigidni doktriné $f’itského islamu, stal se tento v poslednich
letech rovné% zdrojem rozéarovani. Zd4 se, Ze s rostouci nespokojenosti Iran-
cl se soucasnou islamskou republikou roste i moZnost, Ze se ono kyvadlo
extrémil opét zacne priblizovat smérem k opa¢nému trendu, ktery je za vice
nez tricet let patrny predevsim u iranské diaspory a jejiho vyhranéného anti-
klerikalniho, antiislamského a antiarabského postoje.30

Pokud se zpétné podivame na obé hlavni paradigmata uplatiiovana ve
studiu naroda a nacionalismu, je zfejmé, Ze ani primordialismus, ani moder-
nismus nelze na ,iransky ptripad“ uspokojivé aplikovat.

Modernisté, konceptualizujici nacionalismus jako zapadni fenomén
kompatibilni s podminkami nastavenymi v modernich statech, zaujati eko-
nomickymi a industrialnimi aspekty jako jedinymi moznymi piredpoklady pro
vznik nacionalismu, nemohou v pripadé iranského nacionalismu v teoretické
roviné uspét. Mezi ndzorovym hlediskem modernistl a iranskym nacionalis-
mem nachazime zasadni teoretickou diskrepanci: iransky nacionalismus se
objevil v dobé, kdy fran byl stale jesté neindustrializovanou zemi, tedy nespl-
noval socioekonomicka kritéria nastavend modernisty jako nezbytny pred-
poklad pro vznik nacionalismu. Modernistické teorie rovnéz nevysvétluji
spojeni mezi iranskym smyslem pro vlastni identitu v premoderni ére a poje-
tim naroda a nacionalismu v moderni dobé, kdy se z nacionalismu stalo poli-
tikum.

Ani primordialisticky pristup vSak genezi iranského nacionalismu plné
nevysvétluje. Dle primordialistd je to etnickd kolektivni identita a touha po
uznani existence této spolecné identity zaloZené na etnicité, ktera rezultuje

do nacionalistické mobilizace. S ohledem na charakter ,iranca“ fakticky he-

terogenni entity sloZené z mnoha etnolingvistickych a etnonaboZenskych

30 Farhi, F. Crafting a national identity amidst contentious politics in contemporary
Iran. Journal of the International Society for Iranian Studies. Vol. 38 (2005), No. 1, pp. 7-22.
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skupin, které obyvaji riizné provincie a maji vzajemné odlisné rysy, postrada-
ji primordialistické teorie v irdnském prostredi smysl.31

Zavérem miizeme konstatovat, Ze iransky nacionalismus, moderni feno-
mén, jehoZ spoustécim mechanismem nemohly byt ani industrialni okolnosti
v modernim staté, ani ,pouhy” ideologicky pohled na minulost ¢i reflexe et-
nické touhy po uznani existence, stoji nikoliv na tfech (vySe zminovanych)
pilitich, ale na ¢tyrech: kromé onoho vyrazného smyslu pro historickou nebo
kolektivni pamét, kontinualni kulturu (véetné perského jazyka) a geografic-
kou kontinuitu, se stal velice diilezitym elementem vedoucim k mobilizaci
franského nacionalismu odpor franct vi¢i imperialnim mocnostem,32 které
byly vnimany velice negativné - jako sily ohroZujici irdnskou suverenitu a
teritoridlni integritu. Byl to tedy tento externi faktor, ktery k mobilizaci iran-
ského nacionalismu, a jeho vzestupu jako soucasti politické ideologie, prispél

nejvétsi mirou.

2.2 Diaspora

Diaspory jsou v nejzdkladnéjSim smyslu socidlnim fenoménem, ktery je
charakterizovan disperzi a dislokaci urcité ¢asti populace z jeji ptivodni do-
moviny do nové lokality (novych lokalit). Toto vykorenéni je charakteru ne-
dobrovolného, nuceného, nasilného a pro migrujici populaci tak konsekvent-
né traumatizujiciho. ,Diaspora“ byla od pocatku asociovana s diasporou Zi-
dovskou, ktera se stala jakousi archetypalni, idealni diasporou; pozdéji doslo
k znatnému rozvolnéni v uzivani tohoto terminu, ktery se zacal vynorovat i
ve spojeni s jinymi narody - zejména Armény ¢i Reky.

Soucasny diasporni diskurs obsahuje vice problematickych aspektd,

z nichZ nejvice diskutovanym je pojeti diaspory v soucasné dobé. Takzvané

31 Shahi, A., Op. cit.
32 Nejprve vuci intervenujicim Britiim a Ruslim, a pozdéji Americlim, predstavujicim pro
[rance novodobou imperialni mocnost.
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klasické diasporni definice (traumatické rozptyleni, touha po domoviné
predkii a prinalezeni kni, kolektivni védomi etnické identity, alienace
v hostitelské spolecnosti a prani navratit se na ztracena mista predki), se
staly deskriptivnim typologickym nastrojem, ktery neumoznuje jit dale za
nastavené charakteristiky a kritéria urcujici, ktera skupina mize ¢i nemiize
byt diasporou; tedy nezajiStuje dostatecny analyticky ramec pro plné poro-
zuméni fenoménu diaspory jako socialniho procesu, ktery je takto nahlizen
optikou postmodernich teoretickych pristupi.

V diisledku tohoto prili§ svazujictho pojimani diaspory se od konce 20.
stoleti zacaly objevovat nové ¢i redefinované koncepty a teorie diaspor, které
si kladou za cil pfesahnout zminovany tradi¢ni konceptualni rdmec s jasné
vymezenymi Kritérii; termin ,diaspora“ prestava byt primarné asociovan s
piedstavou nuceného rozptyleni vlivem vnéjsich faktorii a koncept diaspor se
stava flexibilnéjSim a pouZitelnym i pro oznaceni rozmanitych druhfi migrac-
nich spolec¢nosti v hostitelskych zemich, jez spojuje néjaky spole¢ny atribut.

Neni cilem této prace zabyvat se podrobné diaspornimi teoriemi a kon-
cepty, jejichZ analyza ¢i komparace by snesla vlastni (a rozsahlé) pojednani,
nikoli jen podkapitolu, jak je tomu v této praci. Uvedeme si proto jen ty nej-
vyznamnéjsi definice diaspor a vysvétlime, na zakladé jakych kritérif jsme se
rozhodli uvaZovat o americkych Irancich v USA jako o diaspofe.

Se zakladni definici diaspory piisel v roce 1986 Sheffer, ktery kladl diiraz
na vztah diaspory s domovinou (udrZovani tradic), na rozvoj kolektivni iden-
tity diasporické skupiny, odliSné od hostitelské spole¢nosti (my vs. oni) a na
vnitini organizaci diaspory, lisici se od hostitelské zemé i domoviny.33

Ziejmé nerozsifenéjsi a nejpouzivanéjsi se stala definice diaspory dle W.
Safrana, ktery diaspory oznacuje jako ,vystéhovalecké minoritni komunity“

(expatriate minority communities).3* Safran odliSuje diasporu od jinych etnic-

33 Sheffer, G. Diaspora Politics: At Home Abroad. Cambridge: Camridge University Press, 2003,
pp. 9-10.

34 Safran, W. Diasporas in Modern Societies: Myths of Homeland and Return, Diaspora: A
Journal of Transnational Studies, Vol. 1 (1991), No. 1, pp. 83-99.
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kych mensin na zakladé Sesti kritérii (pricemz zidovska diaspora slouZzi jako
prototyp): a) vysidlend minorita je rozptylena z ptvodniho ,centra“ do
nejméné dvou perifernich oblasti, b) uchovava si kolektivni (historickou)
pamét (védomi), myty a obraz své domoviny (jeji geografickou polohu, déji-
ny, pripadné tragickou historii), c) v hostitelské spole¢nosti zaziva alienaci
(véri, ze neni a ani nemize byt plné akceptovana hostitelskou spolecnosti), d)
uchovava si ideu mozného navratu do domoviny (zemé piedki je povazova-
na za skutecny domov, kam by se za vhodnych podminek mohla vratit), e) je
oddana mysSlence udrZzovani své domoviny (vira v kolektivni pecovani o
vlast), f) kdomoviné se vztahuje (zachovavad Kkontinuitu a vztahy
s domovinou, které vyznamné definuji jeji etnickou identitu a solidaritu).3>

Safranovu definici pro jeji priliSnou rigiditu stanovenych kritérii odmita
napriklad Clifford, ktery vola po prehodnoceni terminu ,diaspora“ a zaméruje
se na Kkonstruktivni potencial diaspor jakoZto media¢nich kultur, namisto
implikaci nucené disperze, exilu a ztraty. Clifford kritizuje silnou orientaci
diaspory na domovinu (tedy kontinuitu kulturnich svazki vazanych na jeden
zdroj - ,centrum®). Pocit alienace v hostitelském prostiedi tak mtze byt vy-
volavan jak v disledku vysidleni z domoviny, tak trvajici orientaci na domo-
vinu, coz se mlze stat prekazkou integrace do hostitelské spolecnosti. Clif-
ford jako problematické nahliZi i nezbytnost splnit kritérium navratu do do-
moviny (jakozto jeden z konstituujicich atributi diaspori¢nosti); touha po
navratu ma dle jeho ndzoru vyznam zejména pro kulturni konstituci spolecné
kolektivity.36

Kritice podrobil Safranovo pojeti diaspor také Cohen, jenZ nesouhlasi
s omezenim definice na Zidovskou zkuSenost a nucenou disperzi; diasporické
zkuSenosti povaZuje za spiSe heterogenni nez jednotné a ve svém poZadavku

v 7

na rozSireni definice diaspor modifikuje jednotliva kritéria tak, aby nakonec

35 [bid.; prestoZe lze na zakladé téchto kritérii klasifikovat napriklad diasporu arménskou ¢i
feckou, jedinou diasporou, ktera toto paradigma spliiuje takika dokonale, je diaspora Zidov-
ska.

36 Clifford, ]. Diasporas, Cultural Anthropology, Vol. 9 (1994), No. 3, pp. 302-338.
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dospél k zavéru, zZe témér vSechny skupiny jedinct Zijicich mimo své domo-
viny jsou diasporami. Cohen prichazi s vlastni typologii diaspor, v niZ jsou
tyto rozlisSeny dle specifickych kritérii, zohlednujicich zpiisoby, jakym vznika-
ly. Jeho ¢lenéni zahrnuje diaspory (1) obétni (napt. Zidé a Arméni, tedy naro-
dy reflektujici trauma nuceného odchodu z domoviny), (2) pracovni (napf.
Indové pracujici sezonné pro kolonialni zemé mimo svou domovinu), (3) im-
perialni (evropské obyvatelstvo usazujici se na novych kontinentech napf.
v diisledku objevnych plaveb), (4) obchodni (typicky ¢insti a libanonsti kupci
rozptyleni jizZ davno v historii po svété s cilem vytvorit provazané obchodni
sité) a (5) kulturni (produkt postmodernich teorii, kdy je diaspora pojimana
jako stale se ménici prostor generujici hybridni identity a stirajici vyznam
pojmi ,narod” ¢i ,vlast“).3”

Posledni typ Cohenovy typologie, tedy diasporu kulturni, lze srovnat
s Aliniovym pojetim modernich diaspor (de-teritoridlnich), nahliZzenych jako
sociokulturni procesy zamérené na vytvareni identit, které jsou formovany
v reakci na emigraci, exil, pfipadné exkluzi (tedy vytraci se touha po domové
ve smyslu teritoridlnim). Tradi¢ni diasporu (Zidovskou) oznacuje Alinia jako
re-teritoridlni, s dominantnim atributem vztahu k teritoriu a ndvratu do né;j.38

Diasporami se zabyva i Brubaker, jenz diasporu konceptualizuje v podsta-
té neukotvené a v mnoha vyznamech. Proces rozvoliiovani ¢i rozméliovani
vyznamu pojmu diaspora v sémantickém a konceptudlnim prostoru oznacuje
jako ,diasporu” diaspory. Do tohoto volnéjSiho pojeti 1ze zahrnout jakékoliv
multilateralné orientované skupiny, uprchliky, exulanty, pristéhovalce i riiz-
né rasové, gendrové, etnické a nabozenské skupiny, nachazejici se mimo
uzemi své domoviny (o kterou nemusi mit ani zajem); pojem diaspora tak
miZe byt pouzit takika pro jakoukoliv v prostoru rozptylenou populacni ka-

tegorii.3? PrestoZe Brubaker uznava tri zakladni (nejstabilnéjsi) kritéria, kte-

37 Cohen, R. Global Diaspora: An Introduction. London: UCL Press, 1997, p. x.

38 Alinia, M. Spaces of Diasporas: Kurdish identities, experiences of otherness and politics of
belonging. Goteborg: Department of Sociology, 2004, pp. 97 - 98.

39 Brubaker, R. The 'Diaspora’ Diaspora, Ethnic and Racial Studies, Vol. 28 (2005), No. 1,
pp. 1-19.
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ra by méla byt aplikovani konceptu diaspory ptitomna (rozptyleni do vice
lokalit (dispersion), orientace na domovinu (homeland orientation) a udrZo-
vani skupinovych hranic (boundary-maintenance), tato Kkritéria spolecné
s rozostrovanim tradi¢nich charakteristik diaspor rovnéz ztraci své obrysy a
prakticky jiZ nejsou v soucasné dobé obhajitelna a badateli Siroce akceptova-
telna. Brubaker dale naznacuje, Ze v pripadé diaspor by bylo vhodnéjsi na
stale nové a presnéjsi definice diaspor rezignovat a hovofrit spisSe o diasporic-
kych (¢i diaspornich) procesech, jako je napriklad vytvareni postojti, strategii,
formulovani oCekavani, projekti apod., nez mluvit o diaspore jako o entité
(subjektu) ¢i ohranicené skupiné s jednoznacnou vazbou k domoviné.4°
Jako posledni zde zminime Kim Butlerovou, ktera ve své praci Defining
Diaspora, Refining a Discourse z roku 2001, predstavila svou definici diaspory
v kontextu jednadvacatého stoleti. Tvrdi, Ze existuji tii (relativné) nezpo-
chybnitelné charakteristiky diaspory: rozptyleni do minimalné dvou destina-
ci, existence vztahu k opravdové ¢i predstavované (imaginarni) domoviné a
sebe-uvédoméni skupinové identity. Butlerova k témto charakteristikam do-
dava jeSté Ctvrtou, ¢asové-historickou dimenzi - diaspora by méla existovat
nejméné dvé generace. Vramci diaspornich studii navrhuje Butlerova zkou-
mat pét oblasti: a) divody rozptyleni, b) vztah k domoviné, c) vztah
k hostitelské zemi, d) vztah uvnitr diasporickych skupin a e) komparativni
studie rtiznych diaspor.41
Rozvolnéni pivodnich diaspornich kritérii a definic posunulo aktualni
koncept diaspor smérem k diskursu transnacionalismu; procesu, oznacujicim
socialni formace (socialni pole), které presahuji hranice kulturni, politické i
teritoridlni. Napriklad pro Stevena Vertovce je ,diaspora“ jakysi zastreSujici
pojem pro jakoukoli populaci uvazovanou jako transnacionalni (¢i deteritori-

alizovanou): ma ptivod v jiné zemi, neZ ve své soucasné a jeji socialni, politic-

40 Jpid., p. 13.
41 Butler, K. Defining Diaspora, Refining a Discourse, Diaspora: A Journal of Transnational
Studies, Vol. 10 (2001), No. 2, pp. 189-219.
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ké a ekonomické sité prekracuji hranice stati nebo se rozprostiraji po celém
svéte.42

Navzdory kritice klasické Safranovy definice mlzeme fici, Ze i na zakladé
jim stanovenych kritérif 1ze france v USA za diasporu povazovat: k jejich roz-
ptyleni z ptivodniho centra (franu) doslo do vice oblasti (USA, Evropa, Kana-
da, Australie); Iranci si uchovavaji historickou pamét’ (véetné traumatu nuce-
ného porevolu¢niho odchodu); pocit alienace a nepftijeti americkou spolec-
nosti se objevuje zcela jisté u prvni a ¢astecné i u jedenapiilté a druhé genera-
ce (divodem je zejména reflexe anti-iranskych nalad v USA v souvislosti s
napétim v americko-iranskych vztazich); rovnéz idea mozného navratu do
[ranu je mezi prvni generaci prevalentni (piestoZe si je tato védoma aktualni
nereélnosti tohoto piani), stejné jako udrZovani povédomi a vztahu k ranu
prostfednictvim riiznych symbold, jejichz pomoci ameriéti franci zachovavaji
svou kulturni kontinuitu (svatky, tradice, iranska kuchyné...).

Pokud bychom tato kritéria rozsirili navic o ,,casové-historicky” pozada-
vek Butlerové, definici diaspory v piipadé americkych [ranci bychom dostali
také, nebot' v soucasné dobé se na izemi Spojenych statli nachazi tii generace
[ranct (paklize pii kategorizovani prihlizime ke generaci jedenapiilté jako
samostatné ,plnohodnotné“ kategorii), a objevuje se generace Ctvrta.

Z oblasti vhodnych pro zkoumani (diaspor) navrhovanych Butlerovou
jsou pro tuto praci relevantni tfi: vztahy k domoviné a hostitelské zemi a
vztahy uvnitf diaspory. Naopak zde v empirické roviné nebude prihliZeno k
d@vodiim rozptyleni Iranct (tyto diivody byl popsany jiz nékolikrat a jsou
zndmy - viz kapitola 3.2) a komparaci riznych diaspor (toto je nad moznosti
této prace, ovSsem vhodné by bylo napiiklad provést komparaci rtiznych iran-

skych diaspor).

42 Vertovec, S. and Cohen, R. (eds.). Migration, Diasporas, and Transnationalism, Cheltenham:
Edward Elgar, 1999, p. xiv.
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2.3 Identita

K problematice diaspor se implicitné vaze problematika diasporickych
identit. Prostor diaspory bezpochyby nabizi nové moznosti v uchopeni a po-
rozuméni identité, ktera tak nemusi byt nevyhnutelné determinovana mis-
tem ¢i narodnosti, respektive jejich rigidnimi, primordialnimi koncepty. Pres-
toZe mohou diaspory tyto esencidlni kvality identit zpochybnit preferenci
jinych hodnot spriznénosti, nez je napriklad narodnost, nemohou byt, jak si
pozdéji ukaZeme na piikladu americkych francfi, automaticky o tyto esenci-
alni atributy pripraveny.

V této praci se zcela zdmérné vyhybame pouziti terminu etnickd identita
(Irdncii), nebot tento pojem by se mohl v kontextu iranské diaspory jevit po-
nékud zavadéjicim; iranskd menSina ve Spojenych statech ma, kromé mno-
honaboZenského a vicegeneracniho, také charakter vyrazné multietnicky,
¢imz od pocatku implikuje otazku, jakym zpisobem jednotlivé iranské dia-
sporické skupiny konstruuji svou identitu (identity) a zda jsou pritomny atri-
buty zakladajici identitu kolektivni, s niZ se mohou ztotoZnit vSichni americti
Iranci. Predpokladame, Ze etnické skupiny v ramci franské diaspory (Arméni,
Kurdové...) na své vlastni etnické identity (arménské, kurdské...) nerezigno-
valy, tedy uzivani vyrazu etnickd identita Irdncii by nebylo ptiléhavé. Timto
problémem se zabyval i Bozorgmehr, ktery predstavil koncept , vnitini etnici-
ty“ (internal ethnicity), odkazujici k etnickym podskupindm uvnitf pristého-
valecké skupiny.43

Zkoumani identit je v soucasné dobé dalSim, velice ¢asto reSenym téma-
tem v mnoha akademickych disciplindch - identita je predmétem zajmu filo-
sofii, psychologt, sociologti i kulturnich antropologii. Zjednodus$né lze ¥ici, Ze

identita, jako narativ self, je dynamicky proces, prozivani toho, kym nebo ¢im

- Bozorgmehr, M. Internal Ethnicity: Iranians in Los Angeles, Sociological Perspectives, Vol.
40 (1997), No. 3, pp. 387-408; Bozorgmehr, M. Internal ethnicity: Armenian, Bahai, Jewish,
and Muslim Iranians in Los Angeles, Los Angeles, 1992. Dissertation (PhD), University of Cali-
fornia.
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je osoba i spolecenstvi lidi (miZe se jednat o proZivani vlastni autenticity,
jedinecnosti ¢i konzistentnosti v ¢ase a prostoru). Pojem identita je nejcastéji
uvazovan ve dvou dimenzich: personalni (vyjadfovana osobnimi charakteris-
tikami, presvédcenim o vlastni jedinecnosti) a socialni (vztaZena k poznani
vlastniho prinaleZeni k urcité socialni skupiné ¢i skupinam). Takto lze kon-
struovat identity etnické, sexualni, naboZenské Ci narodni, které reflektuji
identifikaci jedince s danou (definovanou) skupinou. V zasadé plati, Ze pokud
nejsme nuceni se vici né¢emu (nékomu) vymezit, je naSe identita vnimana
jako samoziejma a do znac¢né miry nereflektovana. Velmi vyraznym atribu-
tem identity je jeji multiplicita; tedy jedinec miZe byt soucasné nositelem
vice identit, které se prolinaji, prekryvaji a zavisi na situaci, ktera z identit se
stane v daném kontextu relevantni.

V podkapitole vénované narodlim a nacionalismu jsme operovali
s dvéma stéZejnimi koncepty - primordialismem a modernismem. V diskur-
su (kolektivnich) identit se s témito pristupy setkavame také. Prvni pristup,
zaloZeny na primordidlnich/esencialnich kvalitdch, povaZuje identitu za ne-
ménnou, vrozenou (identitu tedy definuje za pomoci primordialnich faktort
- tato je tak biologicky determinovana), zatimco v pojeti konstruktivistickém
je zdlraziovana dynamicnost konceptu identity a jeji socidlni konstrukce
(identita je ziskdvana a muZze se v Case ménit).** Esencialisticky pristup
k identité je v soucasné dobé upozadén preferovanym pristupem konstrukti-
vistickym, jenz identitu nahliZi jako socialné konstruovany fenomén charak-
teru fluidniho, nestabilniho, ktery je tvoren a negociovan v sociadlnich situa-
cich a interakcich probihajicich v urcitém socialnim a kulturnim kontextu.*>

Vymezovani socialni identity je reflektovano dichotomii ,,my“ (in-group)
vs. ,oni“ (out-group), pripadné ,ja“ vs. ,ten druhy”. Jak uvadi Bauman, ,cizi

skupina je presné onou imaginarni opozici, jiZ k sobé vlastni skupina potre-

44Viz Drulak, P. (ed.): National and European Identitites in EU Enlargement. Views from Cent-
ral and Eastern Europe. Prague: Institute of International Relations, 2001, p. 12.

45 Calhoun, C. Social Theory and the Politics of Identity. In: Social Theory and the Politics of
Identity, C. Calhoun (ed.). Oxford: Blackwell, 1994, s. 9-36.

36



buje pro svou sebeidentitu, soudrznost, vnitini solidaritu a emocionalni jisto-
tu“.4¢ Eriksen, proponent ,nevrozenosti“ a proménlivosti identity, pro piibli-
Zeni identity socidlni (segmentarni) vystizné pouZziva metaforu ,Cinskych
krabicek, ruskych matrjoSek ¢i soustrednych kruznic“; smérujeme-li smérem
ven, kazda dalsi vrstva obsahuje vice lidi.4”

Jednou z kolektivnich sociadlnich identit je identita narodni, o niZ jsme
v souvislosti s iranskou spolec¢nosti jiZ hovorili v prechozi podkapitole a vé-
novali pozornost predevsim jeji ideologické a Castec¢né politicko-systémové
dimenzi. Vroviné individualni se v pripadé narodni identity jedna o pocit
vzajemné soundleZitosti a svazanosti, pricemz dlivody tohoto pocitu jsou
rizné - napiiklad spolecny jazyk, historie, vztah k urcitému teritoriu, ucho-
vavani stejnych tradic a zvyki ¢i stejna interpretace vyznamnych historic-
kych momentli naroda, k némuz se jedinec hlasi. Narodni identita je jednou
z viibec nejvyznamnéjSich kolektivnich identit, nebot definuje kym jsme a
obykle dominuje nad identitami jinymi - sexudlni, vékovou, naboZenskou a
dal$imi.#8 Prvky narodni identity, jeZ lze detekovat, jsou a) obraz naroda a
védomi urcitych jeho charakteristik (zde existuji dva modely: etnicky ¢i kul-
turni narod a statni narod), b) vazba k ndrodnimu statu (vazba k urcitému
teritoriu), ¢) narodni hrdost (ryze emocionalni kategorie zaloZena na poci-
tech vici vlastnimu narodu), d) pocit vérnosti a lasky k narodu (vyjadiené na
jedné strané patriotismem - pozitivné vnimanym, a strané druhé nacionalis-
mem, nesoucim negativni konotace a implicitni vymezeni se vici narodiim
jinym) a e) pripravenost jednat ve prospéch naroda (timto je minéna prede-
vS$im ochota bojovat za svou zemi).4?

Szalé uvadi, Ze ,diasporické identity, takto plné v souladu s narodnimi
identitami, jsou pojimany jako identity symbolicky zprostredkované sdile-

nymi vzpominkami, smyslem spolecného osudu a smyslem sdilené pritom-

46 Bauman, Z. Myslet sociologicky. Praha: SLON, 2004, s. 44.

47 Eriksen, T. H., 2008. Op. cit., s. 327.

48 Vlachov4, K. a Rehdkov4, B. Narod, narodni identita a narodni hrdost v Evropé. Sociologicky
casopis/Czech Sociological Review, Vol. 40 (2004), No. 4, s. 489-508.

49 Ibid., pp. 491-492.
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nosti“. Podstata diasporickych identit tak Uzce souvisi s konstruovanim iden-
tit narodnich, které jsou primarné vazané na zachovani Kkontinuity
s domovinou a pocitu sounalezitosti s ni.50

Vici prilisné fixaci na domovinu v otdzce diasporické identity je skeptic-
ka Tsagarousianou: tvrdi, Ze diasporickd identita mlize Cerpat mnohem vice
ze zkuSenosti migrace, usazovani a ,vytvareni“ vlastntho domova. Tsagarou-
sianou dale zminuje dva dtlezité body: diasporické komunity neformuji jen
kolektivni identitu v misté jejich usazeni nebo ve spojenti s jejich domovinou,
ale sdileji také spoleCnou identitu se cleny stejnych etnickych komunit
v jinych zemich. Soucasné uvadi jako vhodné rozliSovat mezi etnickou a dia-
sporickou identitou, nebot ne kazda rozptylena populace mize byt automa-
ticky a bezvyhradné identifikovana jako diaspora, pouze na zakladé spolec-
ného etnického ptivodu a identity.>! L. Danforth je presvédcen, Ze diaspory se
neohliZeji zpatky s nostalgickou snahou po obnoveni nebo udrZeni své iden-
tity, nybrz efektivné objevuji (nebo konstruuji) predstavy o tom, kdo jsou a
co je, nebo byl, domov; vlastné se divaji smérem dopiedu.>2

Otazka diasporické kolektivni identity byla jednim z hlavnich témat, kte-
ré jsme se mezi irdnskymi diasporiky ve Spojenych statech rozhodli pro-
zkoumat - do jaké miry je tato mezi americkymi franci prevalentni, jak vy-
znamnou hraje roli a jaké z definovanych konstituujicich prvka spliiuje.
S ohledem na predvyzkumnou fazi a teoretické poznatky jsme dale uvazovali
také identity hybridni, jejichZ pritomnost byla zretelné (a ocekavané) de-
tekovana u prislu$nikéi mladsich generaci americkych Irdnc@. Pro tplnost
zminime, jakym zplisobem v této praci zachazime s pojmem hybridni (¢i syn-

kreticka) identita.

50 Szalé, C. TransnaciondIni migrace. Promény identit, hranic a védéni o nich. Brno: Centrum
pro studium demokracie a kultury, 2007, s. 133.

51 Tsagarousianou, R. Rethinking the Concept of Diaspora: Mobility, Connectivity and Com-
munication in a Globalised World, Westminster Papers in Communication and Culture, Volume
1(2004), No. 1, London, pp. 52-66; Fazal, S., Tsagarousianou, R. Diasporic Communication:
Transnational Cultural Practices and Communicative Spaces, Journal of the European Institu-
te for Communication and Culture - Javnost - The Public, Vol.9 (2002), No. 1, pp. 5-18.

52 Danforth, L. The Macedonian Conflict: Ethnic Nationalism in a Transnational World. Prince-
ton: Princeton University Press, 1996.
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Proces hybridizace (synkretismu ¢i kulturni kreolizace) je ¢astym téma-
tem v diskursech globalizace, postkolonialismu, multikulturalismu a transna-
cionalismu; nejznaméjsimi proponenty (postmoderniho) konceptu hybridity
jsou Stuart Hall, Paul Gilroy a Homi Bhabha. Predpokladem hybridity je mi-
Seni a prolinani{ kulturnich forem pramenicich v rznych kulturnich tradicich,
které generuji nejednoznacné (,necisté“), ambivalentni identity, kterézto se
tak stavaji antagonistickymi k esencialistickému pristupu k identitdm.>3 Jako
hybridni identitu, transkulturni formu, pak tedy chapeme produkt vznikly
timto miSenim - prinaleZeni ke dvéma a/nebo vice odliSnym kulturam sou-
Casné. Hybridni identity mohou (avSak nemusi) byt zdrojem vnitiniho kon-
fliktu jejich nositele; predpoklada se, Ze tento konflikt prameni z odlisSnosti
kultury predki a predominantni mainstreamové kultury (hostitelské spolec-
nosti). Dle Stuarta Halla (i Paula Gilroye) jsou hybridnimi a synkretizovanymi
kulturnimi formami pravé identity diasporické.>* Bhabha navrhuje, Ze inter-
kulturni prostor, v némz je hybridni identita formovana, je prostorem limina-
lity>>, tranzice, jakéhosi stavu ,mezi“ (in-betweenness).>¢

Hovorime-li v migracnim kontextu, lze formovani hybridnich identit sle-
dovat nejvice u potomki pristéhovalci. Tito se ocitaji mezi dvéma kulturnimi
vlivy - kulturou svych rodic¢t a kulturou hostitelské zemé; tato kombinace je
zakladnou pro genezi zcela novych identit, jichZ se stavaji nositeli. franska
diaspora v USA svym heterogennim charakterem implikuje moZnost, Ze hyb-
ridni identity zde budou tvoteny nikoli jen na zakladé dvou kulturnich vlivt,

ale v mnoha pripadech i tretiho, vnitiné etnického a/nebo nabozZenského.

53Eriksen, T. H. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. Praha: SLON, 2002,

s. 153.

54 Hall, S. Culture, Community, Nation, Cultural Studies, Vol. 7 (1993), No. 3, pp. 349-363;
Gilroy, P. Diaspora and the Detours of Identity. In Representation: Cultural Representation
and Signifying Practices, S. Hall (ed.). London: Sage Publications, 2003, p. 335.

55 Koncept ,liminalniho prostoru“ v kontextu ritualti malych spolecenstvi poprvé piredstavil
Arnold van Gennep; pozdéji vyznam liminality znovuobjevil antropolog Victor Turner v roce
1969. Viz: Turner, V. The Ritual Process: Structure and Anti-Structure. Chicago: Aldine Publ,,
1969.

56 Viz Bhabha, H. Location of Culture. London: Routlege, 1994, p. 219.
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Jak zminuje Eriksen, hybridita svou deteritorializacni povahou, artikulo-
vanou zménou a individualni strategii se miliZe jevit opozi¢né, antagonisticky,
vUci stabilni kolektivni identité, teritorialité a kontinuité predstavované dia-
sporou; ve skutecném svété vSak nejsou tyto kontrasty zdaleka tak ostré, jak
by se mohlo z teoretickych a teoretizujicich perspektiv jevit. Obé jmenované
pozice maji svou platnost a je prakticky nemozné rozhodnout ve prospéch

jedné ¢i druhé.>?

57 Eriksen, T.H., 2002. Op. cit.
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3 Sociohistoricky kontext iranské migrace

PirestoZe se ditkazy o piitomnosti franci Zijicich mimo iranské izemi da-
tuji do doby achaimenovské,>8 1ze za prvni skute¢nou iranskou diasporu po-
vazovat az komunitu Parsi5? v Indii, jejiZ zformovani bylo vysledkem ustupu
iranskych vyznavaci zoroastrismu (pozdéji znamych jako Parsové) pred per-
zekucemi ze strany arabskych podmanitel& iranu.60

V obecné rozsireném diskursu vSak ,iranska diaspora“ asociuje primarné
ty franské migranty, ktei'f opustili fran v disledku udélosti kolem islamské
revoluce v Iranu v roce 1979, a jako sviij novy domov si, ve vétsiné piipadd,

zvolili Spojené staty americkeé.

3.1 Iransko - americké vztahy

V této podkapitole se budeme zabyvat vyvojem vztahii mezi USA a [ra-
nem od jejich pocatkl do soucasnosti. Ze spojenct a blizkych piatel se casem
stali nepratelé oznacujici se na jedné strané za ,Velkého Satana“ (rétorika
[ranu), a na strané druhé za zemi ,0sy zla“ (rétorika USA). Pro¢ a jak doslo
k tomuto posunu od pratelstvi a virelych vztahi k hostilité a averzi si nastini-
me na nasledujicich strankach.

Pocatky formalnich vztahti mezi Irdnem a Spojenymi staty miiZzeme da-

tovat do obdobi kolem poloviny 19. stoleti, kdy se na irdnském uzemi zacali

58 Achaimenovska (Haxamanisiya) tie, zaloZena Kyrem Velikym (Kiru$ I1.), existovala od
poloviny 6. stoleti pt. n. 1. a zanikla invazi Alexandra Makedonského do [ranu; jeji definitivni
pad nastal se smrti posledniho achaimenovského vladce Dareia III. (Darayavahu II1.), jenZ byl
zabit 330 pf. n. 1. Jednalo se o prvni perskou i8i, zndAmou svou znac¢nou teritorialni rozleh-
losti a etnokulturni diverzitou.

59 Parsové (,Persané“) byli iransti zoroastrovci, ktefi uprchli do Indie pred perzekucemi ze
strany muslimskym dobytel franu. Komunita Parsii v Indii v sou¢asné dobé ¢ita nékolik desi-
tek tisic osob sidlicich z velké ¢asti v oblasti GudZaratu. Parsové jsou etno-naboZenskou ko-
munitou - jejich identifikace je spojena s dvéma atributy: prisluSnosti k zoroastrovské vitre a
a perskym ptivodem.

60 Sasanovska fise (Eransahr) byla posledni piredislamskou ¥$i na izemi franu. Byla zaloZena
roku 224 n. 1. Ardasirem I. (Ardaxsér 1.) a zhroutila se pod arabskou invazi roku 651 n. L.
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objevovat prvni misionati z Americké presbyterianské cirkve, kteif do Iranu
piijeli zakladat $koly a nemocnice. Zajmy Washingtonu o Iran tedy byly v této
dobé spojovany vyhradné s podporou téchto misionart, jejichz misijni Cin-
nost na tzemi Iranu se tykala zejména rozvoje vzdélani, zdravotnictvi a vy-
davatelské ¢innosti.6! Qadzarovsky fran vsak nahliZel Spojené staty jako své-
ho potencialniho spojence, treti mocnost, ktera by se mohla stat jakousi vy-
vazujici silou proti vlivu Ruska a Velké Britanie, jejichZ zasahy do iranskych
vnitinich zaleZitosti se v 19. stoleti staly neinosnymi.62

Diplomatické vztahy mezi USA a Persii sa zacaly pomalu rozvijet po po-
depsani smlouvy o pratelstvi a obchodu v Konstantinopoli roku 185663 a po-
kracovaly otevirenim amerického vyslanectvi v Teheranu roku 1883. Béhem
prvniho formalniho setkani mezi zastupci Persie a Spojenych stati ve Wa-
shingtonu v roce 1888 Zadal persky predstavitel prezidenta Clevelanda o
spojenectvi proti pretrvavajicimu vmeésovani Ruska a Velké Britanie do iran-
skych zaleZitosti; tento krok byl ze strany Persie pochopitelny: americka im-
peridlni agrese se vté dobé na Blizkém vychodé prakticky neprojevovala,
protoZe se Americané soustredili na Latinskou Ameriku a vychodni Asii.
Z tohoto divodu tedy iranské nacionalistické kruhy povazovaly Spojené staty
za neSkodnou mocnost, jejimZ zamérem neni ohroZovani irdnské suverenity.
Mitzeme dokonce Fici, Ze USA u iranskych nacionalistii vyvolavaly obdiv pro

svou schopnost zbavit se britské nadvlady a ziskat nezavislost - pro iranské

narodnostné orientované mysleni bezesporu inspirujici idea.t*

61 Bakhash, S. The U.S. and Iran in Historical Perspective. The FPRI Footnotes, Vol. 14 (2009),
No. 26.

62 fran byl souéasti strategického konfliktu znamého jako Velkd hra (Great Game); tento ter-
min oznacoval spor Ruska a Velké Britanie o dominanci v oblasti Stfedni Asie, Afghanistanu a
franu (Persii). Velkd hra ¢asové pokryvala témér celé 19. stoleti a zasahla i pocatek stoleti
dvacatého.

63 Bevans, C. I. Dept.of State. Treaties and Other International Agreements of the United States
of America 1776-1949: Germany-Iran. Washington, D. C.: Department of State Publication
1971, Vol. 8, pp. 1254-57.

64 Bonakdarian, M. Great Expectations: U.S.-Iranian Relations 1911-1951. In: U.S.-Middle East
Historical Encounters, Abbas Amanat, Magnus T. Bernardsson (ed.), Tallahassee: University
Press of Florida, 2007, p. 122.

42



Revolu¢ni udalosti v Persii na pocatku 20. stoleti vyustily roku 1906 ve
vyhlaseni konstitu¢ni monarchie, avSak britské a ruské vmésovani do iran-
skych zaleZitosti pokracovalo.®> V reakci na rozdéleni Persie do britské a rus-
ké sféry vlivu iransti nacionalisté zacali vazné pocitat s podporou Washing-
tonu, ktery by jim mohl proti intervencim Velké Britanie a Ruska v zemi po-
moci.t¢ Ke zvySeni sympatif k jiZ dlouhodobé pozitivné vnimanym Spojenym
statim v té dobé znacné prispél i ptipad Howarda Baskervilla, amerického
misionare, ktery padl v Persii béhem bojli v obCanské valce v letech 1908-9.
Baskerville bojoval na strané perskych revolucionaii vopozici vi-
Ci royalistiim a sildm podporovanym Ruskem a jeho smrt tak definitivné do-
tvorila obraz USA jako ochrance prav utlacovaného (iranského) lidu.6”

Roku 1911 dorazila do Persie na pozvani parlamentu skupina americ-
kych poradci vedena Morganem Shusterem, ktery mél za kol zkonsolidovat
perské finance a zabranit anglo-ruskym machinacim v zemi. Shusterovo pi-
sobeni v Persii vSak nemélo dlouhého trvani; Rusové se citili pritomnosti
amerického finan¢niho poradce ohrozZeni, a prestoZe ho madzles branil az do
konce, vynutili si po nékolika mésicich jeho odvolani.t8 Shusterovo piisobeni
v Persii vSak utvrdilo iranské nacionalisty v ndzoru, Ze mohou spoléhat na
USA jako na svého ochrance a spojence.

Béhem prvni svétové valky Spojené staty v iranskych nacionalistickych
kruzich jesté zvysily sviij kredit prostiednictvim politiky prezidenta Wilsona,

jenz ve svém programu formuloval mimo jiné také pravo slabsich narodt na

65 Udalosti odehravajici se v Persii mezi roky 1905-11, oznacované pozdéji jako Konstitu¢ni
revoluce (enghelab-e masriitijjat), byly vysledkem nartstajici nespokojenosti obyvatel zemé
s dosavadni autokratickou vladou Qadzarovci. Revoluce vedla k ustaveni prvniho parlamen-
tu (madZzles).

66 Rozd€lni Persie bylo zakotveno v Anglo-ruské smlouvé z roku 1907.

67 Bonakdarian, M. Op. cit., pp. 122-123.

68 0 svém pusobeni v Persii napsal pozdéji v roce 1912 Morgan Shuster knihu The Strangling
of Persia.
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sebeurceni a volal po omezeni imperidlnich plant spojeneckych sil; ackoli se
nevyjadioval konkrétné k situaci v Persii, jeho slova mnoho franci oslovila.t?

Vlivem bolSevické revoluce v Rusku roku 1917 doSlo k oslabeni ruské
pozice na uzemi franu, ¢imz se uvolnil prostor Velké Britanii, kterda méla, spo-
lecné sUSA, zajem zamezit Sifeni komunismu do oblasti sousedicich
s Ruskem. V kontextu téchto udalosti tak Ameri¢ané nevyslovené uznali po-
vale¢ny Iran za oblast britské imperialni nadvlady a tento jejich postoj, spo-
jeny s trvalym pranim USA zachovat iranskou suverenitu (aniZ by se vSak
v franu musely jakkoli angaZovat), vytstil v nerozhodnou americkou politiku
vidi franu, ktera trvala aZ do pievratu v roce 1953.70

V ramci priprav mirové konference ve Versailles roku 1919 se Spojené
staty snazily franu k Géasti na jednanich dopomoci; tato snaha oviem vysla
naprazdno, nebot Londyn si pfitomnost [rancii na mirovych rozhovorech
nepial a Americané nakonec byli nuceni britskému tlaku ustoupit.’! Navzdo-
ry tomu vSak béhem probihajicich rozhovort americti predstavitelé opako-
vané o iranskych zalezitostech hovofili a soucasné se distancovali od schva-
lovani dalSiho britského vméSovani do iranskych véci.

Velka Britanie vSak byla odhodlana svou moc jesté posilit nastolenim ab-
solutni hegemonie nad Iranem prostiednictvim anglo-iranské smlouvy ze
srpna 1919, ktera by Persii redukovala na pouhy britsky protektorat. Smlou-
va byla (nejen) irdnskymi nacionalisty odmitnuta a ostfe kritizovana, ale byla
zpochybnéna rovnéZ americkym prezidentem Wilsonem a vroce 1921
madzles zamitl jeji ratifikaci. Iranci byli rozhodnuti vyuZit nastalé situace a

pokusili se britsky vliv omezit dvéma zplsoby: podporou rozsahlych americ-

69 President Wilson's Fourteen Points. In: The World War I Document Archive: 1918 Docu-
ments [online]. 2008 [cit. 2012-03-11]. Dostupné z:
http://wwilib.byu.edu/index.php/President_Wilson's_Fourteen_Points

70 Bonakdarian, M. Op.cit., pp. 121-122.

71 Saghafi, M. Three Sources of Anti-Americanism in Iran. In: With Us Or Against Us:

Studies in Global anti-Americanism, Tony Judt, Denis Lacorne (eds.), New York: Palgrave Ma-
cmillan, 2008, p. 192.
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kych investic vzemi (zejména v oblasti ropného priimyslu)’2 a ptizvanim
dalSich americkych finan¢nich poradcti.’? Tito experti, vedeni Arthurem Mill-
spaughem, dorazili do Irdnu roku 1922, vdobé& rozsahlych politicko-
spolecenskych zmén - stiidani vladnoucich Qadzarovcl Rezou Chanem (Re-
za Sah Pahlavi).74 Prestoze Millspaugh stacil zavést nékolik reforem véetné
danové a mél, podobné jako predtim Shuster, velkou podporu iranské verej-
nosti, bylo jeho ptisobeni v franu ukonéeno roku 1927.75

Americko-iranské vztahy se v této dobé ponékud zkomplikovaly i bru-
talni vrazdou amerického vicekonzula Roberta Imbrie, jenz byl fanatickym
davem muslimt oznacen jako bahd’ista’¢ a na teheranské ulici ubit.

Americka média na Imbrieho zavrazdéni reagovala velice negativné a do
té doby priznivy obraz o Persii byl poskozen; tato udalost dala vzniknout
mnoha predsudkdm o franu (a Orientu jako takovém), ktery zacal byt nahli-
Zen jako zemé zradcii, na niZ se nelze spolehnout.”? Washington Imbrieho
vrazdu povazoval za zamérnou, vyvolanou iranskou vladou tak, aby zabiti
cizince mohlo ospravedlnit Rezou Chanem pozdéji vyhlaSené stanné pravo,

cenzuru tisku a omezeni moci duchovnich.’8

72V roce 1921 madzles schvalil udéleni koncese americké spolecnosti na tézbu ropy

v severnim franu, kteryZto akt se setkal se zna¢nou nevoli Velké Britanie.

73 Bonakdarian, M. Op. cit., pp. 121-141.

74 Dynastie Pahlavi byla u moci od roku 1925-1979.

75 Millspaugh byl nucen opustit {ran zejména kvili neshodam s Rezou Chanem ve véci navy-
Sovani zbrojnich vydaji. Vroce 1925 Millspaugh publikoval o své iranské misi knihu
snazvem The American Task in Persia, v niZ vcelku ptiznivé vykreslil portrét franu a franct
za soucasné ostré kritiky iranské byrokracie. Millspaughova kniha méla velky vliv na formo-
vani amerického politického nazoru na Iran: ¢asopisy zaméfené na americkou zahrani¢ni
politiku jako Foreign Affairs a Foreign Policy Reports ¢asto spoléhaly na Millspaughovu knihu
jako na sviij hlavni zdroj informaci o franu (srov. Bonakdarian 2007: 126).

76 Bahaismus a islam maji zasadni teologicky konflikt: zatimco v islamu je za posledniho a
konec¢ného proroka povazovan Muhammad (,Pecet prorokii“ - chdtam an-nabijjin), bahaisté
za posledniho (avsak nikoli konecného) proroka povazuji Baha'u'llaha. Z perspektivy islamu
je tedy bahaisticka doktrina ¢irou apostazi.

77 Zirinsky, M. P. Blood, Power, and Hypocrisy: The Murder of Robert Imbrie and American
Relations with Pahlavi Iran, 1924, International Journal of Middle East Studies, Vol. 18 (1986),
iss. 3, pp. 275-292.

78 Ibid., p. 277.
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PirestoZe docasné naruseny, rozvijely se vztahy Spojenych stati a franu
dal: USA pokracovaly ve své podpoie Rezy Chana a pahlaviovského milita-
rismu a soucasné se (diky afére s Imbriem), zacaly sbliZovat s Velkou Britanii.

Mezi lety 1936-1938 dosSlo ke kratkodobému preruSeni americko-
iranskych diplomatickych styki z divodu véznéni {ranského predstavitele
v USA.7°

V dobé druhé svétové valky Iran vyhlasil neutralitu a roku 1941 zacala
britsko-sovétska okupace franu; zatimco Britové soustiedili své zajmy kolem
ropnych nalezist spravovanych Anglo-Iranian Oil Company, Rusové po invazi
Némecka do SSSR potiebovali zajistit cestu pro své armadni dodavky (tzv.
persky koridor).89 Po Britech prevzaly organizovani téchto dodavek Spojené
staty a pocet Ameri¢ant v Iranu znatelné vzrostl.

Pro uplnost je treba zminit Reza Chanovu naklonnost k némeckému re-
zimu, kterd se nakonec rovnéz stala jednim z dlivodi preventivniho zasahu
Spojenct, kteri tak chtéli zamezit protimonarchistickému, pronémeckému
puci.8! Pod tlakem udalosti byl nakonec Rezd Chan donucen abdikovat ve
prospéch svého syna Mohammada.8? Jeho dosazenim na triin se zacala psat
nova kapitola iransko-americkych vztaht, jejiz vliv je, predevSim mezi dia-
sporickymi Iranci v USA, patrny dosud.

Obdobi vlady Mohammada Rezy Pahlaviho se neslo ve znameni tésné
spoluprace se Spojenymi staty. Do franu podruhé dorazil finanéni poradce
Millspaugh a poprvé byl do Irdnu pozvan i americky vojensky poradce, plu-
kovnik Herman Schwarzkopf, jehoZ tkolem bylo reformovat iranskou arma-
du dle zapadniho vzoru. Vroce 1943 Teheran hostil konferenci tfi mocnosti,

jiZz se zUcastnili vrcholni predstavitelé Velké trojky (tedy Stalin, Roosevelt a

79 Jednalo se poruseni dopravnich predpisti na izemi USA.

80 Britsko-sovétska intervence na iranské uzemi, znama pod oznacenim Operation Counte-
nance, byla provedena Rusy ze severu a Brity z jihu.

81 Abramian, Ervand. The Causes of the Constitutional Revolution in Iran, International Jour-
nal of Middle East Studies, Vol. 10 (1979), No. 3, p. 400.

82 Mohammad Rezéa Pahlavi byl poslednim $ahem Irdnu; na triin nastoupil roku 1941 a byl
sesazen béhem iranské revoluce v roce 1979. Mohammad Reza si prisvojoval nékolik tituli:
Kral kral& (Sahansah), Svétlo Arijct/franct (Aryamehr) a Velky valeénik (Bozorg Artestaran);
srov. Burke 1. E. Shahanshah: A Study of the Monarchy of Iran. 1979, p. 90.
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Churchill), ktefi se (kromé jiného) zavazali podporovat iranskou suverenitu
a stdhnout se z iranského tizemi.83

Po druhé svétové valce a ideologické polarizaci svéta béhem nasledujici
studené valky, Iran vytrvale zastaval pro-americkou pozici. Spojené staty mé-
ly znaény podil na vyjednani odchodu sovétskych oddildl z frdnu v roce 1946,
¢imZ opét v ocich Irancd ziskali na prestiZi a sympatiich. Amerika byla nahli-
Zena jako ,osvoboditel od sovétské okupace, nasS zachrance, zastance v boji
proti britské dominanci nad iranskym ropnym pramyslem, oddany pititel od-
hodlany rozvijet (iranskou) zemi; zkratka pritel, po kterém jsme touzili dvé
predchazejici stoleti.“84

Americké zajmy se v Iranu té doby soustiedily piredev$im na sledovani
nebezpeci komunistické expanze a nové také na moznosti, které by Spojené
staty ziskaly po eventuelnim uvolnéni britské dominance nad ropnymi nale-
zi$ti. [ran se tak pomalu ale jisté staval jakousi prodlouZenou rukou USA na
Blizkém /Stirednim vychodé.

Obavy z $ifeni komunismu do Iranu se projevily i v koncepci Trumanovy
doktriny;8> USA pozdé&ji uzaviely s Irdnem smlouvu, na jejimZ zakladé znaso-
bily své investice do iranskych vojenskych aktivit, za néZ stale zodpovidal
plukovnik Schwarzkopf.86

StéZejni udalosti a zlomovym bodem se pro americko-iranské vztahy stal
statni prevrat a svrzeni doktora Mosaddeqga v roce 1953. Mohammad Mosad-

deq, politik nacionalniho smysleni, byl roku 1951 demokraticky zvolen irdn-

83 Axworthy, M. Iran: Empire of the Mind. A History from Zoroaster to the Present Day. Lon-
don: Penguin Books, 2008, p. 234.

84 Saghafi, Morad. Three Sources of Anti-Americanism in Iran. In: With Us Or Against Us:
Studies in Global anti-Americanism, Tony Judt and Denis Lacorne (eds.), New York: Palgrave
Macmillan, 2008, p. 193.

85 Politicky (respektive zahrani¢né-politicky) program amerického prezidenta Trumana,
znamy jako Trumanova doktrina, byl predstaven roku 1947 na plidé amerického Kongresu.
Hlavnim cilem této doktriny bylo nastaveni strategie zadrzovani komunistické expanze a
ochrana zemi, jeZ si narokoval (¢i by mohl) Sovétsky svaz. Truman zZadal okamzitou finan¢ni
a vojenskou pomoc Recku, ohroZovanému komunistickymi nepokoji a Turecku, které se
ocitlo pod tlakem sovétské expanze ve Stredomoii. Pro své geografické sousedstvi se SSSR se
do americké ochranné sféry dostal také fran.

86 Keddie, N. R. Modern Iran. Roots and Results of Revolution. New Haven: Yale University
Press, 2006, p. 114.
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skym premiérem. Pod jeho vedenim odhlasoval madZles pozadavek na zna-
rodnéni iranské ropy, coz ve svém disledku znamenalo odchod Briti
z ropnych nalezist a posléze i bojkot, ktery na nakup iranské ropy uvalila
nejen Britanie, ale i dalsi evropské staty. Z tohoto divodu se Mosaddeq obra-
til s Zddosti o pomoc na USA, kde ovSem neuspél; Americané méli podezieni
na napojeni Mossadeqa na komunisty ze strany Tude,?’ jejiZ podporu jeho
vlada méla. Ke konci roku 1952 Mosaddeq prerusil diplomatické s Londynem,
jenZ se snazil presvédcit Spojené staty k provedeni statniho prevratu, ktery
by Mosaddeqa odstranil.88 Poté, co se prvni pokus o puc¢ nezdaril, odletél $ah
z Iranu, kde mezitim vypukly demonstrace, v nichZ se podporou opozice proti
Mosaddeqovi angaZovali prislusnici americké CIA a britské SIS, kteri dosahli,
zejména pomoci uplatki, rozkolu mezi Mosaddegem a komunisty. Druhy po-
kus o puc®? jiz vysel, oslabeny Mosaddeq byl zatCen a $ah se vratil do zemé.

Pro americko-iranské vztahy mél statni prevrat z roku 1953 dalekosahlé
dtsledKy. Spojené staty si v [ranu upevnily svou pozici jakozto hlavniho spo-
jence rezimu Pahlavi a soucasné oslabily mozné pronikani sovétského (a tedy
komunistického) vlivu v franu. Zatimco Mosaddeq byl iranskou spole¢nosti
oslavovan jako narodni hrdina, zklaman{ francfi z angaZzovani Spojenych stati
v puci bylo nezmérné a Americ¢antim znacné ubralo na jejich popularité. Spo-
jené staty, jez byly dosud nahliZeny jako ochrance irdnskych narodnich za-
jmi, ndhle zménily svij status a ukazaly se v jiném (negativnim) svétle.?0

Vliv této udalosti na pozdéjsi protiamerické nalady v iranské spole¢nosti
je nesporny. Ve svém diisledku se puc z roku 1953 stal vyznamnym spousté-
cim momentem protimonarchistické (a tedy protiamerické) rétoriky béhem
revolucnich udalosti v letech 1978-79.

Sah, ve snaze predejit podobnym udalostem v budoucnu, za¢al s pomoci

Spojenych stati upeviiovat svou autokratickou moc. Jeho silna zavislost na

87 Strana Tude (Hezb-e Tiide Iran) je irAnska komunisticka strana zaloZena roku 1941.
88Axworthy, M. Op. cit., p. 244.

89 Operace AJAX.

90 Saghafi, M., Op. cit., p. 192-3.
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USA se projevovala nejen vroviné diplomatické a mordalni, ale rovnéz
v roviné vyznamné ekonomické a vojenské pomoci, jiZ se mu dostavalo z Wa-
shingtonu. Spojené staty Iran zasobovaly moderni vojenskou technikou a za
pomoci experti ze CIA (a izraelského Mossadu) byla vycvicena taktéZ Sdhova
tajna sluzba SAVAK,°1 ktera pozdéji proslula brutalitou, jiZ uzivala
k zastraSovani oponentii rezimu.%2

Americko-iranské vztahy se vSak rozvijely i v oblasti kultury a vzdélani;
tato doba byla, jak si ukaZeme pozdéji v podkapitole 3.2.1, charakteristicka
vysokym zajmem iranskych studentt o ziskani vzdélani na americkych uni-
verzitach, na néz odjizdéli ve velkych poctech.

franskou spole¢nosti zatim v tichosti prostupovala nespokojenost s §a-
hovym rezimem a s tim souvisejici antiamerické ladéni, které nabiralo zvolna
na intenzité. Situaci neprospival ani $ahtiv umirnény, nevyhranény postoj
vUcCi Izraeli, snimZ udrZoval ekonomické i jiné aktivity (spoluprace
s Mossadem na vycviku SAVAKu).

V priibéhu $edesatych let v franu zesiloval odpor vii¢i $4hovu despotic-
kému reZimu a jeho tésné provazanosti se Spojenymi staty. V této dobé se po
celém franu zac¢inali stale hlasitéji ozyvat nespokojeni ${'itsti duchovni, kteii
se stali otevienymi kritiky Sahova “zkorumpovaného, represivniho rezimu a
jeho primknuti k USA“. Jednim z nejhlasitéjSich odptlircti a faktickou viadci
postavou $ahovy opozice se stal Rihollah Chomejni, jenZ ve své feci v roce
1964 verejné odsoudil smlouvu mezi franem a USA, ktera zajiStovala americ-
kym vojakiim diplomatickou imunitu (tedy je vyjimala z iranského prava);?3
za toto své vystoupeni byl Chomejni zatéen a vyhostén z franu.%*

Samotny $ah se viici Spojenym statlim staval velmi obezietnym. Tim, jak

je jeho reZim silil, zvySovaly se prijmy z iranské ropy a USA se vice soustredi-

91 SAVAK (Sazeman-e ettela'at va amnijat-e kesvar), narodni bezpecnostni a informacni sluz-
ba; Axworthy, M., Op. cit., p. 245.

92 Pollack, Kenneth M. The Persian Puzzle: The Conflict Between Iran and America. New York:
Random House, 2005, pp. 73-4.

93 Status of Forces Agreement (SOFA), srov. Bakhash, Shaul. The U.S. and Iran in Historical
Perspective. The FPRI Footnotes. 2009, Vol. 14, No. 26.

94 Chomejni stravil v exilu takrka 15 let.
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ly na otazku Vietnamu, snaZil se $ah postupné od Americant odpoutat, coz se
mu Castecné darilo. Zacal spoléhat zejména na svou tajnou sluzbu SAVAK a
vzdalil se zcela franskému lidu, mezi néjz takika nevychazel; pokud ano, pak
cestoval vrtulnikem ¢i se skryval za nepriistrelnym sklem svého vozidla.

Brutalni represe®> $dhovy opozice napéti a nespokojenost ve spole¢nosti
zvysSovaly, stejné jako $ahlv okazaly az rozmarily Zivotni styl. Opozicni sily
$aha karikovaly jako loutku v rukou Americ¢ant, ktefi byli nahliZzeni jako pt-
vodci vSeho zla prezentovaného osobou $aha. S bliZicim se koncem své vlady
staCil Mohammad Reza Pahlavi popudit verejnost proti sobé jeSté dvéma
kroky: vroce 1971 pompézni oslavou 2500 let trvani iranské monarchie a
vroce 1976 zavedenim nového kalendare, kteryzto akt byl chapan jako ryze
antiislamsky.%¢

Zahranic¢né-politicky postoj amerického prezidenta Cartera (reflektujici
v mnoha ohledech lidsko-pravni problematiku), primél vroce 1977 sdha k
castetnému upusténi od nékterych represivnich opatreni a k napravé (casto
symbolické) pomérii v zemi. AvSak ani tyto americké pokusy o jakousi refor-
mu uvniti franu nemohly Spojenym statiim, potazmo $4hovi, ziskat potfebné
sympatie lidu. Stdvky a demonstrace proti Sdhovu reZimu predznamenavajici
islamskou revoluci probihaly cely rok 1978. S4dh Mohammad Rez4, oslaben
navic tézkou nemoci, nebyl schopen situaci reSit. Zpétné se jevi ponékud
zvlastné i nepredvidavy postoj Washingtonu - ve viru udalosti roku 1978 CIA
ve své zpravé odmitla, Ze by se jednalo o ,revolucni, ¢i predrevolu¢ni situa-
ci“.97 Dalo by ¥ici, Ze Spojené staty vnitini situaci v {ranu (aZ piekvapiveé)

podcenily a jejich zpravodajské sluzby zcela selhaly. Sah pod tlakem udalosti

95 Pokracujici perzekuce oponentl rezimu reflektovala svymi kroky také Amnesty Internati-
onal, ktera ve své vyro¢ni zpravé z roku 1975 oznacila iransky rezim za celosvétové nejhorsi
ve véci porusovani lidskych prav (srov. Hambly, G. The Pahlavi Autocracy: Muhammad Riza
Shah 1941-1979. In: The Cambridge History of Iran: From Nadir Shah to the Islamic Republic,
P. Avery, G. Hambly, C. Melville (eds.). Cambridge: Cambridge University Press, 1991, Vol. 7,
p. 286).

96 Odhaduje se, Ze naklady na oslavy dosahovaly az 200 miliont dolart.

97 Carter, ]. Keeping Faith: Memoires of a President. New York: Bantam Books, 1983, p. 438.
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vlednu 1979 abdikoval a opustil zemi; do Teheranu se vuUnoru vratil
z francouzského exilu Chomejni.

Pro uUplnost je treba dodat, Ze spontanni propuknuti islamské revoluce,
jako reakce na nendvidény $ahtv rezim a s nim souvisejici protiamerické po-
stoje iranské spolecnosti, bylo nékolikrat zpochybnéno. K teorii o priprave-
ném svrzeni Mohammada Rezy Saha ze strany tajnych sluZzeb USA a Velké
Britanie se priklani napriklad profesor University of California v Berkeley
Peter Dale Scott, historik a ekonom William Engdahl ¢i byvaly politik a minis-
tr Sdhovy vlady Manucehr GandZi. 98

Scott uvadi, Ze zajmy Spojenych statd na prevratu v Iranu byly vedeny
ideou vyuzit islamské sily proti Sovétskému svazu; cely tento koncept pak
pripisuje Zbigniewu Brzezinskému (Cartertiv bezpec¢nostni poradce a ,hard-
liner” ve studené valce) a zejména Brzezinskym povolanému Georgi Ballovi
(toho casu ¢len Bilderberg Group).?® Na rozdil od Spojenych stati, jejichz za-
jem na isldmské revoluci se odehraval v roviné politicko-strategické, sledova-
li Britové v Irdnu své ropné zajmy.1%0 Manuéehr Gandzi prispél k dokresleni
situace svymi postiehy z Sdhova soukromdi; ve své knize tvrdi, Ze v roce 1978
zaznamenal slova kralovny, zminujici se o zdméru Americanti svrhnout $a-
ha,101

Sam $ah se z exilu vyjadril takto:

98 Srov.: Scott, P. D. The Road to 9/11: Wealth, Empire, and the Future of America. Berkeley:
University of California Press, 2007; Engdahl, W. A Century of War: Anglo-American 0il Poli-
tics and the New World Order. London: Pluto Press, 2004; Manouchehr Ganji, Defying the
Iranian Revolution: From a Minister to the Shah to a Leader of Resistance. Westport:
Greenwood Publishing Group, 2002.

99 Peter Dale Scott. The Road to 9/11: Wealth, Empire, and the Future of America. Berkeley:
University of California Press, 2007, p. 67.

Bilderberg Group (¢i klub, zaloZen roku 1954), je kaZdoro¢ni neoficialni konference vlivnych
osob z riznych obort - od politiky, pies finan¢nictvi az po priimysl. Jednani skupiny jsou
vefejnosti uzavrend, ticastniki (z Evropy a Severni Ameriky) byva az 150. Charakter Bilger-
bergu Casto svadi k riznym konspira¢nim interpretacim jeho aktivit.

100 Béhem roku 1978 selhala jednani mezi vladou $aha Mohammada Rezy a spole¢nosti Bri-
tish Petroleum, v jejichz priibéhu se jednalo o obnoveni smlouvy na tézbu ropy pro obdobi
dalSich 25 let. Jednani ztroskotala, nebot Britové poZadovali exkluzivni prava na ropnou
produkci, aniZ by zajistili jejf odkup. Srov.: Engdahl, W. A Century of War: Anglo-American Oil
Politics and the New World Order. London: Pluto Press, 2004, p. 173.

101 Manouchehr Ganji, Defying the Iranian Revolution: From a Minister to the Shah to a Leader
of Resistance. Westport: Greenwood Publishing Group, 2002, p. 39.
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»1 did not know it then - perhaps I did not want to know - but it is clear to
me now that the Americans wanted me out. Clearly this is what the human
rights advocates in the State Department wanted... What was I to make of the
Administration's sudden decision to call former Under Secretary of State Geor-
ge Ball to the White House as an adviser on Iran?... Ball was among those Ame-
ricans who wanted to abandon me and ultimately my country.“102

Diskutabilnim se jevi téZ perské vysilani BBC té doby: zatimco Chomej-
niho propagandé BBC poskytla takika neomezeny prostor, na $adhovy opako-
vané zadosti o vyjadieni BBC nereflektovala.103

Carterova administrativa po Chomejniho navratu do franu vétila, Ze bu-
de moci s novou {ranskou vlddou navazat strategické partnerstvi. Brzezin-
ského nadéje ovsem skoncily poté, co radikalni iransti studenti obsadili
v listopadu 1979 americkou ambasadu v Teherdnu na protest proti $ahové
cesté do Spojenych statdi, ktera byla franci vnimana jako pretrvavajici ame-
rickd podpora Mohammada Rezy. Po dobu 444 dni Iranci zadrZovali 52 ame-
rickych rukojmi. Béhem tohoto obdobi zadrzovatelé vznesli nékolik pozadav-
kli, mezi nimiZ dominovalo vydani sdha do franu a zaruka USA, %e se nebudou
vice vmésovat do iranskych zaleZitosti. Nepodareny pokus Americanii osvo-
bodit rukojmi protiamerickou naladu ve spolecnosti jeSté zhorsil a vztahy
mezi USA a [ranem se ocitly na bodu mrazu.1%4 Jak si ukdZeme pozdéji také
v empirické ¢asti prace, méla tato udalost na Zivoty americkych Iranct nepii-
jemny dopad, projevujici se prudkym narlistem protiiranskych nalad
v americké spolecnosti, diskriminaci a ¢asto otevirenou hostilitou Americant
viici véem Iranctim svéta - tedy i tém v USA.

Mezi roky 1980-1988 probihala irdnsko-irdcka valka, v niZ se USA po-

stavily na stranu Iraku. Jak uvadi P. D. Scott, dva mésice pred zahajenim vo-

jenské operace proti Irdnu se na soukromé schiizce setkal Brzenski se Sad-

102 Dreyfuss, R. Hostage to Khomeini. New York: New Benjamin Franklin Books, 1980, p. 42.
103 Manouchehr Ganji. Op. cit., p. 41; Engdahl, W. Op. cit., p. 172.

104 Prezidentem Carterem natizena Operace Orli drap (Operation Eagle Claw); ma se za to, Ze
selhani operace vedlo ke Carterové pozdéjsi prohte ve volbach roku 1980.
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damem Husajnem, aby mu nabidl podporu pii destabilizaci franu.105 Béhem
valky poskytovali Americané Irdku zpravodajskou i logistickou podporu,
vCetné dodavek chemickych a biologickych zbrani (za toto se v roce 2000 ve
svém projevu o americko-iranskych vztazich omluvila ministryné zahranic-
nich véci Madeleine Albrightova).106

Za Reaganovy administrativy doSlo v letech 1986/87 k politickému
skandalu znamému jako aféra Iran-contra. Na konci roku 1986 vyslo najevo,
Ze Spojené staty financovaly nikaragujské povstalecké skupiny (contras)
ze ziskil z prodeje zbrani a vojenského materialu franu. Dodavani zbrani do
franu v$ak bylo ilegalni, nebot fran figuroval na blacklistu zemi podporujicich
terorismus a bylo na néj uvaleno (Americ¢any iniciované) zbrojni embargo.
Hlavnim motivem, ktery stal za poruSenim tohoto embarga a zarovei ame-
rické legislativy (podporou contras) ze strany Washingtonu, nebyl vsak jen
finanéni profit; USA spoléhaly, Ze se jim podaii touto cestou s pomoci Iranu
dospét k priznivému jednani s libanonskym Hizballdhem,107 ktery v té dobé
zadrzoval nékolik americkych rukojmi (tedy Ze, de facto, vyméni zbrané za
rukojmi).108 PrestoZe operace byla provedena v prisném utajeni pod vedenim
CIA, wvyplula na povrch zvefejnénim kompromitujicich informaci
v libanonském magazinu a$-Sira’a. Tato aféra v ocich blizkovychodnich zemi
Spojené staty zdiskreditovala a postavila je do pozice zemé, ktera neni
schopna dodrZovat svij postup vi¢i franu, k némuz se zavazala.109

ZGstava otazkou, co si od celé akce sliboval fran. Nejpravdépodobngjsi
vysvétleni miize vychazet z kombinace vaznych problému zemé v roce 1985 a
rozpord uvniti vlady ve véci jejich reSeni. Tehdejsi predseda parlamentu

Rafsandzani, velice blizky Chomejnimu, byl otevieni se Spojenym statiim na-

105 Scott, P. D. Op. cit., p. 89; dale srov. Aburish, S. K.: Saddam Hussein: The Politics of Revenge.
New York: Bloomsbury Pub., 1999.

106 Albright, M. K. American-Iranian Relations. In: Federation of American Scientists [online].
2000 [cit. 2011-12-23]. Dostupné z: http://www.fas.org/news/iran/2000/000317.htm

107 Hizballah je $f’itska militantni skupina, politicky i finanéné podporovana franem a Syrif

108 The Iran-Contra Report. 1987, In: The American Presidency Project [online].
http://www.presidency.ucsb.edu/PS157 /assignment%?20files%20public/congressional%20
report%20key%20sections.htm

109 Pollack, K., Op. cit., p. 215-6.
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klonén, nebot v ném spati-oval cestu z izolace [ranu. Jak se ukazalo pozdéji,
Chomejniho o svém nazoru presvédcil; toto mélo za nasledek rtizné (utajova-
né) kontakty mezi Ameri¢any a fadou Irancti, napojenych pravé na Rafsan-
dzaniho. Poté, co byly tyto aktivity vyzrazeny, Chomejni se od nich distanco-
val.110

S bliZicim se koncem iracko-iranské valky nastaly mezi Spojenymi staty a
[ranem dalsi dva kritické momenty. Prvnim bylo zah4jeni operace ,Kudlanka
nabozna“ (Operation Praying Mantis - tzv. tankerova valka), k niZ USA pri-
stoupily jako k odvetné akci za poSkozeni americké lodi USS Samuel B. Ro-
berts iranskymi namoinimi minami, umisténymi ve vodach Perského zalivu.
Utok americkych jednotek na iranské ropné plosiny a lodé zptsobil Iranu
rozsahlé sSkody. Druhou vyznamnou (a tragickou) udalosti, ktera se
v americko-iranskych vztazich odehrala roku 1988, bylo sestieleni iranského
civilniho airbusu A300 (let Iran Air 655) s 290 lidmi na palubé!! valecnou
lodi amerického namoftnictva USS Vincennes. Washington incident vysvétlo-
val jako omyl: USS Vinceness v zapalu boje udajné civilni let omylem identifi-
kovala jako iransky stihaci letoun F-14. Teheran byl ovSem jiného nazoru;
iranska vlada povaZovala utok za planovany, zamérny a v podstaté za jakysi
druhy dil ,amerického vzkazu“.112 Iranci dospéli k zavéru, Ze tato udalost (re-
spektive obé udalosti) jsou jasnou deklaraci Americani o jejich preferenci
Iraku v probihajici valce a Ze jsou schopni ¢ehokoli, aby svrhli iranskou vladu
a destabilizovali fran.113 PiestoZze Ameri¢ané nad Gtokem na letadlo Iran Air
vyjadtili politovani, nikdy svou odpovédnost nepiiznali, ani se za n&j franu

neomluvili.l14

110 Pollack, K. Op. cit., p. 214-5.

111 Ve té dobé se jednalo o Sestou nejtragictéjsi leteckou nehodu v historii.

112 7a prvni dil povaZovala iranska strana operaci ,Kudlanka nabozna“, vice viz Pollack, K. Op.
cit.,, p. 232.

113 Pollack, K. Op. cit., pp. 229-232.

114 Rajaee, F. The Iran-Iraq War: The Politics of Agression. Gainesville: University Press of
Florida, 1993, pp. 142-3; V roce 1996 Iranska islamska republika a USA dospély na ptidé
Mezindrodniho soudniho dvora k dohodé, na jejimz zakladé se Spojené staty zavazaly po-
skytnout rodindm 248 obéti kompenzaci ve vysi 61.800.000 USD. Vice viz: Settlement Agre-
ement on the Case Concerning the Aerial Incident of 3 July 1988 Before the International
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V osmdesatych letech byl pro americkou zahraniéni politiku fran pro-
blémovou, silné protiamerickou a nepredvidatelnou zemi. Ze svych zkuSenos-
ti Americané ziskali dojem, Ze jakéhokoliv dobrovolného (¢i nedobrovolného)
zainteresovani v Iranu budou ke konci litovat. Washington se tedy rozhodl
[ran ignorovat a doufat, Ze se Iran zachova stejné. Vahava Reaganova admi-
nistrativa délala vse proto, aby zabranila eskalovani konfrontace s Irdnem a
[rance se snazila presvéd¢it o tomtéz.115

Za nasledujici Bushovy administrativy Spojené staty setrvavaly
v nezi¢astnéném pozorovani situace v franu. Prezident Bush, ktery nastoupil
do uiadu v lednu 1989, se vsak v teoretické roviné zajimal o mozZnosti nava-
zani néjakych vztahf, diky nimZ by se Iran mohl angaZovat v jednani s liba-
nonskymi teroristy, vedoucimi eventuelné k propusténi zbyvajicich rukojmi
v Libanonu. Na strané druhé si valkou poskozeny [ran uvédomoval, Ze bude
nutné do zemé prildkat zahrani¢ni investory a finan¢ni instituce disponujici
potfebnym kapitdlem pro obnovu Iranu. Tuto argumentac¢ni linii zastavali
predevsim pragmatici Rafsandzani a Chdmene‘i, ktefi o svych nazorech pre-
svédcili Chomejniho; ten skutecné odvolal nékolik restriktivnich opatieni
v zemi a dal pragmatikiim moznost zacit se sblizovat s nékterymi evropskymi
zemémi. V této dobé doslo rovnéz k nahlému propusténi evropskych rukojmi,
ktera byla zadrzovana riznymi pro-iranskymi skupinami v Libanonu.11¢ Pro-
tiamericka rétorika se znatelné utlumila, ¢ehoZ si vS§iml i Washington a roz-
hodl se Teherdnu vyjit vstiic. Chomejni si vSak uvédomil, Ze véci zachazeji
prilis daleko a rozhodl se tento proces liberalizujicich trendl v iranské za-
hranién{ politice zastavit. Ctyfi mésice pied svou smrti vydal svou nejznaméj-

$1 fatwu namifenou na spisovatele Salmana Rushdieho,!17 ¢imz vyvolal mezi-

Court of Justice. In: International Court of Justice [online]. 1996 [cit. 2012-01-24]. Dostupné z:
http://www.icj-cij.org/docket/files/79/11131.pdf

115 Pollack, K. Op. cit., pp. 234-5.

116 Pollack, K. Op. cit., p. 238.

117V inoru 1989 vydal ajatollah Chomejni fatwu (isldmské pravni prohlaseni, v §{'itském
islamu majici spiSe charakter imperativni) vyzyvajici k zabiti Salamana Rushdieho za jeho
(,rouhacskou”) knihu Satanské verse. Pravomoc této fatwy je zcela bezprecedentni - jde za
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narodni skandal, ktery poskodil zahrani¢né-politické vztahy s evropskymi
staty a zaroven vyslal signal Spojenym statlim, Ze proces sbliZovani obou ze-
mi neni na poradu dne.118

Po Chomejniho smrti v Cervnu 1989 se uradu nejvyssiho duchovniho
vldce ujal Ali Chamene'‘i a prezidentem se stal Ali Akbar HaSemi Rafsandzani,
o jehoz snahach navazat kontakty s Americany jsme se jiz zminili. Kroky Wa-
shingtonu, stejné jako pristup prezidenta Rafsandzaniho, byly vedené obou-
strannym zdjmem na zlep$eni katastrofalnich vztah® mezi franem a Spoje-
nymi staty. Zatimco Americané naznacovali svou vstficnost navrhy utajova-
nych schiizek v evropskych zemich, Rafsandzani se pokousel rozsirit utajova-
ny komunikac¢ni kanal s USA, slouzici vzajemné vyméné informaci,1? a povy-
Sit ho pripadné az na droven vyjednavani. V roce 1990 Rafsandzaniho vice-
prezident prostiednictvim listu Ettela‘at publikoval ¢lanek obhajujici moz-
nost jednat se Spojenymi staty; tento krok vsak nebyl ptijat dobte a po pro-
zrazeni pokusil rozsirit komunikac¢ni kanal s USA byl prezident Rafsandzani
pod tlakem konzervativci nucen od svych iniciativ upustit.120

Bushovu zahrani¢ni politiku vii¢i franu formovaly v devadesatych letech
tri faktory: a) irdcka invaze do Kuvajtu, b) situace kolem americkych rukojmi
zadrZovanych v Libanonu a c) arabsko-izraelskd mirova jednani. Zahranic¢né-
politicka orientace Iranu byla v této dobé ovlivnéna stejnymi faktory: rozmis-
téni americkych jednotek v oblasti Perského zalivu, jejichZ ukolem bylo eli-
minovat iracky rezim, vnimal Teheran jako své ohrozeni a ziistaval ve strehu.

Situace kolem propusténi americkych rukojmi v Libanonu se rovnéz nevyvi-

jela dobtfe - Iran nebyl schopen (¢ nechtél) dohodu s USA dodrZet, coZ se

hranice ddr al-isldm (izemi islamu) a osobuje si i trestni pravomoc (Kropacek, L. Isldmsky
fundamentalismus. Praha: VySehrad, 1996, s. 77).

118 Menashri, D. Post-Revolutionary Politics in Iran: Religion, Society and Power. London:
Frank Cass Publishers, 2001, p. 281.

119 Otevreny komunikac¢ni kanal slouzil predevSim pro predavani informaci tykajicich se
americkych rukojmi drzenych v Libanonu, k jejichZ propusténi se Washington snazil vyuZit
pomoc Irancti. Iran za to pozadoval podporu Ameri¢ant rezoluci OSN, ktera jako iniciatora
vale¢ného konfliktu oficidlné oznacovala Irdk (coz byla pravda a pro Teheran by to znamena-
lo moZnost zacit uplatiovat na Iraku nahrady skod).

120 Pollack, K., Op. cit., p. 252.
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ukazalo jako promarnénd prileZitost v otdzce zlepSeni iransko-americkych
vztaht.121

Mirovy proces na Blizkém vychodé (a samoziejmé samotna existence Iz-
raele) byl pro Teheran dalsi nepiijemnosti, kterd ho vedla k podpofte riznych
radikalnich islamskych hnuti v regionu, jejichZ zaméreni se v mnohém sho-
dovalo s iranskymi cili - podkopavani amerického vyjednavani o miru mezi
Izraelci a Palestinci (potazmo s dal$imi arabskymi staty) a zbaveni se pri-
tomnosti USA v regionu.1?2 Oslabeni Saddamova rezimu a rozpad Sovétského
svazu v roce 1991 odstranil dvé potencialni hrozby Iranu, ktery tak mohl pl-
né rozvinout své aspirace na regionalni hegemonii.123 Izrael a arabsti sousedé
[ranu se novou, agresivnéjsi franskou zahrani¢ni politikou citili ohroZeni a
zacali proto vyvijet tlak na Washington, ve snaze dosdhnout tvrdsiho postu-
pu USA viéi franu.

V poloviné devadesatych let, po nastupu Billa Clintona do prezidentské-
ho dradu, se stala iranska zahrani¢ni politika tercem ostré kritiky Washing-
tonu zejména pro svou podporu a spolupraci s isldamskymi radikaly (coz bylo
vnimano jako stdtem sponzorovany terorismus), dale pro snahu o ziskani
vojenské prevahy v regionu a pro pokusy destabilizovat arabské rezimy udr-
Zujici pratelské vztahy s USA. V druhé poloviné 90. let se zacaly projevovat
také obavy Spojenych statl z iranského jaderného programu, ktery byl nahli-
Zen se znacnou podezriivavosti. Kratce po své inauguraci vyhlasila Clintonova
administrativa vici Teheranu koncepci ,dvojiho zadrzovani“ (dual contain-
ment), jehoZ cilem bylo izolovat sou¢asné hrozby ze strany franu i Iraku.124
Zakladnim instrumentem této strategie bylo uvaleni zbrojniho a - v pripadé
franu zejména - ekonomického embarga na obé zemé, které americkym spo-

le¢nostem a jejich zahrani¢nim pobockam zakazovalo veSkeré obchodni akti-

121 Haass, R. N. The Bush I Administration. In: The Iran Primer: Power, Politics, and U.S. Policy,
Robin Wright (ed.). Washington: United States Institute of Peace, 2010, pp. 136-7.

122 Jpid., p. 138.

123 Pollack, K., Op. cit., p. 253.

124 Rjedel, B. O. The Clinton Administration. In: The Iran Primer: Power, Politics, and U.S. Po-
licy, Robin Wright (ed.). Washington: United States Institute of Peace, 2010, p. 139; Khatami,
S.Iran - A View from within: Political Analysis. London: Janus Publishing, 2004, p. 96.
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vity s [rinem.125 Na rozdil od sankci uvalenych na Irak véak postradaly sank-
ce uplatiiované vii¢i franu podporu mezinarodniho spole¢enstvi, nebot’ byly
vyhlaSeny unilateralné a chybéla jim legitimita zakotvena v rezolucich
OSN.126 USA se bezlispésné pokousely ziskat v postupu proti Iranu spojence;
nakonec vroce 1996 pristoupila americka administrativa k prijeti zakona
znamého jako Iran-Libya Sanctions Act (ILSA), ktery sankcionoval kazdou
zahrani¢ni spolecnost za investice vyssi nez 20 mil. USD v iranském energe-
tickém primyslu.127 Tento krok vsak ve svété vyvolal vinu nevole (zejména
ze strany EU) a ve svém dusledku se ukazal jako kontraproduktivni; rigidita
strategie ,dvojiho zadrzovani“ tak prispéla ke zna¢nému poklesu diplomatic-
ké kredibility Spojenych statii.128

Nadéje na zmirnéni napéti ve vztazich franu a USA ptisla roku 1997
s nastupem nového iranského prezidenta Chatamiho, jehoZz zvoleni bylo pro
iranské zastance tvrdé linie velkym (a neprijemnym) pirekvapenim.

Chatami, proreformni politik, ktery se ani béhem volebni kampané neta-
jil svym zajem na zlep$eni vztaht {ranu a Spojenych statii!29, razil heslo ,dia-

logu mezi civilizacemi“ a snaZil jit cestou kompromisu.130

125 Fairbanks, S. C. Iran: No Easy Answers, Journal of International Affairs., Vol. 54 (2001), No.
2, p. 454; Alikhani, H. Sanctioning Iran: Anatomy of a Failed Policy. London: I. B. Tauris & Co.,
2000, p. 169.

126 Tarnoff, P. Containing Iran, US Department of State Dispatch,Vol. 6 (1995), No. 46, p. 832;
Chomsky, N. Making the Future: The Unipolar Imperial Moment. New York: City Lights Books,
2010, pp. 37-8.

127 Fayazmanesh, S. The United States and Iran: Sanctions, Wars and the Policy of Dual Conta-
inment. New York: Routlege, 2008, p. 77; Clawson, P. U.S. Sanctions. In: The Iran Pri-

mer: Power, Politics, and U.S. Policy, Robin Wright (ed.). Washington: United States Institute
of Peace, 2010, pp. 115-118.

128 Rudolf, P. a Kemp. G. The Iranian Dilemma: Challenges for German and American Foreign
Policy. Washington, D. C.: American Institute for Contemporary German Studies, 1997, p. iv;
Torbat, A. E. Impacts of the US Trade and Financial Sanctions on Iran, The World Economy,
Vol. 28, No. 3 (2005), p. 412; Saltiel, D. H., Purcell, ]. S. Moving Past Dual Containment: Iraq,
Iran, and the Future of U. S. Policy in the Gulf, Policy Bulletin of the Stanley Foundation, Vol.
13(2002), No. 1, p. 2; Seale, P. Worldwide Angers Erupts Over D’Amato-Kennedy Act, Wa-
shington Report on Middle East Affairs, Special Report, Oct. 1996, p. 23.

129 Duchovni viidce Chamene’i varoval prezidentské kandidaty pred ,projevenim byt jen
naznaku flexibility smérem k Americe, zasahovani Zapadu a kulturni agresi“. Viz: Pollack, K.,
Op. cit,, p. 310.

130 Chatami svou ideou ,dialogu mezi civilizacemi“ oponoval Huntingtonovu ,stfetu civiliza-

zu

Cl.
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Clintonova administrativa tento pfistup vitala a reagovala zmirnénim
nékterych sankci - zejména na 1éky, potraviny a vyvoz iranskych produktii
jako pistacie a suSené ovoce. Chatami byl vSak ve svych snahach limitovan
vnitin{ politickou situaci v Iranu a chybégjici podporou ze strany vlady a Cha-
mene’tho. Pres vSechna omezeni, jimz byl prezident Chatami nucen Ccelit, se
presto podarilo uskutecnit nékolik krokt, které, v ramci moznosti, vzajemné
vztahy franu a Spojenych stati mirné vylepsily: naptiklad jiz zminéné zmir-
néni nékterych sankci, uvolnéni vizové politiky pro iranské akademiky a poli-
tiky zastupujici fran na plidé OSN, odstranéni {ranu ze seznamu ,drogovych
zemi“ ¢i povoleni dovozu nahradnich dilt k civilnim letadlim. Rovnéz rétori-
ka USA se ve vztahu k Irdnu zjemnila - toto bylo patrné zejména v omezeni
uzivani vyrazi jako ,zloc¢inecky” ¢i ,nicemny*“.131

Vystoupeni ministryné zahrani¢nich véci USA Madeleine Albrightové
v breznu 2000 vyznélo rovnéz vstricné; ministryné promluvila na setkani
American-Iranian Council, kde zdlraznila podporu Chatamiho ideje ,dialogu
mezi obéma narody*“ (v tomto kontextu tedy mezi irdnskym a americkym), a
rovnéz vyslovila prani americké strany zapojit se oficidlnich rozhovort
s [ranem. Albrightova ve svém projevu dale ptipustila roli USA v puéi roku
1953, kterou oznacila jako Spatny krok a zminila i dvousec¢nost americké
podpory Sdhovu reZimu (,prispéla k ekonomickému rozvoji zemé, ovSem
$ahlv rezim také brutalné utlacoval politicky disent®).132

Washington (a s nim Evropa a proreformni iranské kruhy) doufal, Ze ten-
to projev a zmirnéni dosavadnich sankci dopadne v Teherdnu na drodnou
ptidu. Chamene’f a konzervativni kruhy vSak dali najevo, Ze o Zd&dné smifova-
ni s USA nemaji zajem.133

Jakkoli mohl mit prezident Chatami béhem svého ptlisobeni ve funkci vili

k navazani diplomatickych vztahti s USA, kterou nékolikrat naznacil, nebyl ve

131 Sick, G. American Sanctions against Iran: Practice and Prospects, Global Dialogue, Vol. 2
(2000), No. 3, p. 32.

132 Proslov M. Albright (,American-Iranian Relations”) je k dispozici na webové strance Fede-
ration of American Scientists: http://www.fas.org/news/iran/2000/000317.htm

133 Pollack, K., Op.cit., p. 339.
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finale schopen ustat tlaky konzervativct, kteii od samého poc¢atku Chatamiho
nahliZeli jako nékoho, kdo neni z jejich fad a jehoZ pozici se snazili vytrvale
podkopéavat. Pokroky, které byly smérem k otepleni ve vztazich Iranu a Spo-
jenych statl ucinény, prisly prakticky vnivec.

Vroce 2004 Mohammad Chatami vyjadril na tiskové konferenci polito-
vani nad promarnénou prileZitosti normalizovat vztahy s USA, kterou roku
2000 nabidl prezident Clinton.134 Zahajena cesta pribliZovani Washingtonu a
Teheranu skoncila s nastupem administrativy George W. Bushe v roce 2001.

Kdyz v zari 2001 doslo k itokiim na véZe newyorského obchodniho cen-
tra (World Trade Center), iranské vedeni, v€etné Chatamiho i Chdmene’iho,
tyto teroristické utoky odsoudilo; icast projevovala také iranska verejnost
zapalovanim svic¢ek v ulicich a drzenim minuty ticha. Pozdéji v roce 2001,
poté, co koali¢ni sily sesadily talibansky rezim v Afghanistanu, se setkali irdn-
$ti a americti diplomaté, aby pro Kabul vytvorili novou vladu a ustavu. Toto
kratké obdobi spoluprace vsak ukoncil roku 2002 prezident Bush svym pro-
jevem, v némz [ran oznacil jako jednu ze zemi ,Osy zla“ (Axis of Evil).135

Tento proslov mél za nasledek nejen odsouzeni Bushovych slov konzer-
vativnimi {ranskymi kruhy (které na takovou prtilezitost doslova cekaly od
osmdesatych let),136 ale také piehodnoceni pristupu iranskych reformistd,
ktet{ Bushovo prohlaSeni vnimali jako zradu a byli tim fakticky donuceni pre-

jit viici USA do ostie kritické roviny bliZici se rétorice konzervativcti. Bush si

134 Viz: Khatami Regrets Lost Opportunity for Normalization of US-Iran Relation. In: Radio
Fardd [online]. 2004 [cit. 2012-04-25]. Dostupné z:
http://www.radiofarda.com/content/none/323031.html

135 Zemé Osy zla, do niZ kromé franu byly zafazeny také KLDR a Irak, prezident Bush obvinil
z podpory terorismu a vyroby zbrani hromadného niceni; jmenované zemé oznacil za nejvét-
$i hrozbu pro mir sou¢asné doby (autorem terminu axis of evil je vSak David Frum, novinar,
ktery Bushovi projev pripravoval).

V bi‘eznu 2002 vznesl na ptidé OSN fran prostiednictvim ministra zahrani¢i Charaziho proti
tomuto oznaceni oficidlni stiznost.

136 Rozzlobeny duchovni viidce Chamene’i Bushe oznacil jako muze ,Zizniciho po krvi“. Viz
Fathi, N. A Nation Challenged: The Rogue List; Bush's 'Evil' Label Rejected By Angry Iranian
Leaders. The New York Times [online]. 2002 [cit. 2012-04-25]. Dostupné z:
http://www.nytimes.com/2002/02/01/world/nation-challenged-rogue-list-bush-s-evil-
label-rejected-angry-iranian-leaders.html
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tak svymi slovy znepratelil ty jediné, ktefi mohli byt ve snahach o zlepsSeni
fransko-americkych vztaht v Irdnu ndpomocni.

Otazka iranského jaderného programu, na néjz je zamérena pozornost
Spojenych stati od druhé poloviny devadesatych let, se tdhne americko-
iranskymi vztahy jako Cervena nit a vyvolava ze strany Washingtonu stale
ostiejsi kritiku. V inoru 2003 americka administrativa obvinila fran z vyvije-
ni jaderné zbrang, coZ fran odmitl. Pozd&ji v roce 2003 Iran prostfednictvi
Svycarského velvyslance v Teheranu!37 nabidl Spojenym statim bilateralni
rozhovory (tzv. Velké ujednani, Grand Bargain), béhem nichZ navrhoval dis-
kutovat nejen otdzku jeho jaderného programu, ale také podporu teroristic-
kych organizaci ¢i uznani statu Izrael.138 Bushova administrativa se timto
navrhem odmitla zabyvat a zcela ho ignorovala. Retrospektivné je tato uda-
lost nahliZena jako dalsi zbytecné promarnéna Sance navazat dialog mezi
Spojenymi staty a franem, ktery na néj byl roku 2003 ptipraven. Jak se poz-
déji ukazalo, pokladali Americ¢ané tento iransky navrh za prili§ dobry, nez aby
byl skutec¢ny a interpretovali si ho spiSe jako iniciativu Svycarského ambasa-
dora neZ iranské vlady.13?

V roce 2005, po vitézstvi v iranskych prezidentskych volbach, nastoupil
do prezidentského uradu konzervativné smyslejici Mahmud Ahmadinezad.
PrestoZe jeho vitézstvi stalo predevsim na akcentovani socidlni problematiky
a aureole nezkorumpovaného ne-duchovniho politika,140 Ize fici, Ze se na
uspéchu jeho kampané (a na nartstu konzervativniho nacionalismu obecné)
podilela velkou mirou Bushova protiiranska rétorika a ignorovani iranskych

projevi soustrasti po dtocich ze zaii 2001.141

137 Syycarska ambasada v Teheranu zastupuje v [ranu zajmy USA.

138 Pollack, K., Op. cit., p. 395.

139 Kristof, N. D. Iran’s Proposal for a Grand Bargain, The New York Times [online], 2007. [cit.
2012-04-25]. Dostupné z: http://kristof.blogs.nytimes.com/2007 /04 /28 /irans-proposal-
for-a-grand-bargain/

140 M. AhmadineZad byl pred svym prezidentskym obdobim starostou Teheranu.

141 Viz Hastings Dunn, D. Real Men Want to go to Tehran: Bush, Pre-emption and the Iranian
Nuclear Challenge, International Affairs, Vol. 83 (2007), No. 1, p. 23; Sadri, H. A.: Surrounded:
Seeing the World from Iran's Point of View, Military Review, Vol. 87 (2007), No. 4, pp. 12-31.
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Roku 2006 zaslal prezident Ahmadinezad prezidentu Bushovi osmnac-
tistrankovy dopis tykajici se ndbozZenskych, historickych i zahrani¢né politic-
kych témat.142 George Bushe v ném zaroven podrobil kritice za americky po-
stup v Iraku, apeloval na jeho kiestanskou viru a nepfimo naznacil konspi-
racni teorii o roli Spojenych statl v utocich ze zari 2001.143 Americka admi-
nistrativa se rozhodla dopis nechat bez oficialni odpovédi. Jak pozdéji George
Bush uvedl na tiskové konferenci, dopis povaZoval za ,zajimavy“ a vytkl mu,
7e se nezabyva aktudlnim problémem (tj. usilovani Irdnu o jadernou
zbramn).144

Roku 2007 prezident Bush Iran piirovnal kal-Q&’idé a obvinil ho
z dodavani zbrani do Iraku. Pres stale Zivenou oboustrannou averzi se objevi-
ly zndmKky diplomatického tani, kdyz se predstavitelé USA a franu setkali
v Bagdadu k prvnim rozhovorlim na nejvyssi irovni za posledni tfi desetile-
tl’_14—5

Pristup Bushovy administrativy ve vztahu k franu byl charakteristicky je-
ji neutuchajici snahou o eliminaci {franského jaderného programu a hrozbami
pouziti vojenské sily proti Iranu. Zaroveni se Washington stale snazil rozli$o-
vat mezi vlddnoucim reZimem, jejZz vyzyval k uvolnéni politického klimatu
v zemi, a irdnskym lidem, o némZ George Bush ve svych projevech hovoril
pozitivné.146 Jeho snaha se vSak mezi iranskou verejnosti nesetkala
s ptilisnym pochopenim. Vyjadfeni prezidenta Bushe, Ze ,nedopusti, aby fran

ziskal jadernou zbran“ bylo v Teheranu interpretovano jako snaha America-

142 Jednalo se o prvni dopis iranského prezidenta americkému od roku 1979.

143 Obsah AhmadineZadova dopisu Georgi Bushovi je k dispozici napriklad na webu Le Mon-
de.fr: http://www.lemonde.fr/proche-orient/article/2006/05/09/la-lettre-de-mahmoud-
ahmadinejad-a-george-w-bush_769886_3218.html

144 Ptepis tiskové konference k dispozici zde:
http://www.iranwatch.org/government/US/WH /us-wh-joint-press-bush-blair-052506.htm
145 Jednalo se o schiizku amerického ambasadora v Iraku Ryana Cockera a jeho iranského
protéjsku Hasana Kazemi-Qomiho, jejimzZ obsahem bylo predevsim vnitfniho usporadani
Irdku a dohoda o podpote irdcké vlady. Vice viz napt.: The Second Round of Talks Between
Iran and the USA http://www.diplomaticobserver.com/EN /belge/2-1873 /the-second-
round-of-talks-between-iran-and-usa-is-over.html

146 Hadley, S. ]. The Bush Il Administration. In: The Iran Primer: Power, Politics, and U.S. Policy,
Robin Wright (ed.). Washington: United States Institute of Peace, 2010, p. 145.
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nl (a Izraele) zastavit irdnsky jaderny program, coz iranska verejnost priji-
mala s velkou nelibosti a ¢asto vyhrocenymi emocemi. ranska vlada takto
ziskala mocny instrument, s jehoZ pomoci hrala - a hraje - na nacionalistické
citén{ Iranct; nutno podotknout, Ze s tispéchem.

Inaugurace nového amerického prezidenta Baracka Obamy, jenz se ve-
své kampani zavazal k bezpiedsude¢nému pristupu k Iranu, vzbudila v roce
2009 velka ocekavani. Prezident Ahmadinezad zaslal prezidentu Obamovi k
jeho zvoleni gratulaci, prvni to akt svého druhu od roku 1979.

Béhem prvniho obdobi Obamovy administrativy doslo k nékolika vymé-
ndm dopisi mezi Washingtonem a Teheranem; obé strany se vSak nedostaly
dal neZz kvzajemnému obvinovani z nedostatecnych krokii a nedostatecné
vile ke zméné postoje.147

ZatCeni americké (respektive iransko-americké) novinarky Roxany Sa-
beri v Iranu a jeji obvinéni ze $pionaZe pro americkou vladu bylo pro piipad-
né sblizovani obou zemi velkou ranou a pro Spojené staty ,hlubokym zkla-
manim“.148 Abbas Milani, feditel iranistiky na Stanford University, tuto uda-
lost povazoval za potvrzeni nezajmu iranskych konzervativcli o sblizeni se
Spojenymi staty, coz touto aférou dali jasné najevo.14°

Vroce 2011 zpasobil Mahmuid Ahmadinezad pozdvizeni na ptdé OSN,
kdyZ ve svém projevu oznacil udalosti z 11. zari 2001 za zahadu, ktera se sta-
la zdminkou pro invazi do Afghanistanu a Irdku. Jeho slova zvedla ze Zidli
mnoho piitomnych diplomat, ktefi ostentativné opustili sal.150

NejzavaznéjsSim problémem v navazani ¢i zlepSeni vzajemnych vztaht
franu a Spojenych stati ziistava otazka iranského jaderného programu, ktery
USA nahliZeji s velkou nedtvérou a obvitiuji Iran ze snahy ziskat jadernou

zbran. Teheran toto odmita a trva pouze na mirovém vyuziti jaderné energie.

147 Tait, R., MacAsKkill, E. Obama White House May Send Letter to Unfreeze US-Iran Relations,
The Guardian, Jan. 28, 2009.

148 Fathi, N. Iran Sentences U.S. Journalist to 8 Years, The New York Times, Apr. 18, 2009.

149 Jpid.

150 McGreal, C. Mahmoud Ahmadinejad’s UN Speech Prompts Diplomatic Walkouts, The Gu-
ardian, Sept. 22, 2011.
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RovnéZ nesmiritelna protiizraelska rétorika Teheranu, ktery se jasné vy-
jadril, Ze stat Izrael nikdy neuzna,!5! je predmétem znaéného napéti mezi Ira-
nem, USA a Izraelem. Svym projevem na ptidé OSN v zar{ 2011 vyvolal prezi-
dent Ahmadinezad vinu protestli nejen mezi delegaty OSN, ale také mezi de-
monstrujici Americany, ktefi v ulicich New Yorku palili iranské vlajky.

Z iranské perspektivy je to vSak fran, ktery je kviili americké aroganci a
vyhrizkdm v permanentnim ohrozeni, presvédcen, Ze se jej Spojené staty
snaZzi pripravit jak o jeho pozici v regionu, tak ohrozit iransky vladnouci re-
Zim. Ahmadinezad dokazal obratné z iranského jaderného programu vytvorit
politikum, jezZ do znacné miry stmeluje narod proti tém, ktefi jej o narok na
vlastni jaderny program chtéji pripravit.

Pres veskera ocekavani a nadéje, které s sebou prineslo Obamovo vitéz-
stvi v prezidentskych volbach je ziejmé, Ze zlepSeni vztaht sIiranem je
v nedohlednu. A¢koliv Obama vojenskou akci proti franu poklada za krajni
feSeni a preferuje (stale je$té) diplomatickou cestu, titok na Iran nevylouéil a
béhem roku 2012 se o ném zminil nékolikrat.152 Béhem Obamovy adminis-
trativy je Irdn neustale vystavovan kritice ze strany Washingtonu (podpora
terorismu, vyvoj jaderné zbrané pod zaminkou mirového programu, snaha
eliminovat Izrael) a podobné jsou i Spojené staty predmétem kritiky ze stra-
ny Teherdnu (tvrdé ekonomické sankce, obvinéni z kyberutokd, snaha zbavit
Iran jeho regionalni pozice a rezimu).

Pozice iranu je vsoucasnosti ovlivnéna nékolika faktory, které ho ve
vztahu k Zapadu, a potazmo Spojenym statiim, oslabuji. Mezinarodni sankce
na vyvoz ropy a bankovni transakce zhorsuji ekonomickou situaci zemé i je-
jich obyvatel. Také vnitropoliticka situace v franu reflektuje horsici se vztahy
mezi prezidentem AhmadineZzddem a duchovnim viidcem Chamene’im (ve-

deni zemé neni prilis konzistentni). Udalosti ,arabského jara“ otrasly pozici

151 Viz napft. rozhovor s diplomatem/zastupcem iranského ministra zahranic¢i Ali Salarim pro
Wall Street Journal: http://online.wsj.com/article/SB123861706862379499.html

152 Napft.: Maclnnis, L., Hafezi, P. Obama Says Risky to Attack Iran, Wants Diplomatic Fix, Reu-
ters, Feb 5,2012.
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Syrie jako nejvétsiho spojence Iranu na Blizkém vychodé a zaroveri narostly
spory s ropnymi (sunnitskymi) monarchiemi v Perském zalivu.153

Ve Spojenych statech je v souCasné dobé pod silnym vlivem nadchazeji-
cich listopadovych prezidentskych voleb i prezident Obama, jenZ se ocitl pod
palbou republikanské kritiky za sviij prili§ mirny pfistup k franu. Jak vsak
podotyka Jeffrey Goldberg, tato kritika neni relevantni - Obamova adminis-
trativa postupuje vii¢i Teheranu mnohem tvrdéji nez predchozi administrati-
va prezidenta Bushe.154 Rovné? tlaky Izraele na vojensky tider vii¢i franu na-
biraji na intenzité.

Jak uvedl v dubnu ve svém vyjadieni Javier Solana: ,Chceme-li zajistit,
aby Iran nikdy nemél jadernou zbrati, je jedinou zaru¢enou moznosti zménit
jeho touhu takovou zbrani disponovat. A nejlepsim zplisobem jak toho do-

sahnout je stalé vyjednavani, nikoliv pouZziti sily“.

3.2 Migraéni pohyb Iran - USA

[ranska imigrace do Spojenych statl se obvykle rozdéluje na dvé odli$né
faze: na obdobi predrevolucni emigrace, kulminujici v padesatych a Sedesa-
tych letech 20. stoleti, a na obdobi porevolucniho exilu, jehoZ impulsem byly
udalosti provézejici islamskou revoluci v irdnu. Pro dplnost dodejme, Ze
Ansari pridava jesté treti etapu migrace, ktera zacala v roce 1995 a prakticky
trva dosud.155

Uvedené migracni viny vSak nejsou stejné povahy, naopak se od sebe vy-

razné odliSuji: zatimco predrevolucni migrace se vyznacovala odlivem stu-

153 Solana, J. Iran’s Last Chance? Project Syndicate, Apr. 19, 2012, Dostupné z:
http://www.project-syndicate.org/commentary/iran-s-last-chance-

154 Goldberg, ]. Memo to Republicans: Obama is Tougher on Iran Than George W. Bush, The
Atlantic, Feb 21, 2012. Dostupné z:

http://www.theatlantic.com/politics/archive/2012 /02 /memo-to-republicans-obama-is-
tougher-on-iran-than-george-w-bush/253366/

155 Ansari, M. Iranian Immigrants. In: Multicultural America: An Encyclopedia of the Newest
Americans, Bayor, R. H. (ed.), Santa Barbara: Greenwood, 2011, p. 1078.
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dentd a kvalifikovanych pracovniki (jednalo se zejména o 1ékai'ské profese a
védce - tedy tzv. brain-drain) na zakladé jejich dobrovolného rozhodnuti
(pull faktory), porevolucni exil charakterizoval nuceny odchod desitek tisic
[rancti, ktef{ opustéli domovinu zobav pied perzekucemi souvisejicimi
zejména s jejich naboZenskym C¢i politickym presvédCenim v prostiredi nové
formované islamské republiky (push faktory).

Tato migracni vlna se vyznaCovala mimoradnou diverzitou: spolu
s mnoha prislusniky rdznych etnickych a naboZenskych minorit opoustéli
[rdn ve vysokém poctu lidé nadpriimérné vzdélani, kvalifikovani a velice
dobfe hmotné zabezpeceni (Casto se hovoii o emigraci elit; odhaduje se, Ze
tito emigranti s sebou odvezli hotovost a dalsi rychle sménitelna aktiva dosa-
hujici hodnoty 40 miliard americkych dolar).15¢ Z hlediska politického pie-
svédceni se jednalo zejména o prozadpadni monarchisty (sympatizanty Sdho-
va rezimu) a levicové intelektudly (marxisty i ne-marxisty). Ansari pouziva
pro emigranty této doby priznac¢né oznaceni ,sekularizovani kosmopolité“.157
V letech 1980-88 pak odchézeli z franu mladi muzi, ktefi se chtéli vyhnout
sluzbé v armadé v dobé probihajici iransko-iracké valky. Béhem deseti let
(1980-1990) vzrostl pocet franci ve Spojenych statech o 74%.158 Jak podo-
tyka Ansari, nikdy v historii Irdnu nedoslo k tak rozsahlému a nucenému
exodu.159

Treti migracni vinu, jejiZ pocatek se datuje do roku 1995, tvoii prede-
vS$im iransti seniofi, ktefi se pripojuji ke svym détem, naturalizovanym obca-
ntim USA a vice ¢i méné pravidelné cestuji mezi obéma zemémi.160 V nasi

praci se vsak touto specifickou formou migrace zabyvat nebudeme.

156 Ipid., p. 1077.

157 Ansari, M. The Making of the Iranian Community in America, New York: Pardis Press, 1992,
p. 34.

158 Jpid., p. 14.

159 Ansari, M., 1992. Op. cit., p. 36.

160 Ansari, M., 2011. Op. cit., p. 1079.
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3.2.1 Piedrevoluéni emigrace

Prvni vlnu iranské imigrace do USA Casové radime do obdobi mezi lety
1950-77. Do té doby byl pocet franci ptichazejicich do Spojenych statii zane-
dbatelny: podle Udaji Immigration and Naturalization Service (ptistéhova-
lecky a naturalizacni urad USA, dale jen INS) bylo mezi roky 1921-40 na
uzemi Spojenych statli evidovano 436 iranskych pristéhovalcli a do roku
1950 se jejich pocet zvysil o dalSich 1.380 osob.161 O signifikantnim nartstu
[ranct prijizdéjicich do USA hovoiime aZ na pfelomu padesatych a Sedesa-
tych let 20. stoleti, kdy se pocet Iranct, ktef{ vstoupili na americkou ptidu,
zacal postupné zvysSovat a tento trend pokracoval az do let sedmdesatych.

Zatimco mezi lety 1950-59 INS evidovala 2.730 iranskych pristéhovalci
a 14.183 nepiistéhovalcii,162 v letech 1961-70 se tento pocet zvedl na 10.339
pristéhovalcli a 60.179 nepristéhovalci a dale se zvySoval: v roce 1977 pocet
imigrantt z franu narostl na 4.261 a ne-imigranti na 25.086,163 coZ byla do té
doby nejvyssi ¢isla v historii iranské migrace do Spojnych statli americkych.

Rozmach iranského pristéhovalectvi do USA na pocatku této faze - ktery
predchazel liberalizaci imigrac¢ni politiky Spojenych stati americkych v roce
1965164 - reflektoval ponejvice ménici se podminky v domovské zemi:
s postupnym oZivovanim iranské ekonomiky a silici intenzitou spoluprace

mezi [rAnem a USA nartistala imérné také migrace do Spojenych statd.

161 J.S. Immigration and Naturalization Service, Statistical Yearbook of the Immigration and
Naturalization Service, 2000, U. S. Government Printing Office: Washington, D. C., 2002.

162 Mezi ,,nepristéhovalce” se pocitaji navstévnici a studenti.

183 4., Immigration and Naturalization Service, 1950-77 Annual Reports and 1978 Statistical
Yearbook, Washington, D. C.

164 The Immigration and Nationality Act of 1965: toto legislativni opatfeni rusilo dosavadni
narodnostni kvoty, které reflektovaly zejména nechut Americant vici pristéhovaleclim

z Asie, kteri byli vnimani jako ,zluté nebezpeci“ (yellow peril i yellow terror). Tyto kvoty byly
vyuzivany jako regulator imigrace tak, aby ziistala zachovana pomérna etnicka homogenita
americké populace, idealné dle stavu v roce 1910 a pozdéjii 1890 (tehdy byl podil Asijcti v
kladé uvedeného pristéhovaleckého zakona, ktery zahajil éru liberalni pristéhovalcké politi-
ky Spojenych stati. Vice viz naptiklad: BarSova, A., Barsa, P.: Pristéhovalectvi a liberdlni stdt.
Imigraéni a integracni politiky v USA, zdpadni Evropé a Cesku. Brno: Mezinarodni politologic-
ky tstav MU, 2005, s. 51-59; Cohen, E.: Carved from the Inside out: Immigration and Ameri-
ca's Public Philosophy on Citizenship. In: Debating Immigration, C. Swain (ed.): Cambridge:
Cambridge University Press, 2007, pp. 40-41.
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Jak jsme si nastinili v kapitole o iransko-americkych vztazich, po svrzeni
dr. Mosaddeqa roku 1953, se Mohammad Reza Pahlavi stale vice pripoutaval
k USA, s nimiz posiloval diplomatické i obchodni vztahy (respektive, Spojené
staty tyto vztahy posilovaly s Iranem). Po konsolidaci ropného primyslu na
pocatku Sedesatych let Iran zaroven postradal jak odborné instituce, tak kva-
lifikované domaci sily, které by se mohly do technologické modernizace zemé
zapojit. Tyto faktory se staly nakonec tim impulsem, ktery rozproudil migraci
mladych Iranc do préimyslové vyspélych zemi, z nichZ si nejcast&ji volili
praveé Spojené staty.165

V kontextu vnitroiranskych udalosti té doby se jevi pochopitelné, zZe
franci ptijizdéli do Spojenych statd studovat nejvice technické (inZenyrské)
obory; vétSina téchto studentd po ziskani vzdélani odjizdéla své znalosti
uplatnit zpét do Iranu, nékter{ v USA zlstali a néktef{ se pozdéji vraceli.
Z adajt INS byl mezi roky 1967-69 priznan trvaly pobyt na izemi Spojenych
statd celkem 4.106 Irancd, z nichz 3.176 spadalo do kategorie ,technické od-
bornosti“; vétSina z téchto osob vstoupila do USA jako imigranti a zbyvajici
cast byli studenti, ktefi si postupem casu sviij pobytovy status zmeénili
z prechodného (docasného) na trvaly (status adjusters).16¢6 Mezi roky 1958-
76 ziskalo trvaly pobyt na tzemi USA 57% vSech iranskych imigranta.167

V pozdnich Sedesatych letech jsou v migracni metodé jednotlivych pro-
fesnich kategorif patrné rozdily: jako ,pristéhovalci“ priSlo do Spojenych sta-
tl 70% [ranci medicinskych profesi (ktef{ byli jiz kvalifikovani v domovské

zemi a do USA prichazeli predevsim z kariérnich diivodii),168 zatimco u tech-

165 Bozorgmehr, M., Sabagh, G. High Status Immigrants: A Statistical Profile of Iranians in the
United States, Journal of the International Society for Iranian Studies, Vol. 21 (1988), Nos. 3-4,
pp.- 8-9.

166 Askari, M., Cummings, |. T, Izbudak, M. Iran’s Migration of Skilled Labor to the United
States, Journal of the International Society for Iranian Studies, Vol. 10 (1977), No. 1-2, p. 19.
167 Lorentz, ]. H., Wertime, ]. T. Iranians. In: Harvard Encyclopedia of American Ethnic Groups,
Thernstron, S. et al., Cambridge: Belknap Press of Harvard University, 1980, p. 522.

168 V sedmdesatych letech {ran ,exportoval“ do USA zna¢né mnoZstvi 1ékaiti: mezi lety 1970-
75 bylo mezi iranskymi imigranty 28% ,0dborné vzdélanych“ (tedy 2.5x vice, nez byl celkovy
pocet vSech odborné vzdélanych imigrantti), z nichZ nejvice bylo 1ékait (9.5% vs. 1.4% cel-
koveé). Viz U. S. Immigration and Naturalization Service, Annual Reports 1970-

1979, Washington, D. C.
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nickych profesi byl tento pocet nizsi: jako pristéhovalci bylo evidovano 56%
iranskych inZenyrt a 44% byli studenti (pozdéjsi status adjusters). Také ten-
to nepomér ukazuje na poptavku Iranu po technickych expertech vzdélanych
na americkych vysokych Skolach.

Na pocatku sedmdesatych let realizovala National Science Foundation
prizkum, jehoZ cilem bylo identifikovat motiva¢ni faktory ovliviiujici rozho-
dovani pristéhovalci o jejich trvalém setrvani ve Spojenych statech.16® Pri-
zkumu se zucastnilo témér osm tisic pristéhovalci z fad védci a inZenyrd,
kteri prijeli do USA mezi roky 1964-69; mezi témito respondenty bylo také
54 americkych franct, kteii za nejdiileZitéjsi motiva¢ni faktory v rozhodovani
0 svém setrvani ve Spojenych statech oznacili nasledujici: ziskani vyssiho
zivotniho standardu, nedostate¢né vyzkumné piileZitosti v Iranu, zlep$eni
zivotnich podminek pro déti, siiatek s americkym obc¢anem, zlepseni kultur-
niho vyziti ¢i pouhda ,zvédavost na USA. ,Nechut k irdnskému politickému
prostiedi“ byla relevantni pro 18% respondentd, zatimco 61% se s timto
tvrzenim neztotoznilo. I z téchto zjisténi zcela jasné vyplyva, Ze prvni vina
iranské migrace do Spojenych statl byla iniciovana v naprosté vétsiné pripa-
du pull faktory. Nejvice ocenovanym zlepsenim v osobnim statusu pak iransti
pristéhovalci nejcastéji uvadéli ,prilezitost klepSimu profesnimu vyvoji a
vyzkumu, kvalita vlastni prace, intelektualni stimuly a svoboda, prileZitosti k

v

dotazeni osobnich cild, vyssi Zivotni standard a vice prilezitosti pro potom-
ky*.170

Askari uvadi, Ze v sedmdesatych letech kazdy ctvrty iransky vysokosko-
lak studoval mimo Irdn.17! Ze srovnani poc¢té iranskych studenti
v evropskych statech a USA v sedmdesatych letech Ize identifikovat zna¢nou
disproporci v rozloZeni ¢etnosti téchto studentt dle jednotlivych zemi: vice

nez 50% vSech v zahranici studujicich Iranct realizovalo sva studia ve Spoje-

169 National Science Foundation, Immigrant Scientists and Engineers in the United States: A
Study of Characteristics and Attitudes. Washington, 1973.

170 Askari, M. et al. Op. cit., pp. 26-28.

171 Askari, M. et al. Op. cit., p. 5.
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nych statech, zatimco nejvice preferovanou evropskou studijni destinaci (a
druhou celkové) bylo Némecko s 20% iranskych student?.172 Od roku 1961
rostl pocet iranskych student v USA po tisicich, avsak evropské zemé (Né-
mecko, Velkd Britanie, Rakousko) takovy nartist nezaznamenaly a pocty Iran-
cl zde ztstavaly relativné stabilni.173

Markantniho vzestupu v pocCtech iranskych studenti si vSiml také ame-
ricky Institut pro mezinarodni vzdélavani (Institute of International Educati-
on), ktery v roce 1969/70 evidoval 5.175 v USA studujicich franc®; roku
1974/75 jich bylo jiz 13.780. Iransti studenti se tak poprvé stali nejpocetn&jsi
skupinou mezi vSemi zahrani¢nimi studenty v USA (vté dobé tvorili 8,9%
vSech zahrani¢nich studentii ve Spojenych statech), a fran byl celosvétové na
prvnim misté v poc¢tu studentti vysilanych do zahranic¢i.174

Do iranské migrace se vyrazné promitl ekonomicky boom v franu sedm-
desatych let a s nim souvisejici prudky nartst vynosa z ropného primyslu;
migrace tak byla zna¢né usnadéna mnoZstvim devizovych prostiedki, které
umoziiovaly franskému reZimu uvolnit restrikce uplatiiované na financni
transakce smétujici do/ze zahranici. 17>

JestliZe na poc¢atku této migraéni faze byla pro Irance prichazejici do Spo-
jenych statd dulezita zejména moznost ziskani kvalitniho vzdélani, pracov-
nich prilezitosti a zlepseni Zivotnich podminek, po roce 1973 ziistaly jejich
preference zachovany pfedevsim v oblasti vzdélani. Iransk4 migrace do USA
v dobé ,irdnské hojnosti“ nebyla ekonomicky motivovana; v franu samotném
se nachdazely velmi lukrativni ekonomické a pracovni pfrilezitosti, zatimco
Spojené staty se v poloviné sedmdesatych let nachazely v hospodarském
titlumu a nemohly tedy motivaci franc k emigraci vtomto sméru nijak

ovlivnit.17¢ Z tohoto diivodu byla iranska migrace do Spojenych statl v letech

172 Bozorgmehr, M., Sabagh, G., 1988. Op. cit., p. 10; Askari, M. et al. Op. cit., p. 12.

173 Askari, M. et al. Op. cit., p. 11.

174 Bozorgmehr, M., Sabagh, G., 1988. Op. cit., p. 10.

175 Bozorgmehr, M., Sabagh, G. 1988. Op. cit., pp. 9-10.

176 Vice k ekonomické recesi sedmdesatych let v USA viz napiiklad: Erdos, P., Molar, F. In-
flation and Recession in the U. S. Economy in the 1970’s: Price, Profit and Business Cycles in
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1973-77 spise charakteru docasného, s udrZzovanou perspektivou navratu do
tehdy prosperujiciho franu.

JiZz jsme zminili, Ze franci nejvice vyhleddvanymi studijnimi obory byly
obory technické (inzenyrské), jejichz obliba zlistavala stabilni po celou dobu
této migracni faze.l’”” Srovnanim vybranych charakteristik dale vidime, Ze
mezi studenty jednoznacné prevazovali muzi (91% v akademickém roce
1959/60 a 89,9% v roce 1973/74) a nejvice rostouci oblasti studia byly ma-
nazerské a ekonomické obory, které ke konci prvni migracni faze zaznamena-
ly témér trojndsobny rist.178

Ze statistickych tdaji vyplyva, Ze status adjusters, tedy Iranci, ktefi ve
Spojenych statech ménili sviij dosavadni prechodny pobytovy status na trva-
ly, byli v sedmdesatych letech tvoreni z vice neZ poloviny studenty,7? kteri
do USA prijeli ptivodné na studentska viza. Mnoho jinych Iranct se po absol-
vovani studii jiZ do vlasti nevratilo, pfipadné jen na omezeny cas.

Soudasné s nardistem prichazejicich Iranct do Spojenych stati stoupal i
pocet naturalizovanych francti v USA: mezi roky 1950-77 tispé$né proslo na-
turaliza¢nim procesem 8.877 francfi.180 Celkovy pocet Iranct, ktef{ vstoupili
do Spojenych statt mezi roky 1950-77 (tedy do revolué¢nich udalosti v franu)
Cinil dle udajt INS 391.027 nepftistéhovalct (z nichz se z velké ¢asti jednalo o

studenty) a 34.855 pristéhovalcti.181

Diléi shrnuti
Prvni vlna irdnské migrace do Spojenych statt reflektovala v prvni radé
nadstandardni americko-iranské vztahy té doby, spolecné se zvySujici se Zi-

votni trovni v franu $edesatych, a zejména sedmdesatych let 20. stoleti. Tuto

Theory and Practice. Budapest: Akadémiai Kiadd, 1990; Keddie, N. R. Modern Iran: Roots and
Results of Revolution. New Haven: Yale University Press, 2003, p. 163.

177V roce 1959/60 studovalo technické obory v USA 43,9% iranskych studentd, v roce
1973/74 to bylo 45.7%.

178 Askari, M. et al. Op. cit., p. 13.

179 Askari, M. et al. Op. cit., p. 14.

180 [J. S. Immigration and Naturalization Service, 1978 Statistical Yearbook of the Immigration
and Naturalization Service, Washington, D. C.: U. S. Governmnet Printing Office, 1980.

181 Jpid.
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migracni fazi charakterizovala jasna prevaha pull faktori - vys$s$i Zivotni
standard, Sirsi nabidka profesniho uplatnéni a predevsim kvalitni vzdélani ve
Spojenych statech; pozdéji, zacatkem sedmdesatych let, v dobé prudkého
riistu franské ekonomiky, z@istalo pro migrujici france nejsilnéj$im motivac-
nim faktorem vzdélani, nebot silné se industrializujici Iran postradal jak
vzdélavaci instituce, tak kvalifikované odborniky, kteri by se mohli v oblasti
primyslu a nové zavadénych modernich technologii uplatnit. V tomto obdobi
také mezi Iranci v USA prevladal timysl do Iranu se vratit. U udajt vy$e zmi-
néného priizkumu provedeného National Science Foundation vyplynulo, Ze
s ndvratem do vlasti pocitaly 34 irdnskych respondentf.

O formovani iranské diaspory se v této dobé hovorit jesté neda; iranska
migrace této faze byla zcela dobrovolng, zaloZena primarné na touze po zis-
kani lepsich prilezitosti a Casto podnécovana i prostou zvédavosti na americ-
ky zivotni styl; u vétsiny francéi v USA byl navic zcela ptirozené pfitomna
perspektiva navratu do [ranu, jehoZz pracovni trh nové kvalifikované sily oce-
kaval. Tato migracni faze neméla charakter retézové migrace; do USA indivi-
dualné prichazejici franci ve vét$iné piipadi neméli zadné, ve Spojenych sta-
tech jiz etablované, rodinné prislusniky, na néz by se mohli spoléhat.

Migracni trend, platny pro prvni vinu iranské migrace, skoncil roku 1978

s nastupem revoluénich udalosti v Iranu.

3.2.2 Porevoluéni exil

[ranska islamska revoluce vroce 1979 a obdobi tésné ji piredchazejici a
nasledujici (roky 1978 a 1980), ptinesla Iranu dramatické celospolecenské,
politické a organizatni zmény a zcela také zménila do té doby obvykly mi-
gracni trend, ktery jsme si pribliZili v predchozi podkapitole.

Druha faze iranské migrace se od prvni vyrazné odliSovala v mnoha smé-
rech: odchazejici franci opoustéli vlast v disledku revolucnich udalosti, s ni-

mizZ se nemohli ¢i nechtéli identifikovat. Kulminujici antiamerikanismus a
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antimonarchismus, soucasné s konsolidaci $i'itského radikalismu vedouci k
ustaveni teokratické islamské republiky se staly hrozbou nejen pro cleny
tehdy vladnouci elity a prosahovskych westernizovanych vrstev spolecnosti,
ale také pro mnoho prislusnikii nabozenskych minorit, ktefi zacali byt v
transformovaném Irdnu vystavovani rliznym formam diskriminace. Jak jsme
jiz zminili v kapitole zabyvajici se iranskym nacionalismem - iranska spolec-
nost presSla od jednoho extrému (sekularné nacionalistického), k extré-
mu druhému (radikalné $i’itskému), ktery nebyl naklonén ani nabozZenskym
minoritam, ani do té doby prosperujicim vrstvam iranskych obyvatel (zejmé-
na teheranskym elitam).

Vreakci na ménici se politické i spoleCenské Kklima, a v obavach
z perzekuci ze strany nového islamského rezimu, odchazely z [ranu ve vel-
kych poctech prislusnici ndbozenskych mensin: zoroastrovci, kirestané, ba-
haiové a predevsim Zidé, jejichz pozice v franu se, navzdory Chomejniho pro-
hlaSeni o jejich ochrané, stale zhorsovala.182 Umirnény pristup Mohammada
Rezy Pahlaviho (jehoz vlada byla pro Zidy v Iranu ,zlatym vékem“)183 a jeho
pozdé&jsi spoluprace se statem Izrael, vytvorila mezi franskymi Zidy prostor k
Sireni sionistickych idealli, s nimiz se ztotozZiiovalo mnoho z nich; prosionis-
tické nadSeni se vSak s nastupem islamské vlady stalo neakceptovatelnym,
nezadoucim a nakonec i nebezpe¢nym.

Bylo to pravé obvinéni z podpory sionismu a proizraelskych aktivit pre-

zidenta Teheranské Zidovské obce Habiba Elganjana a jeho nasledna poprava

182 Ajatollah Chomejni po svém navratu do Iranu vydal fatwu zaruéujici Zidim ochranu (poz-
déji vydany edikt zarucoval totéz i kiestaniim). Tato prava na ochranu byla garantovana jen
,ne-muslimskym monoteistim*“ a nevztahovala se na bahaie, jejichZ pozice v iranu byla vzdy
problematicka pro zasadni konflikt jejich nabozenské doktriny s islamskou. Chomejni rozli-
$oval mezi Zidy (naboZensky aspekt) a sionisty (politicky aspekt); tento piistup je stalou a
platnou soucasti oficidlni rétoriky irdnské vlady do soucasné doby. Vice viz: Sanasarian, E.
Religious Minorities in Iran. Cambridge: Cambridge University Press, 2000, p. 111.

183 Uvadi se, Ze za vlady $4ha Mohammada Rezy Pahlaviho pattilo 80% ifranskych Zid& mezi
stredni tridu, 10% tvorili velice bohati a 10% pattilo mezi chudé. Viz: Sanasarian, E. Religious
Minorities in Iran. Cambridge: Cambridge University Press, 2000, p. 47.
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v kvétnu 1979, ktera iranské zidovstvo silné znepokojila a katalyzovala od-
chod nékolika desitek tisic Zid{ z franu.184

RovnéZ vyznavaci zoroastrismu za pahlaviovské éry prosperovali vice
nez kdykoliv predtim, predevSim diky nacionalistické ideologii pahlaviovské-
ho reZimu, ktera cerpala z predislamské symboliky asociované pravé se zo-
roastrismem. Na tomto misté je tfeba zminit také diferencovany pristup mus-
limskych francli k ndboZenskym minoritdm: zatimco v hlavnim mésté pano-
vala vii¢i menSindm o pozndni tolerantnéjSi atmosféra, provincie zemé byly
ovladdany predsudky, rezultujicimi Casto v utoky viac¢i mistnim nemusli-
mlim.18>

Motivace k odchodu porevolu¢nich migrantti byla kombinaci politickych,
ndboZenskych a socidlnich faktort. PrestoZe se jednalo o migraci dobrovol-
nou, jejim spoustécim mechanismem byly faktory zcela nedobrovolné; svym
odchodem tito Iranci unikli rozéarovani zreality fundamentalistického
si’itského zrizeni, v mnoha pripadech perzekucim a zavrzeni za postoje a na-
zory nepohodIné islamskému ziizeni. Neodchazeli vSak natrvalo; vétsSina byla
presvédéena, Ze se do franu vrati, jakmile to situace umozni.186 PiestoZe po
Case seznali neredlnost této predstavy, nadéje na eventuelni navrat se ne-
vzdavali po mnoho dlouhych let.

Prvni, kdo Iran opustil, byli monarchisté - sympatizanti rezZimu Moham-
mada Rezy Saha, méstské, liberalné smyslejici vrstvy, v USA vzdélani odbor-

nici a ¢lenové vladnoucich elit,187 ktefi padem monarchie ztratili své pozice

184 Habib Elganjan byl iransky Zidovsky multimiliona¥, jehoZ poprava byla viibec prvni po-
pravou provedenou Islamskym revolu¢nim soudem (dadgah-e enqelab-e islami). Vice

k tématu viz: Ramazani, R. K. Revolutionary Iran: Challenge and Response in the Middle East.
Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1986, p. 159; Menashri, D. The Pahlavi Monarchy
and the Islamic Revolution. In: Esther’s Children: A Portrait of Iranian Jews, H. Sarshar (ed).
Philadelphia: Jewish Publication Society of America, 2002, pp. 400-401; Sanasarian, E. Religi-
ous Minorities in Iran. Cambridge: Cambridge University Press, 2000, p. 112.

185 Jbid., p. 54.

186 Ansari, M., 1992. Op. cit., pp. 1078.

187 Mezi [ranci (a nejen jimi) se tradujf historky o ,iranskych portyrech v USA, ktei{ byli za
Sahovy vlady vSichni generaly a ministry*“. Tato vypravéni maji zaklad predevsim ve skutec-
nosti, Ze mezi porevolu¢nimi migranty bylo také mnoho armadnich dtstojnikd, jejichz vojen-
ské vzdélani meélo svou platnost v [ranu, ovéem nikoli uz v USA, kde museli ¢asto prijimat
podiadné pracovni pozice. Srov.: Ansari, M., 2011. Op. cit., p. 1083.
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ve spolecnosti. Poté zacali odchazet prislusnici naboZenskych mensin: odha-
dy poctu odchazejicich ndbozenskych skupin jsou k dispozici pouze u irdn-
skych Zid@ a hovoi{ o odchodu 50-60.000 osob (z cca 80.000 celkové). Tito
Zidé si za sviij novy domov zvolili (podobné jako migranti jinych skupin) ve
vétSiné pripadd Spojené staty, méné pak Izrael.188

Porevolucni migrac¢ni faze se od faze predrevolucni odliSovala predevsim
ze dvou hledisek: objemem migrujicich franci a heterogennéj$im charakte-
rem migracni vlny. Z hlediska americké pristéhovalecké politiky lze identifi-
kovat dalsi rozdily: INS zaznamenala trvaly nartst {ranci-ptistéhovalci, za-
timco objem prichazejicich nepristéhovalci (vCetné studentii) znacné Koli-
sal.18? Podle zaznam INS piislo béhem tii let tésné pied a po revoluci (1978-
80) do Spojenych stati 24.747 iranskych pristéhovalcli (coZ je témér stejny
pocet jako za 24 let béhem prvni fize migrace) a 207.690 nepfristéhovalct (s
historicky nejvyssim poctem 130.545 prichozich iranskych nepristéhovalcii
vroce 1978). V obdobi let 1978-86 evidovala INS celkem 103.712 ranci-
pristéhovalcli a 414.676 nepristéhovalcii.190

Na pocatku osmdesatych let se zvysil i pocet iranskych uprchliki a azy-
lantli; ktomuto naridstu vsSak doslo nikoli vrevolu¢nich a tésné po-
revolu¢nich letech (v obodobi 1978-80 bylo INS evidovano pouze 152 franci
se statusem uprchlik/azylant), nybrz od roku 1983, kdy se pocty iranskych
uprchliki zvySovaly kazdoroc¢né po tisicich (pro srovnani: mezi roky 1950-
77, tedy béhem prvni migracni vlny, ¢itali iransti uprchlici a azylanti 203
osob; mezi lety 1978-86 jich INS evidovala jiZ 17.655; v devadesatych letech
doslo v prilivu iranskych uprchlikii ke zna¢nému poklesu).191 Dramaticky

nartst uprchlikl od roku 1983 lze piicist zejména probihajici iracko-iranské

188 Sanasarian, E. Op. cit., p. 48.

189 Bozorgmehr, M., Sabagh, G., 1988. Op. cit., p. 10.

190 U, S. Immigration and Naturalization Service, Statistical Yearbooks of the Immigration and
Naturalization Service, 1978-1990, Washington, D. C.: U. S. Governmnet Printing Office.

191 Jpid.; U.S. Immigration and Naturalization Service, Statistical Yearbook of the Immigration
and Naturalization Service, 2000, U.S. Government Printing Office: Washington, D. C., 2002;
U.S. Immigration and Naturalization Service, Statistical Yearbook of the Immigration

and Naturalization Service, 1997, U.S. Government Printing Office: Washington, D.C., 1999.
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valce, které se mnoho mladych iranskych muzi snazilo vyhnout utékem
z Irdnu. V této dobé také nejvice iranskych uprchliki ziskalo ve Spojenych
statech trvaly pobyt: mezi roky 1981-90 se jednalo o 46.773 osob (pro srov-
nani: v obdobi let 1971-80 to bylo o cca 10 tisic iranskych uprchlikii méné a
v letech 1991-2000 toto ¢islo kleslo k 24 tisictim).192

Zlegalizovat pobyt se nejvy$simu poctu Irancd podatilo v obdobi 1980-
89 (98.141 osob s priznanym trvalym pobytem; nejuspésnéjsi v ziskavani
tohoto statusu byli Iranci v roce 1985). Pozdé&ji tento pocet opét klesl - na
necelych 77 tisic v letech 1990-99.193

Soucasné (az do roku 1991) kulminoval i poCet ve Spojenych statech na-
turalizovanych franci, ktei'f se béhem piedrevoluéni faze poéitali ve stovkach
ro¢né, zatimco po revoluci se jejich pocty vyrazné zvedly; od roku 1978 do
pocatku devadesatych let se naturalizovalo na padesat tisic americkych Iran-
cl a tento trend, s mirnymi vykyvy, pokracuje dosud.194

Zde zapisobil velkou mirou i psychologicky faktor: uvedli jsme, Ze franci
neméli vumyslu zlstavat ve Spojenych statech natrvalo, naopak ocekavali,
7e se do Iranu za né&jaky ¢as vrati. PfestoZe si tuto ideu uchovavali relativné
dlouho, byli po nékolikaletém marném ¢ekani na zlep$eni situace v Iranu nu-
ceni na navrat do vlasti rezignovat, coz se projevilo pravé na rapidné nardsta-
jicich po¢tech naturalizaci francti v USA.

Znatelna redukce v iranské porevolu¢ni migraci do Spojenych statd byla
zaznamenana béhem a po obdobi krize s americkymi rukojmimi drZzenymi na
americké ambasadé v Teheranu roku 1979 (viz kapitola 3.1), a to ze dvou
divodi: 1) iranska vlada zprisnila kontroly pro cestovani do zahranici a 2)
franci obtizné ziskavali americka viza. V tomto obdobi si INS vedla oddélenou

evidenci urcenou jen pro iranské obcany vstupujici na a opouStéjici uzemi

192V porovnani s jinymi narodnostmi v USA méli franci od ¢ervna 1983 do zai{ 1986 nejvyssi
pocet schvalenych azylovych pripad, ktery ¢inil 60%; Department of Homeland Security of
the United States. Yearbook of Immigration Statistics: 2010. Washington, D. C.: U.S. Depart-
ment of Homeland Security, Office of Immigration Statistics, 2011;

193 Jpid.

194 J.S. Immigration and Naturalization Service, Statistical Yearbook of the Immigration

and Naturalization Service, 1997, U.S. Government Printing Office: Washington, D.C., 1999
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Spojenych stati. Toto opatreni, zndmé jako Iranian Control Program, vydal
prezident Carter spole¢né s prikazem na zneplatnéni vSech viz iranskych ob-
¢ant, s vyjimkou humanitarnich. Vétsiné Irancti se tak pi¥ima cesta do Spoje-
nych statd uzavrela.1?> Po propusténi rukojmich v lednu 1981 americka amb-
sadada v Tehranu ukoncila svou €innost a jedina mozna cesta jak ziskat ame-
rické vizum byla pres treti zemi.

Ztdajii INS také vyplyva, Ze prichozich Iranci vyrazné tendovali
k usazovani se ve staté Kalifornie: zatimco vroce 1972 se jich zde usadilo
27,2%, vroce 1986 to bylo jiz 49,3% a v soucasnosti se hovori jiZ o 60%

z celkové iransko-americké populace.19¢

3.3 Charakteristika iranské diaspory v USA

V soucasné dobé jsou Spojené staty americké domovem druhého nejvys-
$tho poctu francid na svété, hned po Iranu samotném. Podle tidajii z cenzu
realizovaného v USA roku 2000 se kiranskému ptlivodu (Iranian ancestry)
prihlasilo 338 tisic osob; dle aktualnich dostupnych vysledkii z posledniho
cenzu z roku 2010 to bylo 463.552 (+/- 18.925) obcanii.17 Tyto pocty vsak
povazuji samy americké utrady i ameriéti Iranci za zna¢né podhodnocené.1%8
Americko-iranskd komunita se na zakladé vlastnich prizkumu priklani ve
svych odhadech k poétu jednoho aZ dvou miliond francé Zijicich na tzemi

USA. Ansari uvadi, Ze nejpravdépodobné;jsi idaj se pohybuje kolem jednoho a

pil milionu.1%° PrestoZe pied zactatkem posledniho s¢itani lidu vznikla mezi

195 Bozorgmehr, M. No solidarity: Iranians in the U.S. The Iranian [online]. 2001; Bozorgme-
hr, M., Sabagh, G., 1988. Op. cit., p. 12.

196 Ansari., M. 2011. Op. cit., p. 1080.

197 .S. Census Bureau, American FactFinder: Selected Population Profile in the United States,
Washington, D.C.: Government Printing Office, 2010.

198 Sekce iranskych zajma ve Washingtonu D. C. informuje o zaznamech cestovnich pasti vice
nez 900 tisic {ranci. Vlastni priizkumy realizovala rovnéz skupina iranskych student@ (The
Iranian Studies Group) pfi MIT (Massachusetts Institute of Technology), stejné jako organi-
zace PAAIA (The Public Affairs Alliance of Iranian Americans).

199 Ansari, M., 2011, Op. cit., p. 1080.
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americkymi franci iniciativa The Iranians Count 2010 Census Coalition, kla-
douci si za cil podpotit Gi¢ast americkych [rancii v cenzu a jejich prihlaseni se
k iranskému pavodu, neméla vyrazny uspéch; diivodli mize byt nékolik -
mnoho Iranctl se mohlo identifikovat v ramci své etnicity (naptiklad Arméni
¢i Kurdové) ¢i jako bélosi (white alone, white alone or in combination with one
or more other races). Rovnéz je pravdépodobné, Ze americti franci pojali viici
,SCitacim aktivitam“ podezieni a odmitli se identifikovat se svym {ranskym
ptivodem prave z tohoto dliivodu.

Iranci jsou v soucasné dobé jednou z nejrychleji rostoucich narodnost-
nich skupin ve Spojenych statech a ocekava se jeji dalsi (do roku 2020 az
trojnasobny) rist.200 Tradi¢né nejvy$si koncentrace franct je na zapadnim
pobieZi Spojenych statli ve staté Kalifornie, kde nejvice obyvaji metropolitni
oblast Los Angeles a prilehlé okresy (Orange, Ventura); dle idaji z cenzi Zije
v Kalifornii zhruba 60% vSech Irancti v USA.201 Dal$imi nejvic osidlenymi ob-
lastmi jsou stat New York (predevSim oblast Great Neck se silnou iranskou
zidovskou komunitou), dale jih a severovychod USA.

Geograficka distribuce v USA od po¢atku reflektovala poptavku franci po
kvalitnim vzdélani: Iranci nejvice vyhledavané a osidlované oblasti na pre-
lomu sedmdesatych a osmdesatych let tak byly, kromé zminéné Kalifornie a
New Yorku, naptiklad také stat Massachusetts, tedy mista v blizkosti reno-
movanych univerzit a vysokych Skol (UCLA, Berkeley, Caltech, MIT, Columbia
¢i Harvard). Postupem casu, spolecné s dalsimi porevolu¢nimi prichozimi, se
[ranci zacali objevovat i v jinych oblastech Spojenych staté (Texas, Florida),
zejména z dlivodu rodinné reunifikace a vyhledavani novych ekonomickych

prilezitosti.

200 Ansari, M., 2011, Op. cit., p. 1080
201 J.S. Census Bureau, American FactFinder: Summary File 4, Washington, D.C.: Government
Printing Office, 2000.
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VétSina iranci jsou v dnesni dobé americti obcané (vice nez 80%), zby-
vajici maji v USA trvaly pobyt (toto se tyka téch, kteii nejsou v USA dostatec-
né dlouho na to, aby se pro ziskani obc¢anstvi kvalifikovali). 202

[ransti pristéhovalci se od poc¢atku svého prichodu do Spojenych stath
od jinych pristéhovaleckych skupin znatelné odliSovali svym vzdélanim, pro-
fesnimi dovednostmi a v mnoha pripadech také dostatkem (aZ nadbytkem)
finan¢nich prostiredkd. Dnes jsou {ranci, po Indech a Taiwancich, tieti neju-
spéSnéjsi mensSinou v USA dle urovné socioekonomického statusu a dosaze-
ného vzdélani, a prekonavaji v naprosté vétsiné vybranych ukazateli rovnéz
priméry celonarodni. Procento Iranct starsich 25 let, ktef{ ziskali bakalai'sky
a/nebo vyssi akademicky titul, je 59% (narodni priameér v USA ¢ini 27.9%),
coz je tadi na prvni misto mezi vysokoskolsky vzdélanymi mensinami.203
Pocet drziteld doktoratli je mezi americkymi Iranci pétkrat vy$si, neZ je na-
rodni primér USA (5,1% vs. 1%), zastoupeni odbornych, vysoce kvalifikova-
nych profesi (professionals: 1ékari, pravnici apod.) je ve srovnani s ndrodnim
primérem vyssi vice nez trikrat (6,9% vs. 2%). Osob s magisterskym ¢i vys-
$im titulem je mezi americkymi Iranci 30% (vs. 10% celonarodné).

Pomér vzdélanych francf (bakalai'sky a/nebo vyssi titul) mezi pohlavimi
je 65% ku 45% ve prospéch muzi; presto zlistavaji obé skupiny nad primeér-
nymi americkymi hodnotami. Zatimco nejcastéji ziskanym vzdélanim je
v narodnim priiméru maturita (29%), mezi americkymi Iranci ma tento stu-
pen vzdélani 14,9% osob.204

Nejvice americkych franci (54%) pracuje v manazerskych, obchodnich a
védeckych profesich (narodni primér v této kategorii ¢ini 33,6%). Druhou
nejcastéjsi profesni oblasti jsou ,prodej a administrativni prace” (28%).

Z hlediska profesnich oborii jsou ameriéti franci nejvice zaméstnani

ve zdravotnictvi, Skolstvi (akademické sféra), védé, managementu a speciali-

202 U.S. Census Bureau, American FactFinder: Citizenship Status in the United States, Washing-
ton, D.C.: Government Printing Office, 2010; Ansari, M. 2011. Op. cit., p. 1081.

203 J.S. Census Bureau, American FactFinder: Selected Social Characteristics in the United
States, Washington, D.C.: Government Printing Office, 2010.

204 Ipid.
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zavanych sluzbach (37,3% vs. 15,3% celonarodné) a jsou rovnéZz jednou
z nejpodnikavéjsich mensin ve Spojenych statech - 20% soukromé podnika
(vs. 6% celonarodné) a spolu s Korejci jsou nejaktivnéjsi mensinou v oblasti
soukromého podnikani v Los Angeles (dle odhadi se jedna aZ o 60% Iran-
cii).205

Hruby ro¢ni primérny prijem americko-iranské doméacnosti ¢ini 99.577
USD (vs. 68.259 USD primér narodni). Medidn v hrubych ro¢nich ptijmech
na domdcnost je 68.000 USD (vs. 50.000 USD primér narodni).

Nejvice se nlizky mezi Iranci a ndrodnim priimérem rozeviraji na ro¢ni
ptijmové hladiné 100.000 USD a vice: americkych franci s pffjmem vyssim
nez 100 tisic USD je 34,4%, zatimco narodni priimér v této kategorii je 19,9%.
Rozdily jsou nejvyraznéjsi v nejvyssi uvadéné prijmové kategorii, tj. prijmu
domacnosti nad 200 tisic USD rocné. Do této kategorie spada 11,4% americ-
kych franct (vs. 3,9% narodni priimér).206

Medianova hodnota vlastnéného americko-iranského domu/bytu je vice
nez 2,5x vy$$i nez je priimér narodni a procento americkych franci, Zijicich
v domovech s hodnotou vyssi nez jeden milion dolart je vice nez 8x nad na-
rodnim primérem. Stejné, jako u kategorii prijmovych, zacinaji nejvétsi roz-
dily v kategoriich vlastnénych nemovitosti rovnéz az na vysSich hladinach:
50,5% americkych Irancfi vlastni nemovitost v hodnté vy$s$i nez 500.000
USD (vs. celonarodni primér 10,5%): nemovitosti s hodnotou milion dolard a
vy$si vlastni 17,3% americkych Iranct (celonarodni primér ¢&ini 2,1% obyva-
tel).

Pod hranici chudoby se podle ddaji z posledniho cenzu nachazi 8,8%

americkych Irancti (vs. 15,1% obytel v celonarodnim priiméru).207

205 U.S. Census Bureau, American FactFinder: Selected Economic Characteristics, Washington,
D.C.: Government Printing Office, 2010.

206 Jpid.

207 U.S. Census Bureau, American FactFinder: Selected Housing Characteristics, Washington,
D.C.: Government Printing Office, 2010.
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Znaé¢na hustota osidleni Los Angeles Iranci a napadna prevaha iranskych
restauraci, prodejen a kancelaii v zapadni ¢asti mésta, piinesla této oblasti
hovorové (a velmi popularni) oznaceni Tehrangeles (aka Irangeles, Little Per-
sia, Persian Square).2%8 Toto pomyslné centrum americkych franci se nachazi
nedaleko University of California, v oblasti Westwood a pokracuje po
Westwood Boulevardu aZz k Santa Monica Boulevard. Po témér celé délce
Westwood Blvd. se nachazi nejen mnozstvi perskych restauraci a iranskych
obchod s potravinami, perskymi knihami ¢i hudbou, ale také mnoho kance-
lari poskytujicich pravni sluzby a pristéhovalecké poradenstvi. Rovnéz zde
sidli znaény pocet iranskych lékat a stomatologfi; pro americké Iranky jsou
k dipozici specialni salony krasy ¢i svatebni studia.

franskym spiritem jsou tato mista prodchnuta velmi silné: muzi starsi
generace prichazeji do kavaren nebo za znadmymi majiteli obchodi ve
Westwoodu, aby si zde dali ¢aj a s ostatnimi probrali novinky v [ranu ¢&i za-
vzpominali na vlast; témér vSudypiitomna je symbolika dynastie Pahlavi a
piredislamské éry Iranu. Jakkoli iranskou v$ak mistni atmosféra je, nelze tuto
specifickou oblast nahliZet optikou jinych pristéhovaleckych ¢tvrti, komunit
Ci ghett. PrestoZe oznaCovana jako Tehrangeles ¢i Little Persia, srovnani
s jinymi, etnicky koheznimi ¢tvrtémi jinych menSin, jeZ jsou ¢asto skuteCnym
meéstem ve mésté (napt. Chinatown), tato iranska oblast nesnese. Diivodt je
pro to nékolik: predevsim zplsob migrace iranskych obyvatel byl od pocatku
ryze individudlni zaleZitosti, tedy nejednalo se o migraci retézovou (viz kapi-
tola 3.2.1). Pouze 20% iranskych ptistéhovalci mélo v imyslu ziistat trvale.
Z téchto pristéhovalct bylo cca 10% piislusnikii minoritnich etnonaboZen-
skych irdnskych skupin, jejichZ migracni schéma bylo odlisné - od pocatku
byli odhodlani zGstat v USA navzdy. Za druhé, irdnska migrace je typicky mi-
graci vzdélanych, vysoce kvalifikovanych jedincti ze stredni tiidy, mezi nimiz

bylo mnoho téch, kteri ziskali své vzdélani ve Spojenych statech. Tito pristé-

208V cervenci 2012 se oznaceni Tehrangeles poprvé objevilo také v Google Maps; mnozi oby-
vatelé oznacené oblasti (tedy nejen Iranci) vsak tvrdi, Ze toto znaceni neni geograficky zcela
presné (viz obrazova priloha).
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hovalci tak jiZ byli na americkou kulturu predisponovani a nemeéli - na rozdil
od pristéhovalct prvni viny - problémy najit své misto v novém (americkém)
prostredi; toto ve svém disledku znamenalo mnohem vétsi nezavislost téch-
to migrantd, vili se integrovat do americké spole¢nosti a absenci potieby

uchylovat se do bezpeci prostredi tvoreného jejich iranskymi soukmenov-

C1.209

Americti Iranci tvoi{ od pocatku etnicky i ndboZensky silné heterogenni
skupinu. PfestoZe Iran samotny je naboZensky takika homogenni (98% oby-
vatel jsou muslimové, z nichz 89-90% tvorii si'ité),210 mezi iranskou mensinou
ve Spojenych statech je tomu pravé naopak. Ackoli nemame k dispozici statis-
ticky presné udaje o zastoupeni jednotlivych naboZenskych skupinzll mezi
iransko-americkou spolecnosti, dle prizkumt organizace PAAIA (Public Af-
fairs Alliance of Iranian Americans) jsou mezi americkymi Iranci nejvice za-
stoupeni muslimové (${'ité) a osoby bez vyznani (v obou pripadech se jedna o
cca 40% podil v irdnsko-americké populaci). Zbyvajicich 20% tvori kfestané,
Zidé (jako etnonaboZenska skupina), zoroastrovci, bahaiové a ostatni. Z prii-
zkumt PAAIA rovné% vyplynulo, Ze jsou Iranci v USA spise sekularni neZ (na-
boZenstvi) praktikujici, Cemuz odpovida i vysledek prizkumu provedeného
franskymi studenty p¥i MIT,212 ktery ukazuje, Ze témér 68% americkych {ran-
ci nepraktikuje Zadné nabozZenstvi?13 (tento procentuelni podil se témér
shodoval se zastoupenim agnostiki, ateisti a muslim{i mezi respondenty do-
tceného prizkumu, coZ implikuje spisSe nabozenskou chladnost mezi musli-
my, respektive jen formalni prindleZeni k isldmu - toto se pozdéji potvrdilo i

v nami provedeném vyzkumném Setieni (viz empiricka ¢ast prace).

209 Ansari, M., 1992. Op. cit., pp. 61-62.

210 Viz Central Intelligence Agency, The World Factbook: Iran, 2008.

211 Prestoze Cerpame z cenzi USA, daje o ndboZenské prislusnosti americkych obcanti zna-
my nejsou; cenzus Spojenych stati tyto informace neshromazd'uje jiz vice nez 50 let.

212 The Iranian Studies Group at MIT.

213 Parsinejad, F. et al. Projects on Iranian-Americans: An Opinion Survey on Iranian-American
Community, Massachusetts Instite of Technology, 2005.
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Z hlediska etnolingvistické ptislu$nosti jsou mezi americkymi franci za-
stoupeni Persané, Arméni, Asyrané, Azerové a Kurdové.

Velmi vyznamnou etnonabozenskou skupinu tvoii Zidé, jez do kategorie
etnolingvistickych skupin nefadime z diivodu absence vlastniho jazyka.214
Pocet iranskych Zidi ve Spojenych statech se odhaduje na 60-80.000;215 nej-
vice osidlenymi misty je oblast Great Neck v New Yorku?16 a Los Angeles, kte-
ré je domovem velké ¢asti franskych Zid v USA. V soucasné dobé tvoii iran-
$ti Zidé témé¥ polovinu obyvatel losangeleského Beverly Hills a patif dlouho-
dobé mezi ekonomicky nejuspésnéjsi skupinu v ramci iranské mensiny ve
Spojenych statech. Jako jeden z piikladt takového tuspéchu franskych Zidi
v USA miZeme uvést napriklad rodinu Nazarian, jejiz clenové patii mezi za-
kladatele amerického telekomunikacniho gigantu Qualcomm, a ktera je dnes
nejbohatsi iranskou Zidovskou rodinou na svété.217 Velmi dspésnym ve sfére
politické se stal iransky Zid Jimmy (Jamshid) Delshad, ktery byl dvakrat po
sobé (vroce 2007 a2010) zvolen starostou Beverly Hills.218

Jakkoli se fransti Zidé v [ranu samotném vymezuji vii¢i sionismu a statu

Izrael (ziistava samozrejmé diskutabilni, do jaké miry je tento azZ ostentativni

214 Judeoperstina (dZidi), jako specifikum franskych Zid®, nemuiZe byt uvazovana jako samo-
statny jazyk: jedna se pouze o varietu (spiSe dialekt) perstiny, lexikalné obohaceny hebrej-
Stinou ¢i aramejStinou a zapisovany hebrejskym pismem; setkdvame se s ni nejcastéji

v literature. Viz napriklad Yarshater, E. The Hybrid Language of the Jewish Communities of
Persia. Journal of the American Oriental Society, Vol. 97 (1977), No. 1, pp. 1-7; Lazard, G. Note
sur le jargon des juifs d'Iran. Journal Asiatique, Vol. 266 (1978), Nos. 3-4, pp. 251-255; Havlq,
V. Persti Zidé v modernim Irdnu, Praha, 2008. Diplomova prace, Ustav Blizkého vychodu a
Afriky, FF UK.

215 Odhad dle Iranian American Jewish Federation; Iranian Jews Living in U.S. Have Complex
Feelings About Mideast Crisis". Fox News [online]. August 7, 2006.

216 Mezi franskymi newyorskymi Zidy se nachazi také skupina Zid& z Mashadu, jichZ jsou
zhruba Ctyfi tisice (celosvétové se jejich pocet odhaduje na 15.000 osob). Vice viz: Mashhadi
Jews in New York, The Scribe: Journal of Babylonian Jewry [online], Iss. 67 (2003); Ungar, S. J.
Fresh Blood: The New American Immigrants. Champaign: University of Illinois Press, 1998, p.
311.

217 Jzak Nazarian: From Tehran Rags to LA Riches. Vos Iz Neias? The Voice of the Orthodox
Jewish Community [online]. September 29, 2009; Yoav, Y. Nazarian Family Negotiating to
Acquire Discount Bank. Globes: Israel’s Business Arena [online]. February 1, 2004.

218 Kasindorf, M. Beverly Hills will have first Iranian-born mayor in USA. USA Today [online],
March 3, 2007; Past Mayors. Official Website for the City of Beverly Hills [online].
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postoj ovlivnén iranskym prostiredim),21® iransko-ameri¢ti Zidé takto nazo-
rové konzistentni nejsou; mnoho z nich sympatizuje s obéma zemémi, tedy
s frAnem i Izraelem,?2° a existuje i mnoho téch, ktefi se profiluji vyrazné pro-
sionisticky a proizraelsky, a Izrael podporuji prostrednictvim rtznych dobro-
¢innych Zidovskych organizaci v USA. Na téchto charitativnich prispévcich se
béhem poslednich deseti let zacali vyrazné podilet vlivni iransti podnikatelé
ze Spojenych statd, ktefi poskytuji vyznamné finan¢ni dary také americkym
politikim podporujicim stat Izrael.221 Naptiklad jizZ zminéni Nazarianovi se
ke svému sionistickému presvédceni hlasi zcela oteviené a verejné (sionisty

ostatné byli jiz v [ranu).222

0d samych pocatki formovani iranské diaspory ve Spojenych statech,
tedy s prichodem prvnich porevolu¢nich uprchliki v letech 1978/79, zacali
franci nap¥i¢ celymi USA velmi aktivné zakladat riizné organizace, spolky a
asociace. Jako jedna z prvnich byla zaloZena Iranian American Jewish Fede-
ration a béhem let nasledujicih let vzniklo dalsich nékolik desitek organizaci
profesnich, kulturné-edukacnich, obcanskych, politickych i naboZenskych.
V soucasné dobé se americti franci sdruzuji ve vice nez dvou stovkach orga-
nizaci, spolecnosti a sdruzeni,?223 z nichZ nejvyraznéji vystupuje do popredi
The Public Affairs Alliance of Iranian Americans a The National Iranian Ameri-
can Council, neziskové organizace zastupujici zajmy iranské mensSiny ve Spo-

jenych statech a reprezentujici ji v americkém prostredi.

219 7idé v franu (stejné jako zoroastrovci a kiestané) jsou uznavanou nabozenskou mensinou
a maji zaru€enu svobodu praktikovani svého nabozZenstvi; v zemi funguje mnoho synagog a
hebrejskych Skol. [ranska si vlada si, od dob revoluénich, zaklada na distinkci mezi sionis-
mem a antisemitismem, ktery (oficialn&) odmita. Zidé maji od samého vzniku {ranského
parlamentu (madZles) rezervované pro svého zastupce jedno misto.

220 Weingarten, E. Iranian Jews in America: Torn Between Homelands. The Atlantic [online].
August 26, 2010.

221 Melamed, K. Iranian American Jews, The Jewish Journal of Greater Los Angeles [online].

222 Davidi, A. Zionist Activities in Twentieth Century in Iran. In: Esther’s Children: A Portrait of
Iranian Jews, H. Sarshar (ed). Philadelphia: Jewish Publication Society of America, 2002, p.
257.

223 [ranian-American Organizations. Pars Times: Greater Iran and Beyond [online]. 2001-
2012.
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vs v

V soucasné dobé tvori nejvétsi ¢ast pracovniho segmentu mezi americ-
kymi Iranci odborné profese, jako jsou 1ékati, inZenyti, pravnici, manaZefi,
bankéri ¢i akademicti pracovnici. V poslednich deseti letech sledujeme také
rostouci pocet Iranct na vysokych postech nadnarodnich korporaci, IT od-
bornikd v Silicon Valley, Spickovych védcti v NASA nebo politicky angazova-
nych osob.224 Uvedli jsme, Ze {ransti pristéhovalci s sebou do Spojenych statti
privezli zna¢ny kapital: neni proto prekvapivym zjiSténim, Ze ze vSech pristé-
hovaleckych skupin posledni doby se stali pravé franci nejvétsimi investory
v USA. Je ironii, Ze iranska ztrata (jak ,odliv mozki", tak kapitalu) se nakonec
stala americkou vyhrou.

Tvrdi se, Ze jednou z Kklicovych charakteristik irdnské povahy je eklektic-
ka kulturni elasticita a otevi‘enost [ranci viéi jingm kulturnim systémim,
které pokladaji za uzite¢né. Dne$ni ameri¢ti {ranci jsou mimotadné riiznoro-
dou spolecnosti, kterd fascinuje nejen dosazenymi uspéchy, ale také svou
komplexitou.225 Facilitace integrace pristéhovalcli do hostitelské spolecnosti
jde ruku v ruce se vzdélanim a ekonomickou prosperitou: z poznatki, které
jsme ziskali je zfejmé, Ze vétsina Irancd v tomto ohledu zvlastni potiZe nemé-
la a mit ani nemohla. Dostatek kulturnich a socialnich aktivit zprostiedkova-
vanych irdnskymi organizacemi a sdruZenimi jim umozZnuje prenést vlastni
socialni a kulturni habitus do amerického prostredi a u€init ho soucasti jejich

narativu.

224 Mnoho americkych Irancti pracuje na seniorskych manazerskych postech v nejvét-

sich americkych spolecnostech jako je napriklad Intel, Motorola ¢i Google (zde ptisobi Omid
Kordestani, zmifiovany mezi 100 nejvlivnéjsich lidi na planeté). Zakladatelem a vykonnym
feditelem portalu eBay je rovnéZ franec, Pierre Omidyar; Feditelem Jet Propulsion Laboratory
v NASA je Firouz Naderi; velmi znamou je i reportérka a zahrani¢ni korespondentka CNN
Christiane Amanpour; rovnéz zminovany Jimmy Delshad neni jedinym politicky aktivnim
francem v USA: nejvy$$im iranskym tirednikem v americké vladé je Cyrus Amir-Mokri, jenz
je zaméstnan v kabinentu ministra financi USA; mimoiadného dspéchu dosahla i Goli Ameri,
ziejmé Andre Agassi). Zcela specificka je oblast akademicka, v niZ piisobi desitky iranskych
profesort.

225 Ansari, M., 2011. Op. cit., p. 1084-1085.
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CAST EMPIRICKA

4 Interpretace vysledki

4.1 K dotaznikovému Setieni

V této Casti prace se budeme vénovat prezentaci vysledkd ziskanych
zvolenymi empirickymi metodami: nejprve se vratime k vysledkiim dotazni-
kového Setieni a poté k vysledklim analyzy Setfeni verbalniho (polostruktu-
rovanych rozhovorti), které se uskutecnilo v ramci terénniho vyzkumu reali-
zovaného ve Spojenych statech v roce 2011.

Jak jiz bylo feCeno, samotnému terénnimu vyzkumu predchazelo v roce
2009/10 dotaznikové setieni, jehoz cilem bylo ziskat ucelenéjsi predstavu o
francich v USA. Pozdéji jsme z vysledki tohoto Setfeni ¢aste¢né vychazeli pri
piipravé tematického planu rozhovort. V odpovédich dotaznikovych respon-
dentl jsme zachytili nékolik zajimavych skutec¢nosti, které jsme béhem na-
sledujiciho terénniho vyzkumu chtéli dale rozvést, prohloubit a osvétlit.

Pro vybér vzorku dotaznikovych respodentii jsme si nestanovovali jina
kritéria, neZ prisluSnost respondenta k iranské mensiné ve Spojenych sta-
tech; jednalo se tedy o ndhodny vybér uvniti zkoumané skupiny. Distribuce
dotazniku probihala tremi zpisoby: 1) e-mailem pres osobni kontakty, 2)
zverejnénim odkazu na dotaznik na socialnich sitich a 3) prostrednictvim
nékolika americko-iranskych organizaci, které byly pozadany o pomoc
s distribuci dotazniku mezi své ¢leny. Tyto zpiisoby distribuce dotazniku byly
zvoleny zamérné, nebot jsme pouzitim rtznych distribu¢nich metod oceka-

vali vy$s$i heterogenitu vzorku, zejména z hlediska genera¢niho a nabozen-
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ského: prvni a druhy zpiisob mél teoreticky zajistit vyssi prevalenci respon-
dentli mladSich generaci, nebot’ a) naSe kontakty byly prevazné prislusnici
generace jedenapilté, pripadné druhé, tedy se dalo ocekavat, Ze distribuce
probéhne mezi podobnymi vékovymi skupinami (tyto kontakty jsme vSak
explicitné Zadali o etnicky a naboZensky neselektivni distribuci dotazniku), b)
s ohledem na dominantni postaveni mladSich generaci na socialnich sitich
jsme predpokladali ziskani respondentd spiSe generace druhé, pripadné je-
denaptlté. Tretim zpisobem distribuce, tedy prostrednictvim oslovenych
americko-iranskych organizaci, jsme ocekavali ziskani respondentd starsi
generace (prvni), u niZ jsme predpokladali zvySenou aktivitu v rozli¢nych
spolcich. Timto zplsobem jsme se snazili rovnéz zajistit rozptyl dotazniku
mezi rizné ndbozenské skupiny (mezi oslovenymi organizacemi byly i ndbo-
zenské spolecnosti). Zvolenim uvedenych zptsobu distribuce jsme vSak nemohli
urcit procentuelni navratnost dotazniki, ktera nakonec ¢inila 90 kust. Dotaznik
obsahoval 24 polozek (otazek), které se vztahovaly k nasledujicim tematickym
okruhtim: spoleéensky a komunitni Zivot americkych Iranct, rodinny Zivot, prefe-
rované hodnoty a sebepojeti, vazby na fran a Zivot v USA. Soudasti dotazniku
byly i polozky kategoriza¢ni (demografické).

Pfi zpracovani dat z dotaznikového Setreni jsme postupovali v nékolika
krocich. Ziskana data byla nejprve podrobena kontrole a ,Cisténi“ - takto se
zredukovalo ptivodnich 90 zodpovézenych dotaznikli na 84 uznanych valid-
nich. Dtivodem této redukce byly nedplné vyplnéné dotazniky nékterych re-
spondentl. Data byla poté prevedena do tabulkového procesu MS Excel a
preloZena z angli¢tiny do CeStiny. Data jsme béhem zpracovani tridili dvou-
stupnové: v 1. stupni tridéni jsme sledovali rozloZeni cetnosti ve vzorku
(frekvence jedné proménné). Cetnosti jsme zaznamenavali jak v absolutnich,
tak v relativnich hodnotach (procentuelné); v II. stupni tridéni jsme zkoumali
vztahy mezi proménnymi na dvojrozmérné urovni (frekvence jedné vs. druhé
proménné); v této casti byly vyuzivany kontingenc¢ni tabulky. Pripady (vy-

brané otazky) jsme rozdélovali do podskupin dle vlastnosti nezavislé pro-
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ménné (jednotlivé etnicity, generacni a naboZenska prislusnost); takto defi-
nované podskupiny jsme posléze vzajemné porovnavali a zkoumali tak, aby-
chom ziskali co nejucelenéjsi obraz o naSich respondentech a mohli potvrdit
¢i odmitnout formulované predpoklady, s nimiz jsme do tohoto Setreni vstu-
povali. Pro ucely této prace vyuzZijeme strucné verbalni shrnuti dosazenych
vysledkd, které budou na nasledujicich strankach prezentovany jako ,zjisté-
ni“.

Struktura vyzkumného vzorku byla nasledujici: nejvice byli mezi re-
spondenty zastoupeni prvogenerac¢ni (30 osob, relativni ¢etnost - dale RC -
36%) a druhogenerac¢ni frdnci (stejna cetnost, tedy 30 respondentd, RC
36%). Jedenapiilta generace byla zastoupena 24 respondenty (RC 28%). Nej-
vice respondentl se piihlasilo k perskému ptivodu (44 respondentd, RC
52%), k Zidovskému pivodu (25 respondentii, RC 30%) a arménskému pu-
vodu (9 respondentfi, RC 11%). Nejméné zastoupeno bylo kurdské etnikum
(2 respondenti, RC 2%) a Asytfané (4 respondenti, RC 5%). Z hlediska nabo-
zenského vyznani byli ve vzorku nejvice zastoupeni Zidé (jejich pocty se pie-
kryvaji s etnickou ptislusnosti), §'itsti muslimové (16 respondentii, RC 19%)
a ateisté (15 respondentti, RC 18%). Nasledovali kiestané (13 respondentd,
RC 15%) a zoroastriani (10 respondentd, RC 12%); nejmensi podil ve vzorku
méli vyznavaci bahaismu (2 respondenti, RC 2%) a agnostici (3 respondenti,
RC 4%). Respondenti pochézeli z riiznych mist USA (staty New York, Illinois,
Kalifornie, Washington, Texas), jejich nejvyssi dosaZené vzdélani bylo nejcas-
téji bakalarské a magisterské, 9 respondentd bylo drziteli profesniho titulu
(1ékat, pravnik), 6 mélo doktorat (PhD). Mezi respondenty mirné prevladali

muzi.
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Zjisténi 1

Pro vétsinu respondentii jsou socidlni kontakty v ramci diaspory velmi diileZité,
nejvice pak pro Persany a Zidy. Respondenti perského piivodu, bez ohledu na
ndbozZenskou prislusnost, nemaji v navazovdni kontakti s jingmi Irdnci v USA
Zddné zvldstni preference; toto se nevztahuje na arménské, a cdstecné Zidovské
respondenty, jejichZ preference v navazovdni socidlnich kontaktii s jinymi Irdn-
ci se vdZe z velké dsti k ndboZenstvi a (v pripadé irdnskych Zidii) také k socio-
ekonomickému statusu.

Prvni otazka, s jejizZ pomoci jsme zjiStovali diilezitost socialnich kontaktt
mezi respondenty byla polytomicka s pétistuptiovou skalou (velmi dilezité -
nedtilezité). Zadny z respondentii neodpovédél negativné (tedy Ze udrzovani
socialnich kontaktd s jinymi Iranci v USA neni diilezité). Za velmi a dost diile-
7ité oznacilo udrzovani kontaktd s jinymi Iranci 86% respondentti a za docela
dilezité 14% respondentli. Nejvice akcentovali dileZitost takovych kontaktt
etni¢ti Per$ané (91%) a Zidé (80%).

U druhé otazky, vztahujici se k preferencim ve volbé a navazovani intra-
diasporickych kontaktii, nas zajimaly mozné preference respondentti pti na-
vazovani kontakt® s jinymi americkymi franci, zda a do jaké miry jsou tyto
ovlivnény definovanymi proménnymi (generacni, etnickd a naboZenska pri-
sluSnost). Na tuto polytomickou vyctovou otazku méli respondenti moznost
volit vice odpovédi moZnych preferenci, jejichZ nabidka byla nasledujici: et-
nicita, naboZenska prisluSnost, socioekonomicky status, bez preference, jiné.

56% respondenti nezvolilo Zadnou konkrétni preferenci, pro 42% prefe-
rencnim hlediskem pfi setkavani v ramci americko-iranské spolecnosti bylo
naboZenstvi. Velice silné byla tato preference volena Zidovskymi respondenty
(76%), kteri tuto mozZnost ve vétsiné pripadi kombinovali jesté s preferenci
socioekonomického statusu (ktery v této etnonaboZenské skupiné - ve srov-
nani s ostatnimi skupinami - dominoval). Naopak, pro muslimské responden-

ty nehralo naboZzenstvi pii navazovani kontaktii sjinymi Iranci prakticky
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zadnou roli. Etnicita jako preference byla nejvice volena Armény a témér vi-

bec perskymi respondenty.

ZjiSténi 2

Respondenti silné tenduji k clenstvi v americko-irdnskych organizacich a spo-
lecnostech, z nichZ nejcastéji preferuji organizace kulturni, profesni a ndboZen-
ské (tento jev byl patrny zejména u praktikujicich Zidii, zoroastrovcti, bahdi a
krest'anti).

Vzhledem k vysokému poctu iransko-americkych organizaci, sdruzeni a
spolkll nas zajimalo, do jaké miry jsou tyto Iranci skute¢né vyuzivany. Ke
Clenstvi v nékterém typu organizace (naboZenské, profesni, politické, nena-
bozenské a nepolitické, kulturni) se ptihlasilo 68% respondentd, z nichz ¢ast
(46%) byla cleny vic nez jedné organizace. Toto se tykalo naboZensky aktiv-
nich respondentti, kteii byli témér vzdy (také) cleny prislusného naboZzen-
ského spolku. Cleny naboZenské organizace byla vét$ina Zidovskych respon-
dentd, stejné jako kiestané, zoroastrovci a bahaiové. Naopak, mezi muslimy
se Clenstvi vnaboZenskych organizacich objevilo minimalné. Obecné
z vysledkl vyplynulo, Ze nejvice vyuZivanymi organizacemi jsou, kromé na-

boZenskych, zejména organizace profesni a kulturni.

Zjisténi 3
Pro respondenty z fad americkych Irdncii (bez rozdilu vnitini etnicity) je velmi
diilezité zachovdni perstiny, irdnskych kulturnich tradic a povédomi o irdnské
historii. Znacnou diileZitost priklddaji rovnéZ uchovdni irdnské kuchyné a hud-
by. Na rozdil od Arménii a Asyranti bylo pro perské, a z vétsi cdsti i Zidovské
respondenty znacné duleZité také zachovdni tradi¢nich (nemuslimskych) irdn-
skych jmen.

Toto zjisténi vyplynulo z odpovédi na polytomickou Skalovou otazku
zjistujici vyznam jednotlivych definovanych atributii pro respondenty. Na

zakladé vysledku se ukazalo, Ze dllezitost perstiny je mezi respondenty arti-
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kulovdna napfti¢ generacnim, ndboZenskym a etnickym spektrem (91% re-
spondenti jeji uchovani povazuje za velmi a dost dtilezité). Ackoliv z jedné
z dal$ich otazek dotazniku pozdéji vyplynulo, Ze s kaZzdou nastupujici genera-
ci znalost perstiny upada (zejména v urcitych oblastech, jako je Cteni a psani),
za dilezité tito respondenti uchovani perstiny v§ak povazuji také.

Zachovani iranskych kulturnich tradic a iranské historie bylo dal$im uni-
fikatnim atributem, podobné jako perstina. MliiZzeme se tedy domnivat, Ze
naboZensky indiferentni (neislamska) symbolika ma4, spolu s perstinou, nej-
vétsi potencial zakladat na kolektivni identitu americkych Irancd.

franska tradi¢ni kiestni jména (nemuslimska) na vyznamu mirné ztrace-
la; ovéem nikoli mezi respondenty ptivodu perského a ¢aste¢né i Zidy. Nao-
pak pro Armény a Asyrany méla jen minimalni ddleZitost.

Vyznam iranské tradi¢ni kuchyné byl akcentovan opét vétSinou respon-
dentli (87%). Tito si preji iranskou kuchyni uchovat, a to bez ohledu na roz-
dilnou vnitini etnicitu; podobné jako v piipadé tradicnich iranskych jmen
vSak mélo zachovani iranské stravy ,nejmensi“ dileZitost pro arménské re-
spondenty (zde na hladiné duleZitosti volili nejcastéji stupen 3 - ,docela di-
lezité").

Iransk4 hudba prostupuje celou americko-irdnskou spole¢nost: velmi a
dost diileZit4 je pro 87% respondentii. Prvogeneracni franci ji oznacovali nej-
Castéji za ,velmi diilezitou“ (iranska hudba ma mnoho podob, od soucasné az
po persky hiphop; u starsi generace predpoklddame spiSe perskou hudbu
klasickou), ovSem za ,velmi diilezitou“ ji povazovala rovnéz generace jedena-
ptilta a druha (zde naopak predpokladame na hudbu moderni, napiiklad veli-
ce rozsireny persky pop ¢i oblibeny persky hiphop u generace druhé). Vzhle-
dem k podobné mire dilezitosti mezi uchovanim perstiny a iranské hudby
(91% vs. 87%) se mliZzeme domnivat, Ze hudba je jednim z instrument, po-

moci nichZ si americti Iranci zachovavaji kontakt s perskym jazykem.
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Zjisténi 4
Pro respondenty nenf pti vybéru bydlisté podstatné sousedstvi jinych Irdncti, ale
Fidi se spise typem lokality a socioekonomickym statusem stdvajicich residentii.
Mizeme fici, Ze Iranci ve Spojenych stitech obecné neinklinuji
k vytvareni kompaktnich iranskych ctvrti a bydlist. Jen 11% respondenti
povazovalo za diileZité mit za souseda france. Nejvice akcentovanym hledis-
kem pri vybéru bydlisté je typ lokality a jeji okoli, a dale socioekonomicky
status mistnich obyvatel. S touto odpovédi zretelné koreloval vlastni socioe-
konomicky status respondenta a uroven jeho vzdélani, kterdazto proménna
méla na uvedenou preferenci bydlisté vyssi vliv, nez naptiklad etnicita ¢i na-
bozenska prislusnost (preference clent stejné skupiny jako potencialnich
sousedi se objevovala nejvice u franskych Zidd, ktei'f z uvedenych 11% tvori-
li 78%; je ovSem diskutabilni, zda byl tento motiv rizen pranim sdilet blizky
prostor se stejnou skupinou jen na zakladé sdilené etnicity/nabozenského
vyznani ¢i (ne)uvédomélou preferenci sousedi vyssi spolecenské tridy, do
niz vyznamny pocet iranskych Zid@ patfi. Pravdépodobné se jedna spise o

kombinaci obojiho.

Zjisténi 5

Vétsina respondentii preferuje irdnské kulturni hodnoty pred ndboZenskymi.
Iransti Zidé jsou v této otdzce nejvice ambivalentni a hodnoty kulturni irdnské
kladou pribliZzné na stejnou uroven, jako hodnoty Zidovské — podobné, jako re-
spondenti krestansti a bahdiové.

Vzhledem k o¢ekavané sekularité americkych Iranc jsme piredpokladali,
ze kulturni hodnoty budou pro respondenty diilezité vice, nez hodnoty nabo-
7enské. Skala pro hodnoceni byla ¢tyfstupiiova: rozhodné ano (tj. preferuji
iranské kulturni hodnoty pred naboZenskymi), spiSe ano, spiSe ne, rozhodné
ne. Mezi respondenty se tento predpoklad potvrdil bezvyhradné mezi etnic-
kymi PerSany bez vyznani, a z vétsi Casti také mezi perskymi muslimy (89%;

na zakladé tohoto vysledku se lze domnivat, Ze dotycni respondenti k islamu
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ptinaleZeji spi$e formalné). Nejvice ambivalentnich odpovédi bylo mezi Zidy:
odpovédi ,spiSe ano“ a ,spiSe ne” mezi Zidovskymi respondenty pievladaly.
Rovnéz persti zoroastrovci byli podobné nerozhodni (toto je ziejmé zptiso-
beno prekryvanim zoroastrovskych tradic s iranskymi kulturnimi tradicemi).
Respondenti z rad krestani a bahai preferovali vice své nabozenské hodnoty,
avSak nikoliv zcela jednoznacné a bezvyhradné (tedy nejvice odpovédi bylo
v kategorii ,spiSe ano“, tedy preferuji spise své naboZenské hodnoty).

Je zfejmé, Ze respondenti se s iranskymi kulturnimi hodnotami ztotoZnu-
ji bez ohledu na své ndboZenské vyznani; mizeme vsak fici, Ze se podarilo
identifikovat korelaci mezi religiozitou a preferenci definovanych hodnot:
¢im vice byl respondent religiézni, tim vice preferoval své naboZenské hod-
noty a naopak - pokud byl respondent bez vyznani, jeho preference iran-

skych kulturnich hodnot byla naprosto jednoznacna.

Zjisténi 6
Pozitivni prijimdni americkych kulturnich hodnot a amerického Zivotniho stylu
koreluje s generaéni pfislusnosti respondenta. Pro prvogeneracni Irdnce jsou
hodnoty americké spolecnosti prijatelné mnohem méné, neZ pro jejich potomky,
kteri stoji nerozhodné mezi dvéma (Ci vice) kulturami (pripad jedenapiilté ge-
nerace), ci se kloni k prijimdni amerického Zivotniho stylu a hodnot (generace
druhd).

Je znamym faktem, Ze prvni generace pristéhovalci maji obvykle
s adaptaci v hostitelské zemi nejvétsi potiZe. V pripadé iranskych pristého-
valcli prvni generace jsme predpokladali, Ze tito podobnou zkuSenosti nemu-
seli nutné projit, vzhledem k jejich specifickému migra¢nimu vzorci a pro-
americkému postoji, ktery zastavali jesté pred svym odchodem z franu.

Z vysledkil dotazniku se vSak tento predpoklad jednoznacné nepotvrdil:
prvogeneracni respondenti se vic¢i americkému Zivotnimu stylu ve vétSiné
ptipadii vymezovali: na otazku, do jaké miry ptijimaji do svych Zivotli ame-

ricky Zivotni styl a hodnoty se 69% prvogeneracnich Iranct vyjadiilo v tom
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smyslu, Ze je prijimaji ,,s velkymi vyhradami“ (odpovédi bylo moZné volit na
Ctyibodové skale:prijimam zcela/c¢astecné/s velkymi vyhradami/nepfijimam
viibec) a 21% respondentli prvni generace je prijima ,castecné”.

Respondenti jedenaptlté generace se nejcastéji priklonili k odpovédi
,prijimam castecné” (69%). Na rozdil od respondentli prvni a jedenaptlté
generace, ktefi naprosté prijeti americkych kulturnich hodnot a Zivotniho
stylu nezvolili ani vjednom z pfipadi, se tato volba objevila u respondenti
generace druhé: 25% z nich se ztotoZnilo s odpovédi ,prijimam zcela“ a 75%
s odpovédi ,prijimam castecné“. Tento vysledek ukazuje na vysokou miru

amerikanizace mezi druhogenera¢nimi respondenty, ktera stoji v nejostrej-

$im kontrastu vii¢i generaci prvni.

Zjisténi 7

Predstava irdnstvi (iranianness) je americkymi Irdnci spojovdna nejvice s per-
skym jazykem a starovékou minulosti Irdnu a stdle Zivymi kulturnimi tradice-
mi, které do znacné miry diasporické [rdnce spojuji, bez ohledu na jiné, potenci-
dIné intervenujici faktory, jako je ndboZenstvi ¢i vniti'ni etnicita.

Vzhledem k o¢ekavané a prevalentni sekularité americkych Iranct a je-
jich riizné vnitini etnicité jsme predpokladali, Ze jejich predstava irdnstvi bu-
de vztaZena primarné k neisldamské minulosti starovékého (,Velkého*) Iranu
a jeho symbolice, s niZ se mohou identifikovat bez ohledu na etnickou a/nebo
naboZenskou prislusnost.

Pro naprostou vétsinu respondentti (94%) byla predstava ,iranstvi“ va-
z4na na ,kulturni dédictvi starovékého franu“, na ,specifické tradice a zvyky“
a dale na ,persky jazyk“. Zde vidime korelaci mezi odpovéd'mi na otazku ty-
kajici se dtilezitosti zachovani iranskych tradic a perstiny, kde mira duleZitos-
ti byla ze vSech navrhovanych poloZek nejvyssi. Persti respondenti se zaro-
ven vztahovali k navrhované odpovédi ,prinaleZeni k iranskému lidu“; tato
odpovéd se objevila také mezi vétSinou (72%) Zidovskych respondent.

K ,dédictvi islamského [ranu“ se vztihlo 35% respondentl (nejednalo se
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pouze o muslimské respondenty: toto miZe implikovat skutecnost, Ze respo-
denti, a¢ zaméreni silné proti soucasnému vedeni islamské republiky, pristu-
puji k islamské minulosti Iranu relativné bez emoci, spise jako ke kulturnimu
dédictvi). Rozdily mezi odpovéd'mi jednotlivych generaci nebyly signifikant-

e

ni.

ZjiSténi 8

Pocit hrdosti na irdnsky piivod je vlastni naprosté vétsiné respondentii prvni
generace, bez ohledu na jejich vniti'ni etnicitu. PrestoZe se s kaZdou dalsi gene-
raci mira hrdosti na irdnsky ptivod postupné sniZovala, ziistdvala stdle relativ-
né vysokd. Je pravdépodobné, Ze mezi jedenaptiltou a zejména druhou generaci
dochdzi k oslabeni tohoto citéni na zdkladé preference a vyraznéjsi identifikace
s vnitrni etnicitou.

Z teoretické Casti prace vime, Ze nacionalni citéni a narodni uvédoméni je
mezi [ranci silné proZivané; toto plati i pro Irance diasporické. Pfredpokladali
jsme, Ze se bude mira takového proZzivanti liSit zejména v souvislosti s vnitini
etnicitou a generac¢ni prislusnosti americkych Irancé, kteréZto skupiny mo-
hou citit hrdost spiSe na sviij etnicky ptivod nebo jejich hrdost miize byt po-
tlatena dominantnim vlivem americké spolecnosti.

Respondenti volili ze ¢ty moznych odpovédi: ano (jsem hrdy na svij
iransky pivod), tak trochu, ne/je mi to jedno, jsem hrdy spiSe na sviij etnicky
ptivod. Respondenti prvni generace odpovidali ,ano“ (tj. jsem hrdy) v 91%
piipad(; mezi jedenaptltou a druhou generaci byly znacné rozdily: zatimco
respondenti jedenaptilté generace jsou na sviij piivod hrdi v 78% pripadi, u
generace druhé se jednalo o 65% respondentti. Domnivame se, Ze tyto pocty

Vv 7 V.7

jsou ovlivnény zejména vyssi pritomnosti Arménti mezi respondenty druhé
generace (mezi nimiz byl nejvyssi pocCet ze vSech arménskych respondentti
ve vzorku), nebot pri porovnavani jednotlivych etnicit se projevila prevazuji-

ci hrdost Arménti na vlastni (arménskou) etnicitu.
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Zjisténi 9:

Respondenti prvni generace preferuji spise oznaceni Persan neZ Irdnec; toto je
patrné zejména u irdnskych Zidii, kteri se nejéastéji oznacuji jako persti Zidé
(Persian Jews). Mladsi generace se prikldnéji nejvice ke svym ,pomickovym
identitdm* (Iranian-American, Irdnoamerican) a/nebo zdiiraziiuji svou vnitini
etnicitu (Armenian-American of Iranian origin ¢i méné Casto Iranian/Persian
Armenian); toto se v§ak nevztahuje na kurdské respondenty, kteri preferuji pro
sebeoznaceni jednoznacné rdnec” Rozhodovdni, zda uZit pro oznaceni sebe
sama spi3e slova Persan ¢i Irdnec (a odvozend adjektiva) velmi silné reflektuje
také negativni zkuSenosti respondentii ziskané béhem pobytu v americkém pro-
stredi. Korelace mezi negativni zkusenosti a preferenci oznacovat se jako Per-
San byla mezi respondenty signifikantni.

Jak jiz bylo zminéno v kapitole 3.1, iransko-americké vztahy prosly (a
prochazeji) komplikovanym obdobim, které bylo a je charakterizovano znac-
nym napétim, averzi a vzajemnou animozitou. Pfedpokladali jsme, Ze nega-
tivni zkuenosti, jimZ byli franci ve Spojenych statech vystaveni, mohou mit
vliv na to, jakym zplisobem se oznacuji vis-a-vis americké, respektive ne-
iranské spolecnosti v USA (v dotazniku jsme pozdéji pouzili rovnéZ otazku
zjistujici, zda byli respondenti nékdy vystaveni protiiranskym naladam a dis-
kriminaci na zakladé svého iranského ptivodu). Z porovnani odpovédi na obé
otazky vyplynulo, Ze mezi sebeoznaCovanim a expozici diskrimina¢nimu jed-
nani existuje korelace: jestlize byli respondenti takovémuto jednani vystave-
ni, Castéji se pak verejné oznacovali bud’ jako PerSané (pokud jimi vSak etnic-
ky skute¢né byli), nebo se identifikovali se svou vnitini etnicitou (takové jed-
nani bylo patrné u Arménti, Asyrana a ¢astecné i 7idg, nikoli vak u Kurdi).

VétSina prvogeneracnich respondentii (72%) preferuje hovorit o sobé

jako o Persanech, ptipadné perskych Zidech.
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Respondenti generace jedenapiilté se nej¢astéji oznacovali jako [ranoa-
meri¢ané (Iranian-American - 81%),226 stejné jako respondenti generace
druhé (79%). U mladSich generaci se, na rozdil od generace prvni, objevovala
silnd tendence akcentovat svou vnitini etnicitu (toto se opét tykalo nejvice

druhogenerac¢nich Arménti ve vzorku).

Zjisténi 10:

,Cisté“ identity si zachovdvaji prakticky jen respodenti prvni generace. Identita
generace jedenapliilté a druhé je ve vétsiné pripadii nevyhranénd a stoji na po-
mezi dvou ¢i tii svétii.

Tento predpoklad vychazel z teoretickych poznatki tykajicich se geneze
hybridnich identit mezi potomKy pristéhovalci, kteri jsou vystaveni plisobeni
dvou a/nebo vice kultur.

Vysledky Setieni ukazaly, Ze respondenti prvni generace se ve vSech pii-
padech identifikovali jednoznaéné: jako Per§ané (piipadné Iranci), eventuel-
né jako ,persti Zidé“ (toto nelze v$ak povaZovat za hybriditu v kontextu dia-
spory, nebot perskymi Zidy byli i v franu a byli by jimi kdekoli jinde).

Hybridni identity se zacaly objevovat na urovni jedenapitilté generace,
ktera vyjednava svou identitu v prostoru kultury americké (vetejné), irdnské
(domaci), pripadné jeSté naboZenské a/nebo vnitini etnické. U Zidovskych
respondentd jedenapulté generace se projevila nerozhodnost mezi sebeiden-
tifika¢ni volbou ,americky Iranec/Per$an“ nebo ,americko-persky Zid“ (oba
ptipady byly v dotazniku voleny zhruba ve stejném poméru).

Respondenti druhé generace nevykazali v odpovédich signifikantni roz-

dil oproti generaci jedenapiilté; pouze v pripadé Armént se iransky ptivod

226 Uvazovali jsme, jak co nejlépe pirevést do Cestiny termin [ranian-American, ktery by zrej-
mé nemél v jazyce ceském znit ,iransky Americ¢an®, kteryzto pieklad by spiSe vyhovoval
anglickému Iranian American, bez pomlcky. Priklanime se tedy k ponékud nevzhlednému a
nelibozvu¢nému slovu Irdnoamerican, které viak, dle nadeho nazoru, ptivodni oznacent Ira-
nian-American vystihuje nejlépe. Pfi tvoreni tohoto vyrazu jsme rovnéz prihlédli k jistému
uzu v oznatovani Cechoameri¢ant, Cechokanad’ant apod.
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upozadil nejvice (respondenti zde volili ve vSech pripadech mozZnost odkazat
ke své vniini etnicité).

V dotaznikovém Setfeni nas dale zajimal postoj respondenti k moz-
nym symbolim iranské identity; pro tento tcel jsme zvolili dichotomickou
otazku, sjejiZ pomoci jsme zjiStovali, zda respondenti souhlasi ¢i nesouhlasi
s navrhovanymi jmény, aktivitami a misty jako symboly, k nimZ mohou svou
(iranskou) identitu vztahnout. Respondenti se vyjadrovali jednoznacné
(souhlasim/nesouhlasim) ke dvaceti nasledujicim poloZkam:
franské jidlo, iranska hudba, persky jazyk, starovéky Iran (predislamska Fise),
Nouruz, iranska literatura, Persepolis, Kyros Veliky, iranské koberce, Persky
zaliv, franska islamska republika, Avicenna, $i'itsky islam, dynastie Pahlavi,
Googoosh, ma rodina, iranskd pohostinnost, Faravahar, Ali Daei, ajatollah
Chomejni.227 Tento seznam byl takto vytvoien se zamérem nabidnout re-
spondentiim co nejsirsi spektrum symboli, s nimiZ by se (alespon s jednim z
nich) mohli identifikovat.

Navzdory etnické, ndboZenské i generacni heterogenité vyzkumného
vzorku se 100% respondentl ptiklonilo k tomu, Zze symboly jejich iranské
identity vyjadruji polozky Persepolis, Kyros Veliky, iranské koberce, iranské
jidlo, Persky zaliv, Avicenna, dynastie Pahlavi, Googoosh, rodina, iranska po-
hostinnost a Faravahar.

S perskym jazykem se identifikovalo 98% respodenti, s Nourizem 95%,
sAli Daeim 96% respondentli, siranskou hudbou 94% respondentd,
s iranskym jidlem 92% a literaturou 90% vsech respodentd.

Nejvice polarizujici polozkou byl jednoznacné si’itsky islam (jako symbol

iranské identity ho vnima 43% respondentii vs. 57%).

vvvvvv

fransky fotbalista, vyslouZily kapitan iranského narodniho tymu a jedna ze sportovnich ikon
Iranc; Faravahar je starobyly a uctivany zoroastrovsky symbol, ptijaty pozdéji dynastii
Pahlavi jako symbol reprezentujici iransky narod.
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Jedinymi dvéma poloZkami, snimiZ se neidentifikoval nikdo
z respondentd, byl ajatollah Chomejni a franska islamska republika (v obou
pripadech 100% nesouhlasnych odpovédi).

Je patrné, Ze zminované symboly iranské identity jsou postavené spise
na emocionalnim zakladé (pohostinnost, rodina, Ali Daei, Persky zaliv), kul-
turnich atributech (Googoosh, literatura, iranska hudba, jidlo) a hrdosti na
slavnou historii franu (Kyros Veliky a stary [ran, Persepolis, Faravahar).

Stoprocentni nesouhlas respondentti s franskou islamskou republikou a
ajatollahem Chomejnim coby pripadnymi symboly jejich iranské identity je
snadno vysvétlitelny: pro respondenty prvni generace je Chomejni a jeho
koncept islamského statu ztélesnénim viecho $patného, co je v franu potkalo
a kviili ¢emu byli nuceni [ran opustit. Tato spole¢na pamét je dale predavana
napric¢ generacemi {ranskych pristéhovalcii a Zivena (negativnimi) vzpomin-
kami na exodus v letech 1978-80. Recentni politicka situace v franu ke zklid-

néni emoci mezi americkymi Iranci rozhodné neprispiva (ba pravé naopak).

4.2 Krozhovoram

V této kapitole se budeme vénovat zkoumanymi kategoriim/specifickym
tématiim, kterd byla predmétem rozhovori. K popisu vysledki, respektive
identifikovanym tématiim, pripojujeme uryvky z vypovédi respondenti tak,
aby bylo ziejmé, jak jsme k jednotlivym tématiim dospéli. Po této casti bude

nasledovat podrobna sumarizace vysledkd.
Schéma vyhodnocovani dat v této ¢asti bylo nasledujici:

kddy identifikované v textu — fazené do témat — prirazované k jednotlivym

kategoriim (predem definovanym, tvoricim schéma rozhovort).
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Jak jsme jiZ uvedli v ¢asti metodologické, vybér respondentti byl veden
snahou ziskat takovy vzorek, ktery by co nejlépe reflektoval zastoupeni jed-
notlivych naboZenstvi a generaci uvnitf iranské mensiny v USA. Celkovy po-
Cet 41 realizovanych rozhovori byl zredukovan na 31 tak, abych se (v rdmci
moznosti) zachoval co nejvyvazenéjsi pomér ve vzorku z hlediska generacni-
ho i z hlediska naboZenského presvédceni respondentd.

Mezi vybranymi respondenty bylo 10 respondenti prvni generace, 12
respondenti generace jedenapilté a 9 respondentti generace druhé.

Z hlediska naboZenského vyznani byli respondenti reprezentovani 9 Zi-
dy, 3 zoroastrovci, 4 muslimy (vCetné nepraktikujicich), 3 kiestany, 1 bahai a
11 ateisty.

Béhem realizovanych rozhovort jsme zc¢asti zohlednili také néktera zjis-
téni z Setfeni dotaznikového, u nichz jsme postradali podrobné;jsi vysvétleni -

v takovém piipadé jsme se snazili ziskat odpovéd na otazku ,proc¢“?

Charakteristika respondentt

Generace prvni:

1) Muz, 71 let, ateista, Los Angeles

2) Zena, 68 let, ateistka, Los Angeles

3) Muz, 55 let, muslim, New York

4) Muz, 70 let, ateista, San Fernando Valley
5) Muz, 68 let, Zid, Los Angeles

6) Muz, 72 let, zorostrian, Los Angeles

7) Muz, 74 let, Zid, Los Angeles

8) Zena, 54 let, zidovka, Santa Monica

9) Zena, 50 let, kirestanka, Los Angeles

10) Muz, 64 let, bahai, Los Angeles
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Generace jedenapiilta:

11) Zena, 42 let, ateistka, San Fernando Valley
12) Muz, 42 let, nepraktikujici muslim, New York
13) Muz, 39 let, ateista, Pasadena

14) Zena, 39 let, nepraktikujici muslimka, New York
15) Muz, 39 let, Zid, Los Angeles

16) Muz, 36 let, zoroastrian, Pasadena

17) Zena, 38 let, ateistka, Los Angeles,

18) Muz, 41 let, ateista, San Fernando Valley

19) Muz, 41 let, Zid, Los Angeles

20) Zena, 35 let, ateistka, Los Angeles

21) Mu, 35 let, Zid, Santa Monica

22) Muz, 40 let, kirestan, Los Angeles

Generace druhi:

23) Zena, 24 let, ateistka, Pasadena

24) Zena, 28 let, zidovka, Los Angeles

25) Muz, 22 let, Zid, Los Angeles

26) Muz, 24 let, kiestan, Los Angeles

27) Muz, 25 let, muslim, New York

28) Zena, 20 let, ateistka, Pasadena

29) Muz, 22 let, zoroastrian, Los Angeles

30) Zena, 21 let, ateistka, San Fernando Valley
31) Zena, 23 let, Zidovka, Los Angeles
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Sebepojeti®® v americkém prostiedi

Spise Persan nez iranec

Jednoznacné se definuji respondenti prvni generace, kteii o sobé hovori
jako o francich, ptipadné o Persanech (pokud pochazi z perského etnického
prostiedi), bez ohledu na dobu stravenou v USA (tedy se nepovaZuji za ame-
rické Irance ¢i Iranoameri¢any). Identifikuji se tak stale se svou rodnou zem{
(ackoli jsou vici islamskému statnimu zrizeni velice Kriticti).

Respondenti zidovského ptivodu/vyznani, ¢asto zddraziuji pravé své zi-
dovstvi a hovoi{ o sobé jako o perskych (méné ¢astéji iranskych) Zidech. Toto
je dano jejich hrdosti na prinaleZeni k ,perskym Zidiim“, jejichZ historie na
tizemi franu saha aZ do biblickych dob. V sou¢asné Americe maji i dal$i dobry
d@ivod pro akcentovani svého ptivodu; fransti Zidé jsou v USA (zejména
v Kalifornii) znami pro sviij mimoradné vysoky socioekonomicky status a
znacné uspéchy v politice a vefejném zZivoté (viz kapitola 3.3). Tato skutec-
nost byla béhem rozhovort také ¢asto zminovana.

Mezi respondenty (predevSim prvni generace) se casto objevovala prefe-
rence oznacovat se v interakci s Ameri¢any (ne-iranci) jako Persané. Toto lze
vysvétlit vlivem jejich delSiho pobytu ve Spojenych statech a tim i vyS$im po-
Ctem negativnich zkuSenosti s majoritou, které reflektovaly napéti v iransko-

americkych vztazich a Irance v USA stigmatizovaly.

R1:,Jd jsem tedy rozhodné Irdnec...nikdy mé nenapadlo se povaZovat za napiil
Irdnce a naptil Americana, to urcité ne. Ano, jsem Persan, to také. [rdnec i Per-
$an. Narodil jsem se v Irdnu, v Isfahdnu, je to miij domov. BohuZel se mi asi ne-
podari tam taky umrit (smich). Ale rdd bych... kdyZ o sobé mluvim, nékdy ri-

kam, Ze jsem Persan, to je pravda. ZaleZi na situaci. Treba v roce 1979, kdy do-

228 Sebepojeti ve smyslu self-concept, odpovéd na otazku ,Kdo jsem?“, respektive percepce
vlastniho self.
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$lo v Irdnu ke té krizi s rukojmimi, nebylo moc dobré rikat, Ze je nékdo Ird-
nec...Slysela jsi o pisnicce Bomb Iran?... Pordd to tehdy jelo v rddiu. Od té doby

Jjsem spis opatrny.”

R5:,,... kdyZ se mé zeptds, za koho se povaZuju, tak ti odpoviddm, Ze jsem persky
Zid... anebo irdnsky, ale persky prosté zni lépe. Americani nereaguji moc dobre
na slovo irdnsky. My jsme potomci Ester a jsme na to hodné hrdi. immy Delshad
ndm tady taky déld reklamu. A vlastné i lidi jako Nazarianovi a jim podobni.

Americani vidi, Ze nejsme Zddni beduini.” (smich).

R6: ,Jd jsem Persan, [rdnec. Jsem perského piivodu, jsem zorostridn, takZe miiZu
vZdycky Fict, Ze jsem Persan, protoZe to je pravda. Pripadd mi ale, Ze reakce
lidi...ano, reakce Americant, jsou néjak...no, priznivéjsi, kdyZ reknu, Ze jsem

perského piivodu a ne irdnského.”

R8: ,Jd jsem perskd Zidovka. To je to, &fm se nejvic citim byt. Jsem prosté perskd

Zidovka z [rdnu.”

R3: ,Jd o sobé mluvim nékdy jako o Irdnci a nékdy jako o Persanovi. Rozhodné
jsem se uz setkal s nékolika neprijemnymi reakcemi na miij ptivod. Jsem navic
muslim a tahle kombinace...myslim tu kombinaci [rdnce a muslima... byla doce-
la...nebezpecnd...jako spolecensky nebo tak. Ted’ mluvim hlavné o 9/11. Tehdy
jsem citil hodné nesndSenlivosti. Nechci nic predstirat nebo zakryvat, co jsem

zac, ale v urcitych chvilich mluvit o sobé jako o Iranci neni nejvhodnéjsi.”

R4: ,]Jd jsem Persan, celd moje rodina a predkové byli perského ptivodu... viibec

neresim, jestli se mam oznacovat Persan nebo Irdnec, je to pro mé vlastné stej-
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né. Ale kdyZ odpoviddm na otdzku ohledné mého piivodu a mych korent, tak

jako prvni fikam prosté Persan.”

R7:,]Jsem Zid, ale jsem také Irdnec... i kdyZ spis o sobé mluvim jako o Persanovi,

perském Zidovi. Jsou to dvé slozky mého jd, naprosto neoddélitelné."

Respodent kurdského ptivodu se identifikoval jako franec:
R:,]d nejsem Persan, protoZe jsem Kurd. Ale jsem rozhodné Irdnec. Irdnec kurd-

ského piivodu. Nachdzim spole¢nou rec jak s jinymi Irdnci, tak s jinymi Kurdy.“

R13: ,KdyZ jsem mezi jinymi Irdnci, citim se dobre, patiime k sobé, spojuje nds
podobny osud, stejny jazyk...i mezi Americany mdm prdtele...ale dobre si pama-
tuju, jak na mé ve skole poktikovali kviili tomu, Ze jsem Irdnec. To jsem se fakt
stydél za sviij piivod. Citim hrdost na perskou kulturu a tak, je to dédictvi po

rodicich, po predcich. Ale radsi slovo Irdn ve vztahu k sobé mimo nasi komunitu

vevs

Identita s pomlckou

I came with hate
but now

I love you
America.

(Ali Zarrin, Made
You Mine America)

Respondenti jedenapilté a druha generace se v naprosté vétsiné citi byt

Iranoamericany (Iranian-American).
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R11: ,KdyZ jsme opoustéli Irdn, byla jsem moc mald na to, abych si k té zemi
vytvorila néjaky silny vztah. To vSechno prislo casem...Doma se mluvilo jen per-
sky, rodi¢e dodrZovali vSechny tradice, stykali jsme se jinymi Irdnci. Jd méla
néjakou krizi identity nebo co, bylo to nékdy v prepubertdlnim véku, kdy jsem o
sobé nechtéla rikat, Ze jsem Irdnka... Uplné jsem to irdnské dédictvi tehdy po-
hrbila. Stydéla jsem se i za rodice a chtéla byt jako americké déti. Pak se to zlo-
milo. Zacala jsem objevovat krdsy perské literatury a umeéni a zacala si svého
ptivodu tak néjak vdZit, vis...dneska o sobé rikdm, Ze jsem prosté [rdnoameri-
canka. Moje hodnoty ted’ prichdzi ze dvou kultur: z irdnsky, pres moji rodinu a
z americky, z prostredi, vnémzZ se profesiondlné pohybuju. UZ nad tim nijak

nepremyslim, je to prosté tak.”

R16: ,TakZe...kdo vlastné jsem, jo? Jsem [rdnoamerican, povaZzuji se za néj. Ne-
vidim v tom Zddny problém. Jak by to mohlo byt jinak? Narodil jsem se v Irdnu,
tak ho prece nepopru... Navic moje vira je ryze irdnskd.... jsem zorostridn a to je

prosté irdnskd zdleZitost ze své podstaty.”

R30: ,No, jd se narodila tady, v Americe, rodice prisli po revoluci. Ale ke svému
irdnskému piivodu se samozi'ejmé hldsim. Nevidim Zddnou prekdZku v tom Fi-
kat, Ze pochdzim zIrdnu. Jsem Irdnoameri¢anka. Staci se na mé podivat
(smich). Ty rysy prosteé vidis. Pfece nebudu predstirat, Ze jsem, ja nevim...tfeba
Italka, ne? Myslim, Ze dneska uz jsou lidi jini, neZ jak tomu bylo treba driv, je
tady tolik riiznych ndrodnosti.. Mdm kamarddy mezi Americany, libi se mi, Ze
jsou takovi uvolnénéjsi a otevrenéjsi...No a zase s mou irdnskou rodinou mame
takové véci jako Nourtz a ucastnime se riiznych irdnskych seslosti, perskych

veceri a setkdni. Libi se mi to prosté vsechno.”
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R29: ,No, co se mé tyce, tak sebe povaZuju za Americ¢ana irdnského ptivodu...no,
myslim jako za [rdnoamericana...jd se pohybuju v obou spole¢nostech...no a
kamarddy mdm mezi Irdnci, Ameri¢any, Korejci, Cifiany, kymkoliv...a pak zase
ti rodinni pratelé...ti jsou vétsinou irdnského piivodu. Je to takovej mix, no. Ja-
koZe nikdy nemtiZu zapomenout na ty svoje koreny, i kdybych chtél (smich)...

Samozrejmé Ze nechci.”

R17:,Rozhodné jsem [rdnoameri¢anka. Obé ty kultury mi jsou blizké. V Zadném
pripadé nechci zapomenout na mé irdnstvi...ale vyristala jsem tady ve Stdtech,
takZe je to miij domov. JenZe kdyZ porad Zijes obklopena irdnskou kulturou a
tradicemi...perstinou...a jidlem... tak je to prosté pordd cdst tebe. Prosté se nej-

vic citim jako Irdnoameric¢anka.”

Preference v uZivani slova Per$an/persky, pired [ranec/iransky, tak ¢asta
u prvni generace, se objevila ojedinéle i mezi respondenty generace jedena-

pulté :

R13: ,Hele, ja radsi rikdm, Ze jsem PerSan neZ Irdnec. Ze jsem prosté American
perského piivodu. Ono to zni super, jako z pohddky o Aladdinovi, oni to tak i
vnimaji. Pordd se totiZ déje néco, co Irdn stavi do hodné Spatné pozice. Vzpomeri
si na Bushe a jeho tu jeho Osu zla...to bylo teda fakt hrozny. A nemusim ani
mluvit o uddlostech v roce 1979. V téch lidech to ziistdvd, pordd se mluvi o irdn-
skym jadernym programu a tak. Persana si s [rdncem lidi hned nespoji, zvIdst

ne hodné lidi v Americe.”
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Mezi tiremi svéty

Americti franci jedenaptlté a druhé generace nejsou nositeli jen dvoj,
»pomlckové", identity, tedy neprinalezeji jen ke dvéma kulturdm (americké a
iranské), jak jsme mohli vidét vySe. V pripadé Zidovskych a arménskych re-
spondentl se ukazala vyrazna tendence identifikovat se navic i na zakladé

jejich etnické a/nebo naboZenské prislusnosti.

R15: ,...nékdy citim hrozny tlak zvenci na to, abych zaujal néjaké jednoznacné
stanovisko. Jsem Zid, soucasné Irdnec a Ameri¢an a tohle vSechno se ve mné
pere. Cekd se, Ze tieba budu podporovat pripadny izraelsky titok na Irdn, kdyZ
jsem Zid. Ale jak miizu podporovat titok na moji rodnou zemi? Ale plati to nao-
pak. Byl bych nerad, pokud by [rdn zaitocil na Izrael.. Taky jsem dal$i svou
¢dsti American. Ale hrozné mé $tve, kdyZ Americani mluvi proti Irdnu a mluvi o
utoceni na mou zemi. Neni pro mé jednoduché, pordad kaZdy ocekdvd, Ze se né-

jak vymezim...jenZe jd nemiiZu, no.”

R21: ,..jd jsem prosté Zidovskej kluk narozenej v Irdnu, co ptisel do Spojenych
stdtii jako maly dité...takze kdo vlastné jsem? Rekl bych, Ze irdnsko-americky

Zid...jo, to je asi nejvystiznéjsi... "

R26: ,No, je to docela tézkd otdzka a jd sdm si ji obcas pokldddm... Cim se nejvic
citim byt... Jd se narodil v USA v arménské rodiné, kterd prisla z [rdnu. Doma
mluvime arménsky i persky, takZe jd citim soundleZitost s obéma ndrody, teda
myslim tim s arménskym i irdnskym. A soucasné jsem American... pripaddm si
jako bych byl néjak uvnitr rozdélenej... na tri stejny cdsti. Neni to jednoduchy,

co?“ (smich).
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Z vypovédi nasledujiciho respondenta lze jasné identifikovat védomé za-

chazeni s identitou, jeji situacnost a relativitu:

R19: ,]d se povazuji za perského Zida narozeného v Americe. Ale taky zdleZi na
situaci...kdyZ jsem treba cestoval po Evropé, rikal jsem, Ze jsem American. Kdyz
jsem pak prisel do kontaktu tieba sjinymi Zidy, byl jsem americky Zid...
V Izraeli jsem se ke svému irdnskému pitivodu hldsil a nemél jsem s tim Zddné
potize. I prezidenta tam méli irdnského Zida...i kdyZ moc dobre to s nim nedo-
padlo (smich).?2? |d osobné ale citim to dédictvi a néjakou takovou odpovédnost
viic¢i tém vSem mym kulturdm, Zidovské, irdnské i americké. Nechci prijit ani o

jednu z nich, prosté mé délaji tim, ¢im jsem.”

R24: ,]Jd jsem vyriistala prosté s tim védomim, kdo jsem, tedy Ze jsem perskd
Zidovka. U mych rodicii mdme tri vlajky: americkou, izraelskou a irdnskou...jo,
tu vlajku, co byla za $dha (...) za §dha se méli Zidé v [rdnu dobre... TakzZe to tak
néjak beru, jakoZe jsou to tyhle tri kultury, které ke mné patri... My doma pod-
porujeme Izrael, hodné perskych Zidii tady podporuje Izrael...porddaji se i riiz-
né proizraelské akce a tak... My jako persti Zidé jsme vlastné nejvétsimi Irdnci,

vi§? Mnohem autentictéjsimi, neZ treba irdnsti muslimové.”

R31:,...vi% co, je takovy pocit nerozhodnosti nebo tak. My jsme Zidé a to, Ze jsme
persti Zidé pro nds znamend hrozné moc. Vsechny tradice dodrZujeme a vsichni
véetné mé a mych sourozencii zndme tu historii Zidii v Irdnu. Je to soucdst nds
vSech, soucdst nasi kultury...Chodime tady do synagogy Sinai, kterd sice neni
Cisté irdnskd jako treba Nessah, je tak napiil askendzskd a napiil sefardskd, ale

perskych Zidii tam chodi fakt hodné. TakZe je to soucdst mého kaZdodenniho

229 Moshe Katsav, byvaly izraelsky prezident, byl obvinén ze znasilnéni a sexualniho obtézo-
vani. Odsouzen byl roku 2010.
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Zivota, ten Zidovsky a persky ptivod. A mdm americky pas, takZe jsem samo-

zrejmé Americanka. Beru to tak, jak to je a nevidim s tim Zddny problém.”

R15: ... ta moje identita je prosté Zidovskd i perskd...a ke komu mdm bliZ? No
k Irdnciim... tedy samozi‘ejmé, Ze mdm pidtele mezi ne-frdnskymi Zidy, ale mezi
Irdnci...myslim tim i neZidovské Irdnce, mdm mezi nimi prosté téch pidtel vic.
S jingymi perskymi Zidy se potkdvdme ti‘eba tady v synagéze Nessah, ale ostatni

[rdnce potkdvdm zase pri jinych prileZitostech.”

Iranstvi a identita

Vysledky dotaznikového $etfeni mezi americkymi Iranci vykazaly velmi
silné tendence k identifikovani se s perstinou, symboly piedislamského Iranu
a kulturnimi zvyklostmi, jeZ nejsou naboZensky (islamsky) konotovany.

V rozhovorech nejcastéji zminované symboly determinujici predstavu
iranstvi byly prakticky shodné s témi, které uvadéli dotaznikovi respondenti:
perstina, tradi¢ni svatky a perska kuchyné, a s vyhradami i $f’itsky islam.
Vzhledem ke znacné polarizaci dotaznikovych respondett v otazce $i'itského
isldmu jako pfipadného symbolu iranské identity jsme se rozhodli prozkou-

mat toto témata béhem rozhovora podrobnéji.

Symboly identity

Perstina

Persky jazyk se ukazal jako respondenty nejvice akcentovany symbol vy-

jadrujici jejich iranskou identitu a pojitko mezi americkymi Iranci:
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R9: ,,...neumim si predstavit, Ze bych mluvila se svou rodinou jinak, nez persky.
Je to md rodnd rec, které se nikdy nevzddm, prestozZe zde uZ Ziju mnoho let. Tr-
vdm na tom, aby persky umély i mé déti. Dari se mi to jen Cdstecné, protoZe byly
liné se naucit Cist a psdt...ano, perstina pro mé symbolizuje to, ¢im jsem, je to
¢dst mého jd... takové pojitko s Irdnem a ifrdnskou kulturou... perstina pro mé

reprezentuje mé vlastni iranstvi.”

R1: ,Pro mé je nejvétsim symbolem mého irdnstvi nds krdsny jazyk. V Americe
jsem vice neZ tricet let, ale moje anglictina md pordd akcent. Pordd mi nenf tak
blizkd a nikdy uz nebude. Kdykoliv miiZzu, mluvim persky. Nejen v rodiné, ale i
mezi prdteli. Pfipadd ndm to samozi'ejmé, vZdyt je to nase rodnd rec... A je to
pro nds diileZité, citime se tak jako doma (pozn. aut.: jako v Irdnu). Mdm dvé
déti; dcera sem s ndmi prisla, kdyZ ji bylo 11 let, syn se tu uZ narodil. Na dceri
vidim, Ze je pro ni nds jazyk stdle diileZity, stejné jako tradice a z toho mdm vel-

kou radost.”

R21:,Za kaZdou cenu si chci uchovat i tu irdnskou cdst sebe sama. Proto se ne-
vzddvdm perstiny, které mé prosté s Irdnem spojuje...kdybych ji mél zapome-
nout, tak prijdu o piilku svého srdce...je fantastické, kdyZ prijdes na néjakou
iranskou akci a tam vsichni mluvi persky... no je to opravdu skvélé a hodné nds
to tady spojuje... sblizuje v§echny [rdnce... Je to takové pouto mezi Irdnci tady

v Americe.”

R23: ... ja to vidim vsude kolem sebe, Ze perstina je prosté... no, hraje velice
diilezitou roli mezi Irdnci tady. Co se tyce jazyki, tak jsem tak napiil mezi ang-
lictinou a perstinou...kaZzdopddné mdm v perstiné co zlepSovat...hlavné mizerné

pisu (smich)... Ale je to naprosty zdklad, tohle si myslim, Ze je to pojitko, ten
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hlavni symbol néjaké té irdnské identity co mdme tady v Americe... pro mé ur-
¢ité...a pro vsechny Irdnce si myslim...i pro Zidy a Armény tieba... pro v§echny,

rozhodné.“

R28: ,]Jd se narodila v Texasu, odkud jsme se po nékolika letech odstéhovali do
Kalifornie. Tenkrdt kolem nds nebyli Zddni jini Irdnci... takZe tam jako navic
nebyly takovy ty vnéjsi vlivy nebo...motivace k zvlddnuti perstiny...mij otec je
Irdnec, ale matka Americ¢anka... vim, Ze si asi moc neprdla, abychom vyrtistali
v persko-jazycném prostredi... Jd ale uzndvdm perstinu jako jazyk mych pred-
kii... bohuZel neni moje znalost nijak oslnivd, spis zndm pdr slov, frdzi... no a Cist
a psdt neumim viibec. Ale chci to dohnat, vnimdm to tak, Ze bych to zvlddnout
méla, je to piece rFe¢ mého otce, jsem polovicni Irdnka (...) pokldddm to za svoji

povinnost, abych tak rekla...".

R6: ,...a co se tycCe perstiny (...) tak to je soucasné s mou virou (pozn. aut.: zo-
roastridn) to nejdiileZitéjsi iranské dédictvi... ano, symbol... myslim, Ze nejvétsi
symbol...jak by to definoval...prosté symbol mého irdnstvi, to je presné vyjddre-
no. Kdy# se setkdm s jinymi Irdnci tady v USA, tak prosté hned mdme néco spo-
le¢ného...jako tu Fe¢ myslim. Mdm prosté na mysli néco, co nds jako Irdnce spo-

juje bez ohledu treba na nasi viru nebo jiné rozdily.”

R18: ,Mné bylo okolo deseti let, kdyZ jsme opustili irdn, takZe jsem perstinu
ovlddal zcela prirozené. A nikdy jsem ji nezapomnél, ani nechtél zapomenout.
Jsem bilingvni, ale je to perstina, kterd je u mé reci mého srdce...anglictina je
jazyk rozumu nebo jak bych to rekl... to irdnstvi je u mé predevsim zakorenéno

prostrednictvim perstiny.”
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Tradic¢ni svatky a kuchyné

[ranska tradice v podobé naboZensky indiferentnich svatki a oslav, pi-
vodné pochazejicich z predislamské doby, ma mezi americkymi Iranci neza-
stupitelné misto. Stejné tak tradi¢ni perské jidlo je jednim z velmi c¢asto uva-
dénych symbolf, k nému¥ se ameri¢ti franci vztahuji jako k emblému vlast-

niho iranstvi.

R17:,...s ¢im irdnskym se nejvic identifikuju? Tak samozrejmé s perstinou...ale
co je pro mé urcité stejné tak diileZité jsou oslavy Nourtiz nebo Cdrs§ambe stri...
vZdycky se tam sejdeme, rodina a irdnsti prdtelé a mdme vsechno to nase (per-
ské) jidlo...jidlo je pro nds diileZitd soucdst naseho irdnstvi... vZdycky pripravu-
jeme sofre... varime po nasem.... Ve Westwoodu je jeden skvély irdnsky obchod,
kde sezeneme skoro vsechno, co potiebujeme, maji tam véci piimo z Irdnu, tak-

Ze o nic vlastné neprichdzime.”

R6: ,,Musim Fici, Ze i nase svdtky pro mé hrozné moc znamenji. Nourtiz slavime
od pocatku, co jsme tady v Americe. Slavi ho snad vsichni tady, neumim si pred-
stavit, Ze by se na to néjakd irdnskd rodina vykaslala. Nourtz to jsme prosté my,
nase kultura... a samozrejmé, Ze pritom mdme vsechno nase jidlo! ManZelka se
na to pripravuje nékolik dnt, umi varit skvéld perskd jidla, pripaddm si tiplné
jako doma, jako zpdtky v Irdnu... nikdy jsem neptisel na chut americké ani jiné
kuchyni. Obcas se sice zastavim v jedné libanonské reastaurci, ale musim rict,
Ze perské jidlo nemd konkurenci. Skvéle varit po persku ale umi i md dcera a uZ

ivaucka s tim zac¢ind.”

R13:,Nase svdtky jsou pro mé hodné diileZité. Perské svdtky, oslavy. Mdm to od

détstvi spojené s celou rodinou, kterd je velka a taky s prateli rodiny. A neni to
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jen Nourtz, i kdyZ ten je nejdiileZitéjsi, ale treba taky Mehregdn, Sizdah Bedar...
No a samozrejmé, Ze perské jidlo hraje v mém Zivoté obrovskou roli. Moje mat-
ka nevari jinak, jenom perskd jidla. MiiZes k ni prijit a vZdycky néco perského
dostanes. Pripadd mi jako takové perské spiklenectvi v Americe — myslim pers-

tinu, tradicni svdtky a treba to jidlo. Jsme tim jedinecni.”

R15: ,Jd drZim vSechno, Zidovské i irdnské i americké svdtky. Viibec v tom neni
problém, protoZe irdnské se prosté nevdZou k néjakému ndboZenstvi... je to
prosté Cisté... kulturni véc nebo tak. Na ty ndboZenské tu mdm Zidovské svdtky.
Je to vzdycky dobrd piileZitost se sejit s ostatnimi Irdnci, pojist a popovidat si
persky. Vzdycky, kdyZ mdm Ccas, tak vyrdZim na vSechny irdnské oslavy

v okoli..."

R22: ,Samoziejmé, Ze slavim irdnské svdtky. VZdycky je to prileZitost se setkat
s jingmi Irdnci, coZ je fajn. Myslim, Ze frdnské svdtky miiZou slavit prosté vsichni
Irdnci. Tedy je hodné riiznych ndbozZenskych skupin, jsou tu Zidé, kiestané jako
jd, zoroastrovci i bahdi... a prosté treba Nourtiz mohou slavit vsSichni dohroma-
dy, tam nejde o Zddné ndboZenstvi... je to prosté takové pouto k Irdnu, k nasi

spolecné historii a jakoby i mezi ndmi vzdjemné.”

R1: ,Bez nasich tradic si neumim viibec predstavit Zivot! Obé nase déti jsem
k nim vedl, stejné jako k perstiné, o které jsem se uz zmirioval. V nasem domé
byl vZdy zndt ten irdnsky duch...ve vSem. Chtél jsem, aby moje déti mély tctu
k nasim tradicim, historii a k nasim zvyklostem. KdyZ se vddvala dcera, méla
samozriejmé také tradicni svatbu v perském stylu, se spoustou perského jidla,
které se u nds vari i ve v§ednich dnech...nds diim byl vlastné takovy maly Irdn

v Kalifornii...".
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R12: ,Chodime vsichni slavit treba Nourtiz, nikdo tam nikoho neodlisuje. Ten je
takovym pojitkem pro celou irdnskou komunitu, potkdvame se tam a je jedno,
co je kdo zac.... Jsem Persan, tak jsou pro mé tyhle véci diileZité. Nouriz je pro
mé hodné diileZity... Je to takové (...) potvrzeni toho, Ze jsem pordd jesté Irdnec

(smich).”

R29:,,...neddvno jsem rekl matce, Ze se chci naucit varit néjakd perskd jidla, aby
mé to naucila...Stéhuju se na zacdtku roku do San Diega a budu bydlet sam...jak
bych to tam bez nasich jidel vydrZel? Doma je matka i babicka a ty se o tyhle
véci staraji...jsem zvykly od détstvi na irdnskou kuchyni...jo, urcité jim i jiné vé-

ci...ale vzdycky se vracim zpdtky, je to pripominka mé iranské rodiny.”

Sekularni (neislamské) dédictvi jako zdroj diasporického nacionalismu

Lpéni na predislamské symbolice (vztahujici se k obdobi vlady dynastii
achaimenovské a sasanovské), kterou pozdéji prevzala do svého ideologické-
ho repertoaru i dynastie Pahlavi, souvisi i s vySe zminiovanymi tradicemi, ne-
bot vSechny, o nichZ jsme v piedchozi ¢asti hovorili, maji sviij ptivod prave
v predislamské éte [ranu - jsou zoroastrovského piivodu.

Ucta k predislamskému dédictvi, zejména achaimenovskému franu a jeho
vladclim (predevsim Kyrovi II. Velikému a Dareiovi 1. Velikému) a pozdéji i
dynastii Pahlavi, byla jasné artikulovdna respondenty napti¢ generacnim i
naboZenskym spektrem. Tato obdobi irdnské historie jsou jednoznacné nej-
vétSim zdrojem pro iransky diasporicky nacionalismus, respektive nacional-

ni citéni, jeZ je velmi vyraznym rysem iranské diaspory ve Spojenych statech.

R4:,,...a co je pro nds tady velice diileZité, je ta historie, na tom si hrozné zakld-

ddme..mdm na mysli starovéky Irdn, dobu Kyrovu... prosté achaimenovsky
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Irdn. Jdm mdm doma Kyriiv obraz... je to prosté nejvétsi Irdnec, co kdy Zil. I
kdyZ nejsem zorostridn, tak mdm doma Faravahar. To je prosté pro mé jeden
ze symbolii toho mého irdnstvi, vyjddieni mé prislusnosti k Irdnu... i své déti
jsem v tom vychovdval...Ze si musi vdZit takové skvélé historie, kterou Zddny jiny
ndrod nemd. Tohle jinde nenajdes. Byla jsi v Persepoli? ... no rekni, neni to
uchvatné? Co tehdy dokdzali! Jakd riSe to byla... VZdycky si budu vaZit Sdha za

to, Ze prijal tu predislamskou symboliku, aby (...) reprezentovala irdnsky nd-

rod... oni (isldmsti duchovni, pozn. aut.) pak vSechno tohle znicili.”

R8: ,My jako persti Zidé hrozné oceriujeme a ctime Kyra Velikého... byl skvély
viddce, Zidy vyvedl zbabylonského zajeti a zrovnoprdvnil je..ta tolerance
Achaimenovcti byla prislovecnd (...) urcité tohle povazuji za jeden ze symbolii
mého irdnstvi, odtud je muj piivod, sahd aZ do onéch Casti...Vlastné spolecné
iransky... my jsme hodné specifickd skupina (smich)...hodné se lisime od jinych
Zidii... ta nase historie je prosté uZasnd. Jakoby potdd citime vii¢i Kyrovi néja-

kou vdécnost.“

R12: ,(...) tohle je prosté obrovské kulturni dédictvi, cela historie Irdnu. Jd jsem
tedy muslim...i kdyZ spis formdlné (...) jsem hrdy i na tu isldmskou cdst histo-
rie... ale az nékdy od Safijovcii... nemdm rdd tu ¢dst déjin, kdy si Irdn podmanili
Arabové...o tom nerad slysim (smich). Ale jsem hrdy na oboje...no, i kdyZ asi na
predisldmsky [rdn o néco vic...tam totiZ zacaly nase koteny, ta kultura myslim a
v§echno... Neumim si predstavit, Ze by tohle néjaky Irdnec ignoroval (...) mys-
Iim tu velikost a vyznamnost tehdejsi (staroveké) éry. Prosté my si to neseme
v sobé, ten odkaz a tak. Jd nemdm viibec Zddny problém s jinymi ndboZenstvi-

mi...ani s bahdiy...uZ viibec ne se zoroastrovci, ty jejich symboly jsou mi blizké, i
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kdyZ# zoroastrovec sdm nejsem. A persti Zidé...to je fantastickd dst irdnské his-

torie, jsem hrozné hrdy, Ze pochdzim z takové kultury.”

R31: ,Myslim si, Ze nejvic mé ovlivnily takové ty odkazy na ten starovék (...) tie-
ba zrovna achaimenovskd riSe nebo i Sdsdnovci... Doma rodice méli spoustu
knih o iranské historii, mluvili jsme o tom, o téch viddcich té doby a jejich Ci-
nech...bylo to takové jako domdci vzdeélavdni..no a hlavné v tom neni Zddny
isldm, coZ se mi jako Zidovce libi, samoziejmé... na to jsem prosté hrdd, na tu
starovékou éru... pordd mi doma rikali, Ze takovou historii jako Irdnci a irdnsti

Zidé nikdo nemd, Ze je to unikdtni... a je to tak”.

R29: ,,...hele, jd si myslim, Ze tady vsichni ti Irdnci, co tu jsou, hrozné vyzdvihu-
jou tu dobu pred islimem. Myslim, Ze tohle neni jen specifikem nasim (zo-
roastrovct, pozn. aut.), ale prosté to prijali vsSichni. U nds mi prijde prirozeny, Ze
ctime treba Sdsdnovce a vSechny ty starovéké symboly kolem zoroastridnstvi a
podobné, vZdyt je to nase ndboZenstvi. JenZe oni to tady cti i Zidé a muslimové,
viastné bez rozdilu. Prosté se to stalo takovym pozndvacim znamenim americ-
kych Irdncti... Asi ped mésicem si jeden miij kamardd nechal vytetovat Farava-
har skoro pres celd zdda...opravdu. Je taky zoroatrovec a hodné se zajimd o

historii, UipIné tomu propadl. Je to neskutecné hrdej Irdnec.”

Saha Mohammada Rezu Pahlaviho respondenti cti jako legitimniho po-

kracovatele iranskych kralli a panovnika, za jehoZ obdobi vlady se méli nejlé-

pe:

R18: ,Ja bych koreny své identity hledal nékde u Kyra a Ddria...to bylo nejiZas-

7 Mrv

néjsi obdobi irdnskych déjin, obrovska rise, uspésnd... Sdh to védél a ctil staro-
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véky Irdn, vracel se k nému... to byla sprdvnd cesta a mélo to tak ziistat. Dneska
tady v Los Angeles miiZes vidét hodné obchodi, které proddvaji riizné suvenyry
a obrdzky vztahujici se k Velkému Irdnu. A miiZu té ujistit, Ze tady nezndm Zdd-
ného Irdnce, ktery by tu dobu neobdivoval. Vsichni tam mdme své koreny a na

to miiZzeme byt hrdi. Sdh byl velky muz.”

R10: ,Nejlépe se nam Zilo za $dha...to byla idedlni doba, méli jsme se krdsné...
Irdn byl moderni zemi, strasné rychle se rozvijel, byly zisky z ropy, vyborné
vztahy se Zdpadem a podobné. Jeho vize byla genidlni...I[rdn byl na cesté stdt se
nejlepsi zemi Stredniho vychodu. JistéZe Mohammad Rezd taky délal nékdy chy-
by...a kdo je nedéld? Nikdo neni neomylny...ale obecné byl Sdh to nejlepsi, co

Irdn mohl ve dvacdtém stoleti ziskat.“

Polarizujici $i’itsky islam

PoloZkou, ktera v dotazniku respondenty nejvice polarizovala, byl §i'itsky
islam, jehoz jako symbol irdnstvi vnimalo 43% respondentli; s Chomejnim a
islAmskou republikou se vSak neztotoZnil ani jeden respondent.

Této (zdanlivé) diskrepanci byla béhem rozhovorl vénovana zvlastni
pozornost. Nebylo prekvapivé, Ze si sf’itsky islam jako jeden ze symbolii své
iranské identity volili respondenti zfad muslimd, vcetné ,formalnich®, ne-
praktikujicich. OvSem ani oni se neztotoziovali s ideou fundamentalistické
islamské republiky, ani s Chomejnim, ktery u zrodu tohoto statniho zrizeni

stal.

R12: ,Ano, urcité povazuji si'u za jeden z pilirii...irdnstvi...ale ne v té podobeé,

vjaké ji zndme dnes..mdm na mysli porevolucni Irdn, soucasnou islamskou
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republiku. Odmitdm Chomejniho odkaz, a kdyZ vidim to, co z [rdnu udélali, je mi

zle. Ale za to nemiiZe ${'itsky isldm jako takovy. Ten byl jen zneuZit."

R14:,]d se prizndm, Ze ndboZenstvi prilis§ neddm...jako jsem muslimka, ale je to
spi¥ papirovd zdleZitost. S{'itsky isldm je pro Irdn typicky, to prosté tak je. KdyZ
se Fekne Irdn, hned ti naskodi v hlavé i st’itsky isldm...Viibec mi to nevadi, vZdyt
se podivej treba na 16. stoleti, na tu nddhernou isldmskou architekturu, litera-
turu...urcité se za to nestydim, je to vlastné také jedna slozka mé identity. Ale za
co se stydim je Irdn v dnesni podobé. Duchovni zniéili v§echno, co mohli. Zde-

vastovali [rdn spolecensky i politicky. Chomejni se nemél nikdy dostat k moci.“

R3: ,St’itsky isldm rozhodné neni vinikem soucasné situace. Jsou to lidé...selhal
lidsky faktor. Jd jsem muslim, jsem ${’ita a hrdé se k tomu hldsim, je to ¢dst mé-
ho jd, tradice nasi rodiny. Ale to, co se stalo je prosté Spatné. A nejhorsi je, Ze
vsichni tady si mysli, Ze my jsme stejni jako ti duchovni, Ze jsme prosté Irdnci a

muslimové a tak jsme taky takovi fanatici.”

R3: ,UZ to trvd prilis dlouho, ta situace v Irdnu. 30 let tam duchovni dr#i tvrdou
linii, to uz je prosté moc. Neni to dobré pro irdnskou zemi, pro irdnsky lid. Od
pocdtku to bylo Spatné. Jako praktikujici $’ita s tim, se déje v [rdnu, s tim stdt-
nim uspordddnim a moci duchovnich, nemiizu souhlasit. Tohle pro mé urcité
neni isldm, ktery by se mél ndsledovat, to je prosté politika, nemd to uz vlastné s

ndbozenstvim co délat. No, co rict? Je to bolestivad vec.“
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franec ve Spojenych statech

Dulezitost iranskych hodnot

Velice vyznamnou se pro respondenty ukazala rodina, pfes niz se snazi
uchovavat tradi¢ni hodnoty a predavat je dalSim generacim. Respondenti
prvni generace jednoznacné vyzdvihuji iranské hodnoty s dirazem na mo-

ralni zasady, pohostinnost a rodinnou spolupraci.

R2: ,Rodina, myslim nase rodina, md pro mé obrovskou diileZitost. Nejsme sice
verici, ale slavime vsSechny svdtky a schdzime se. To jsou ty irdnské hodnoty,
rodina...déti, a to silné pouto, co je mezi ndmi, to je diileZité. Navzdjem si pomd-
hdme. I kdy? je pravda, Ze to uZ neni takové, jako to byvalo v Irdnu. Chtéla bych,
aby to tak ziistalo zachovdno i u mych déti. Syn si vzal za Zenu také Irdnku,

z toho mdme velkou radost... jsme velice pohostinni, na tom si zakldddme. Jsme

jini, neZ Americani a tak...tohle md vahu.”

R5: ,Pro mé jsou diileZité nase hodnoty. Perské...nebo persko-Zidovské...to je
samoziejmé propojené. Klademe diileZitost na rodinu, na mordlku...jsou tady
urcité mordini zdsady, které je treba dodrZovat. VyZadoval jsem to vZdy i u

svych déti a ted’ se snazim predat tyto zdsady i svym vnoucatim.”

R4: ,KdyZ zemtel v [rdnu mijj otec, bylo mi 10 let. Pamatuji si, jak se celd rodi-
na spojila, aby matce a nam détem pomohla. Tety nosily jidlo, pribuzni shanéli
penize, které nikdy nechtéli zpét. Tohle si tady v Americe neumim predstavit,
takovou pomoc...nezistnou. Timhle se lisSime od vsech tady kolem, tohle jsme

prosté my, takovi jsou Irdnci.”
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Beru si ze vSeho to lepsi

Occasionally,

when I didn't do what he wanted
my father reminded me

that I was too American...

a phrase that cut like a dagger
against the skin,

separated me out

and drove a wedge

between us.

(Persis Karim, Hybrid)

Z vypovédi respondentil jedenaptlilté a druhé generace je zfejmé, Ze ac-
koli cti zakladni franské hodnoty, prijimaji do svych zivoti také hodnoty
americké spolecnosti, coZ se v mnoha pripadech setkava se zna¢nou nevoli

jejich rodi¢t (prvogeneraénich franci).

R30: ,Prosté to beru tak, Ze moji americti kamarddi a jejich rodiny jsou jini, neZ
my. Mdm rdda oba tyhle svéty. Libi se mi, jak se k sobé chovaji clenové mé rodi-
ny..ze si pomdhaji a tak. Myslim, Ze ti Amerika ddvd spoustu moznosti, jak
nespoutavd... No, ale pokud jsi prilis limitovand svou irdnskou rodinou, tak si

z toho stejné moc vzit nemiiZes.”

R16: ,KaZdd kultura md néco, co se mi libi vic nebo co mi chybi v té druhé kul-
ture. Ty rodinné hodnoty, které jako Irdnci udrZujeme (...) to je opravdu diileZi-
té. Americkd kultura ti zase ddvd uplné jiné moZnosti. Sance, otevirenost, volnost
a svobodu volby, tak bych charakterizoval americké prostredi. Ale nékdy miiZe
byt té volnosti a otevrienosti prilis, jestli mi rozumis (...). TakZe jd si vezmu kou-

sek toho a kousek tamtoho a jsem spokojeny.”
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Respondentka druhé generace zdiraziuje pocit jistoty, ktery ji dava tra-

7

di¢ni irdnska rodina:

R17: ,..jsou prosté dva svéty..doma a venku. Doma se chovdm vlastné jinak,
neZ treba s Americany, s americkymi kamarddy. Je to fajn videét, jak treba moji
rodice jsou porad takovi tradicni, ddvda md to urcitou jistotu...nevim, jak to ji-
nak definovat (...) ale na druhou stranu mi to driv hodné Casto lezlo na nervy,
myslim tireba v minulosti... No a venku uZ zase chci mit svobodu, kterou mi na-

bizi tahle zemé. Myslim, Ze v tomhle je Amerika uZdsnd.”

Zidovsky respondent jedenapfilté generace akcentuje diileZitost uchova-

ni specifické iranské Zidovské tradice:

R21: ,No...jd se prizndm, Ze jakkoli mdm opravdu rdd tuhle americkou volnost a
tak...chci, aby moje budouci manzelka byla perskd Zidovka. Chci mit tradicni
rodinu, chci to uchovat. Neni nds zase tolik, abychom to mohli rozmélrovat...
ani mezi jinymi Zidy. Ti totiZ nechdpou frdnskou kulturu. Jak miiZe tfeba néjaky
evropsky askendzsky Zid pochopit nasi, irdnsko-Zidovskou kulturu? To nejde.
Ale predtim, neZ se oZenim, se miiZzu bavit. Tohle je na tom fajn. Ale nebylo by

moc dobré, kdyby se dozvédéla moje tradicionalistickd matka.” (smich)

Respondent - kiestan arménského ptivodu druhé generace nahliZi hod-

notovy systém i z hlediska svého nabozZenstvi:
R26: ,Jd to mdm tak, Ze musim Zit v souladu se svym ndboZenstvim...s jeho pra-

vidly, kterd respektuju. Nevadi mi americkd kultura, ale myslim si, Ze nase, at je

to iranska nebo arménskd, ti nabizi vic. Neni to takové povrchni, md to hloub-
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ku...celkové je v naSich hodnotdch vic pritomnd mordlka a takovd ucta viici

sobé navzdjem.”

Stigma ,irance” a jeho vnéjsi sterotypizace

Dirty/brown/ugly/weed

[ am/responsible

for American hostages

ten years/I cultivate/courage

to be myself

plant seeds/for pride/in heritage
man cackles/Shave your
eyebrows

fuckin' A-rab!

thick eyebrows

of my mother/grandmother

[ want to pluck/all ancestry/

his scythed /tongue

bleeds me.

(Tara Fatemi, I Ain’t No American
Beauty Rose)

Americko-iranské vztahy vice nez tricet charakterizuje vzajemnda animo-
zita, jejiz dopady zaznamenali americti Iranci, ktef{ se stali snadnym a do-
stupnym objektem americkych protiiranskych (a pozdéji i protiislamskych)
nalad. Nejsilnéji tento hostilni sentiment pocitili respondenti v USA kratce po
islamské revoluci roku 1979 - v dobé krize okolo zadrZovanych americkych
rukojmi na ambasadé v Teheranu, pozdéji pak po utocich z 11. zari 2001, dale
po zatazeni franu prezidentem Bushem do ,0sy zla“ a kone¢né béhem po-

slednich nékolika let v dlisledku iranskych nuklearnich ambici.

Vrozhovorech srespondenty prvni generace prevladaly negativni

vzpominky na obdobi krize okolo americkych rukojmi:
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R1: ,Prosté se z nds vSech stali skoro pres noc zloc¢inci a neprdtelé americké
vlddy a vlastné celého amerického lidu. Celou tu dobu, kdy se zadrZovla ru-
kojmi, jsme byli nevitani, nendvideéni...a tohle trvalo jesté docela dlouho potom.
Ameri¢ani ndm vraceli to, co se délo jeji soukmenovciim v Teherdnu. Myslim, Ze
v té dobé nemohl byt jiny ndrod tak nendvidén, jak my tady. VSechny nds od-
soudili, prestoZe my jsme byli uplné nékdo jiny nez ti zadrZovatelé! Prosté to

nerozlisovali. Nebyli schopni to rozlisit.”

R2: ,KdyZ jsme prisli do USA, nepocitovali jsme, Ze bychom byli nevitani hosté,
naopak. Byli jsme tady ale sotva pdr mésict, kdyZ radikdlni muslimové vzali
v Teherdnu americkd rukojmi. Od té chvile jsme se i my tady v USA stali neprd-
teli amerického ndroda a Americané ndm to ddvali pocitit. ManZel tehdy krdtce
pracoval v nemocnici a pristup jeho americkych kolegii se ze dne na den zménil,
byl najednou takovy jiny, odtaZity...byla to nejhorsi doba béhem naseho ame-
rického Zivota. Moje déti prichdzely s pldacem ze Skoly, protoZe ta protiirdnskd
propaganda byla vsudypritomnd (...) ucitelky o té uddlosti vyprdvély ve Skole,
americké déti tim byly ovlivnéné a samozrejmé to odnesly irdnské déti. To bylo

opravdu neprijemné...viibec jsme nevédéli, co délat.”

R1:,..vroce 1979, kdy doslo v [rdnu ke té krizi s rukojmimi, nebylo moc dobré
rikat, Ze je nékdo Irdnec. Od té doby o sobé radéji rikdm, Ze jsem Persan (...)
Byla to opravdu hodné zla doba a nebylo neobvyklé, kdyZ na clovéka porvdvali
z jedoucitho auta naddvky...nevéril bych, Ze se mohou treba i moji kolegové

v prdci nebo sousedé tak rychle zménit.”

R5: ,Jsem naprosto presvédcen, Ze jednoznacné a rozhodné nejhorsim momen-

tem v historii americkych Irdncii bylo obdobi zadrZovdni americkych rukojmi.
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Na to ani nechhci prilis vzpominat. V té dobé jsem se naucil rikat o sobé Ze jsem
Persan nebo se prosté identifikovat se svym Zidovstvim. Ale presto té nendvisti
vii¢i Iranciim unikl tehdy mdlokdo... a potom prisly ty iitoky z 11. zdri. A samo-
zi'ejmé, Ze se pozornost obrdtila i na nds...protoZe kdo je Irdnec, ten musi byt i
muslim, Ze? (ironicky) (...) to obdobi bylo takové napjaté, neZ se tehdy vsechno
vysetrilo a tak, nebylo to prosté dobré. Vim od pribuznych v New Yorku, Ze tam
se ty viny nendvisti projevovaly hodné silné. Muj bratranec mél obchod oznace-
ny perskymi ndpisy na Long Islandu, a pres noc mu ho tehdy nékdo znicil, vy-

tloukl vylohy a tiplné ponicil vnitrek.”

R3: ,Za ty roky si uz zacindm zvykat na to, Ze se na mé hodné Americanii diva
s podezienim. Oni ziejmé nikdy nezapomenou na ty Spatné porevolucni chvile
mezi Amerikou a [rdnem. No a ten terorismus a AhmadineZdd v poslednich le-
tech to jesté zhorsuje. My ho tady tak nendvidime! Jakmile se nékdy objevi titoky
zorganizované muslimy, automaticky to jde i na nds a zase to oZije... myslim
jako vSechny ty negativni emoce viici Irdnciim, muslimiim.... Prosté jsme ti zIi a

nebezpecni.”

Respondenti jedenaptlté a druhé generace pocitili nejsilnéji averzi (vici

rvs

osobam z Blizkého/Stfedniho vychodu) po udalostech z 11. zati 2001 a bé-
hem Bushovy administrativy, predevsim v souvislosti s jeho Kklasifikaci Iranu
jako zemé ,Osy zla“. Situaci vnimali jako horsi také po zostiené rétorice obou

zemi kvili iranskému jadernému programu.

R13:,11. zd#i nebylo pro Irdnce tady dobré...tedy nejen pro né. Ale to vis...ten
stredovychodni vzhled...lidi to nerozlisujou. Arab nebo [rdnec, muslim nebo ne-
muslim. Vsichni jsme pro né byli teroristi. Panovala tehdy viici lidem ze Stredni-

ho vychodu hroznd podeziravost, citil jsem to, prestoZe mi nikdo oteviené nic
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najevo nedal. Ale slysel jsem o nékolika pripadech, kdy to Irdnci pékné schytali.
Nemyslim néjakym fyzickym napadenim, ale spis takovym ndhlym odstupem a
ignorovdnim... myslim, Ze néjak podobné, nebo i hiir, to mohlo byt v dobé zadr-
Zovdni téch rukojmi...jd byl dité, takZe jsem to prilis§ nevnimal, ale z toho, co vim

od rodicti, to bylo tehdy hodné zlé...".

R18: ,Rikal jsem si - sakra, jak jd k tomu prijdu, Ze na mé koukaji jako na tero-
ristu? Co ja mdm spolecného s Araby, s isliamem? Nemdm ho rdd, nemdm rad
ani jedno. Strasné to nemdm rdd. Nechdpal jsem, jak miiZou byt Americ¢ani tak
pitomi a spojovat Irdn, a hlavné nds tady, s tim, co se stalo. To bylo zdleZitost
Arabil, muslimil...dejme tomu. KdyZ jsem letél pdr mésicii poté do Chicaga, pro-
Sel jsem na letisti takovou prohlidkou, jako nikdo ostatni. OkamZité si mé vytdh-
li z Fady. A ty pohledy ostatnich v letadle bych ti prdl videét. Asi cekali, Ze je brzy

odpdlim do vzduchu.”

R12:,,Mdm pocit, Ze v mém pripadé se opravdu odrazily ty protiislimské ndlady
po tom zdri...tehdy jsem pracoval v jedné velké prdvnické kanceldri, z niZ jsem
byl krdtce po utocich vyhozen...jsem presvédcen, Ze v tom sehrdlo roli to, co se
stalo. Diivodem byla tdajnd reorganizace, ale mné je jasné, Ze za tim bylo néco

jiného. Nikdy jsem nemél pracovni problémy, do té doby bylo vsechno

v porddku... jako irdnsky muslim jsem to ale prosté odnesl.”

R23:,NezaZila jsem primo néjakou nendvist viici mé osobé, to nemiiZu rict...ale
urcité vnimdm takovou tu ndladu mezi Americ¢any, kdyZ AhmadineZdd néco
udeéld, nebo rekne, vétsinou v souvisloti s jadernym programem. Nebo predtim
ty protiZidovské...nebo vlastné protiizraelské vyroky...to pak kolem sebe tu kri-
tiku [rdnu vnimdm (...) kdyZ tfeba ¢tu diskuse na internetu nebo sleduju néjaké

vysildni, kam volaji lidé... nékdy je to hodné bourlivé, lidi by v tom ndvalu emoci
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hned Irdn bombardovali, udélali by z néj druhy Irdk.. myslim, Ze Americ¢ané
jsou proti Irdnu celkové dost zaujati...nejhorsi to bylo asi za Bushe, kdyZ oznacil

Irdn jako zemi Osy zla...to viibec nebylo dobré.”

Iransti Zidé se podobnym nepiijemnostem relativné ispésné vyhybali:

R24: ,]a jsem nastésti néjakou diskriminaci nebo néco takového nezaZila. Asi je
to tim, Ze nejsme muslimové, ale Zidé. Ale slysela jsem, Ze to mélo pdr [rdncii
docela tézké...hlavné tedy muslimové. JakoZe se na né ostatni divali Spatné...Ze
je hdzeli do jednoho pytle s teroristy. Nds berou prosté spi$ jako Zidy... navic
Zijeme trochu ve svém prostredi, nejsme moc zdvisli na okolnim svété (...) hod-
né z nds soukromé podnikd, takZe jsme se asi i diky tomu hodné neprijemnos-

tem vyhnuli...”.

Percepce Irancl ze strany americké spole¢nosti je formovana zejména
tiremi faktory: 1) aktudlni politickou rétorikou Spojenych statii viéi Iranu a
vice versa, 2) akty ,islamského terorismu“ a 3) obrazem ,typického majetné-
ho Irance z Beverly Hills“. Tento posledni stereotypizujici faktor se v$ak ne-
objevuje jen mezi Americany, ale rovnéZ mezi jinymi iranskymi (ne-
kalifornskymi) respodenty, ktefi své soukmenovce za zdpadniho pobfteZi
vnimaji pomérné kriticky (ostatné, podobnym zplisobem jsou v USA casto
nahliZeni i ostatni, ne-iransti Kaliforiané). Na tomto stereotypu maji ziejmé
velky podil i americka média, ktera onen luxusni, okazaly Zivotni styl a
opulentni vecirky iranské zlaté mladeZe (tvorené prevazné prisluSniky mistni
zidovské komunity z Beverly Hills) s oblibou prezentuji. Pfikladem miize byt
medializace Sama Nazariana, prislusnika ,zlaté“ iranské Zidovské mladeze

z Beverly Hills, jenZ je znamy svym pratelstvim s celebritami a excentrickym
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luxusnim Zivotnim stylem, ktery vystavuje prostrednictvim médii ¢asto na
odiv.

K formovani takové image prispiva i televizni a filmova tvorba, do niZ
opakujici se stereotypy o americkych Irancich pronikaji také. Napiiklad sni-
mek Clueless z roku 1995 je mezi americkymi franci nechvalné znamy vyro-
kem jedno z protagonisti: , To je ta perskd mafie. Nevezmou té mezi sebe, do-
kud nemds BMW nebo Mercedes”.

V posledni dobé se o znalny rozruch postaral seridl Shahs of Sunset
z prostfedi majetnych losangeleskych Iranci (z nichZ polovina jsou Zidé).
Tento seridl na irdnsko-americkou spolec¢nost plisobi znacné polarizacné:
zatimco z jedné Casti se mu dostava ostré kritiky kviili poniZeni a vytvareni
stereotypniho obrazu Irance ve Spojenych statech, druha ¢ast se dobie bavi a
serial prijima s nadhledem:

»Myslim, Ze to byla legrace...nejdriv jsem byla velmi skeptickd, ale smdla
jsem skoro 30 minut.”

.Jako Persanka jsem se nijak uraZend necitila, jen to jen reality show...ale
nékterd cdst perské komunity to urcité nendvidét bude, protoZe to neukazuje
nase lékare a inZenyry (ale jen takové zbohatlické hejsky).”

,Jd se tedy jako Persanka trochu poniZené citim kviili té povrchnosti...ale je
pravda, Ze je to vlastné neskodné... jsem si ale jistd, Ze nase komunita to ted’
bude nendvidét a protoZe si myslime, Ze vétsina z nds prosté nemiiZe byt tak
materialistickd a povrchni...no, ale stejné se vsichni na to budeme divat a mlu-
vit o tom. Jedna véc je tam ale pravda — ndboZenstvi nikdy Persany nerozdéli.”

»Tihle Zidé a muslimové (irdnsti), co jsou v té show, reprezentuji jen to Spat-
né. Radéji bych o tom ani nevédela...”

Proti serialu se okamzité postavilo nékolik vyznamnych americkych
franct: Jimmy Delshad, byvaly starosta Beverly Hills, vyjadiil obavy, ,Ze seri-

dl vyvola ubohy dojem z nasi komunity, kterd tvrdé pracovala a vytvorila v USA
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tridu lékari, prdvnikii a obchodnikit a bude krokem zpdtky, ktery z nds udeéld
neZddouci lidi“.230

Spisovatelka Firoozeh Dumas byla serialen znechucena: ,BoZe, to ne! Ni-
kdy bych si nemyslela, Ze miiZou Irdnci ziskat horsi medidini obraz neZ ten, co je
kaZdy vecler ve zprdvdch. Ale ted’ maji Americané mozZnost vidét priirez materi-
alistickou, povrchni a vyloZené trapnou irdanskou kulturou. My nejsme vsichni
jako oni!“31

V této souvislosti jsme na socidlni siti realizovali kratky priizkum mezi
jedenapiltou a druhou generaci americkych Irancd, ktery se tykal jejich zku-
$enosti s reakcemi ostatnich lidi (ne-ranci) na jejich ptivod.
Nase otazka znéla: Jak reaguji lidé, kdyZ reknete, Ze jste Irdnec/Persan?
Odpovédi respondentli bylo z hlediska jejich cetnosti mozné rozclenit do tr{

predominantnich kategorii:

1) Rozdilené reakce na ,Persan vs. iranec” (pozitivni vs. negativni):

C.: ,Kdyz teknu, Ze jsem franec, jsem tak zirejmé terorista, kdyz feknu, Ze jsem
Persan, vzdycky dostanu kladnou odezvu.”

F.: ,Obvykle reknou, Ze jsi clen Talibanu nebo terorista, ktery prisel z franu
pozabijet Ameri¢any...a obvykle se tohle stane, kdyz feknes, Ze jsi Iranec. Ale
kdyz teknes, Ze jsi Persan, tak vSichni hned mysli na tu kulturu a bohaty lidi,
co prisli do USA, protoz v Iranu neméli co na préaci...“

N.: ,irdnec a Per$an dostavaji jiné reakce...”

B.: ,VSiml jsem si, Ze zaleZi na tom, kde jsem. KdyZ feknu v Evropé, Ze jsem
[ranec, tak je to v pohodé. Tady ve Statech si ¢asto mysli, Ze franci jsou vy¢u-

7«

ranl.

230 Groves, M. 'Shahs of Sunset' stirs concerns among Iranian Americans, Los Angeles Times,
Mar 08, 2012. Dostupné online:

http://articles.latimes.com/2012 /mar/08/entertainment/la-et-shahs-of-sunset-2012030
231 Ipid.
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2) Stereotyp o iranskych zbohatlicich

N.: ,Pokazdy si mysli, Ze jsem nechutné bohatej a Ze jsme museli utéct z [ranu
sem a celd moje rodina jezdi v bavorakach a med'arech.”

E.: ,Casto iikaji: ‘Tak to jsi ve vaté a rozmazlend’...ale od toho jsem pékné da-
leko.”

A.: ,Obvykle feknou, Ze jsem doktor a bohatej.”

3) Reflexe neznalosti

T.: ,Mysli si, Ze fran je ostrov v Pacifiku...”

P: ,Hodné lidi si mysli, Ze je to jako Irdk nebo za¢nou mluvit o néjakych Liba-
noncich, které znaji. Nebo ti, co vi, se zeptaji na Ahmadinezada, jestli s nim
souhlasim a tak...“

M.: ,Bud’ feknou: TakZe jsi Arab? Nebo: Kde to je?“

Z.:,Co je to PerSan?“

M.: ,Lidi si to pletou s kockama.“

I z této struéné sondy je ziejmé, Ze mezi Americany, respektive ne-ranci,
pirevladaji stale stejné, repetitivni stereotypy o Irancich, ktefi jsou si jich plné

Vs ovs

védomi a prijimaji je s vétsi ¢i mensi nelibosti.

R11: ,(...) kdyZ jsme si §li kupovat nové auto, prodejce se ptal, odkud jsme. Rekli
jsme se, Ze jsme Persané a on ndm zacal hned nabizet ty nejdrazsi modely, které
tam mél... je to takova utkveéla predstava tady, Ze jsme vSichni hrozné bohati...je
pravda, Ze se vetsiné Irdncti, co zndm, dari dobfe, a pak jsou tady takové
ty...elity, extrémné bohati Irdnci...o nich se hodné vi, jsou zndmi...mdm na mysli,
Ze je Americani znaji nejvic, takZe si asi mysli, Ze takovi jsme vsichni... je to do-
cela hloupé, nic prece takhle nejde zobecriovat. Ano, je tady opravdu hodné veli-

ce vzdélanych Irdncii a dobre situovanych, ale netvori prosté 100% vsech Irdn-

cti tady v Americe...”
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Intradiasporicka stereotypizace

Jak jsme se jiz zbézné zminili v pfedchozi podkapitole, stereotypizace na
zakladé socioekonomického statusu ¢i spiSe geografické prislusnosti, je vy-

sledovateln4 i mezi Iranci samotnymi.

Newyorsti respodenti:

R12:, (...) no ti kalifornsti [rdnci...Podivej, jak se o nich pordd mluvi. Jenom pro-
to, Ze maji penize a postaveni... to jejich chovdni je prosté jesté horsi neZ téch
Americanti v Kalifornii. KaZdou chvili je nékdo z nich v televizi, pordd se cpou
mezi tu vy$$i tiidu...mné vitbec nezajimd, jestli jsou to Zidé nebo zoroastrov-
ci..to je vedlejsi (...) ale ten zpiisob Zivota..zaméreny jen tu okdzalost ne-

7
1

bo...predvddeénti se...to se mi fakt nelibf.

R14: ,Nepraktikuju isldm, to ne...je to takovy vlazny pristup...Neni to tady ne-
obvyklé, zvldst' v Kalifornii. Tam jsou prevdzné bud’ irdnsti Zidé, nebo neprakti-
kujici muslimové, téch je tam fakt hodné...ja se k nim ale moc nehldsim....jsou to
takovi...no, hejskové. A ty holky jsou afektovany zlatokopky. Vsichni tam musi
mit némecky auta a nakupovat v drahych obchodech. Je jich plny Beverly Hills a

vi to celd Amerika. Nedélaji ndm moc dobrou reklamu.”

R27: ,Haha...no jo, Tehrangeles...jd tam byl jednou, mdm tam ¢&dst rodiny...byl
jsem tam na jednom vecirku jednoho mistniho Zidovského byznysmena...myslim
tim perského Zida. To viibec nevadi, Ze jd jsem muslim a on Zid, jsme hlavné oba
Irdnci...ale ti lidi tam byli prosté jak z jiného svéta. Pripadalo mi, Ze tam md
snad kazdy druhy udélanou néjakou plastickou operaci (...) ty holky mély takhle

malické nosy a rybi rty, vsechny stejné...koukal jsem jak bldzen na ta auta, co
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prijizdéla pred diim...nefikdm, Ze se mi to svym zplisobem nelibilo,
ale...nevim...prosté mi to pripadlo trochu prehnané. Jako kdyby se chtéli pred-

hdnét a vytahovat. No, tohle je prosté Kalifornie... (smich).”

Ze strany kalifornskych francti jsme podobné nazorové tendence ve
vztahu k ostatnim americkym Iranctim nezaznamenali. Toto neni piekvapivé,
nebot’ jini (ne-kalifornsti) iranci v USA nebudi takovou pozornost, jako pravé

ti ze zapadniho pobreZi.

Vztah k Iranu

Vazby americkych Iranct k Irdnu jsou determinovany v prvni fadé gene-
racni prisluSnosti. Iransti pristéhovalci prvni generace jsou stale interesovani
myslenkou eventudlniho navratu do Irdnu, pirestoze si zaroven uvédomuji jeji

nerealnost.

Nedosazitelna domovina

R1: ,(...) urcité bych se rdd do Irdnu vrdtil..narodil jsem se tam a moje srdce
pordd patri irdnské zemi. Jd vim, Ze to ted’ nejde...ale tieba se jednou poméry
zméni a z [rdnu bude zase pfijemné misto k Zivotu... neni mi dobre z toho, co se
s [rdnem stalo. Irdnci tam jsou chuddci. Mdm tam matku, je ji 90 let...bydli
v Isfahdnu. Je uZ ptili§ stard na to, aby se stéhovala a vlastné ona nikdy Irdn
opustit nechtéla. Hned bych tam jel zpdtky. OkamZité. Neni dne, abych si na

[rdn nevzpomnél, na svoje koreny.”
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R5: , Samozrejmé. Jel bych domii hned... domii...tim myslim [rdn. Ameriéti
prdtelé se mé ptali, jestli jako Zid necitim spi$ soundleZitost s Izraelem...ale to-
hle se nedd prece srovndvat. Jisté, Ze je pro mé izraelskd zemé také diileZitd...ale
nenfi to prosté miij domov. Tim je a navZdy bude Irdn. Jako persti Zidé tam jed-

noduse patrime, vZdycky to byla nase zemé...”,

R6:,,0bcas premyslim o tom, jestli viibec nékdy budu Ameriku povaZovat za sviij
domov...ale je mi uz néco pres sedmdesdt let, takZe asi téZko (smich). Podi-
vej...jsem Persan...moje ndboZenstvi je Cisté irdnské (zoroastrismus, pozn. aut.).
moje hodnoty jsou irdnské, ne americké. TakZe vZdycky reknu, Ze Irdn je moje
vlast, kam bych se rdd vrdtil. To prosté nemiiZes nikdy pustit z hlavy...Irédn mdm

v srdci navzdy.”

R10: ,Viibec nebylo jednoduché si zvyknout a smifit se s tim, Ze se do Irdnu ne-
vrdtim. Ta ldska k irdnské zemi prosté nezmizi, je to zakorenéné hluboko v mé
dusi a srdci (...) kdyby se to tam zmeénilo, hned bych jel zpdtky, aspon na néja-

kou dobu, navstivit stard mista...mista mého détstvi a mladi.”

Snova zemé predkii

Pro jedenapiiltou a zejména druhou generaci respondentti je fran spise
jakymsi bajnym mistem, mistem, které si pamatuji bud’ mlhavé, nebo viibec, a

v jejich vnimani Irdnu se odraZzeji predevsim vzpominky jejich rodica.

R13: ,Ja si na Iran bohuZel moc nevzpomindm. Sdm se povaZuju za perského
Americana a takovy ten...obraz Irdnu nebo jak bych to nazval..mdm od svych
rodici...pres né se ke mné dostdvaly vsechny ty véci...myslim kulturni, historic-

ké...pred revoluci to muselo v [rdnu skvélé...myslim spolecensky. A politicky. Ta
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krdsnd priroda a pamdtky (...) to tam zistalo...rdd bych se tam podival...mivali
jsme chatu u Kaspického more, pry to tam byvalo opravdu krdsné. Snad se mi

tyhle krdsy [rdnu podari jednou vidét.

R18: ,Irdn je pordd a vZdycky bude tou Kyrovou zemi... ani ta soucasnd vldda
duchovnich to nezméni. Moje matka md v Irdnu sestru, byl jsem ji asi pred dvé-
ma roky navstivit... zemé je stdle krdsnd, hory nad Teheranem a tak... urcité by
bylo krdsné tam chvili Zit, kdyby byly vhodné podminky (...) pripadd mi, Ze to
tam nenfi tak hektické nebo... je to tam klidnéjsi prosté. Treba tradi¢ni venkov-
ské odlehlé oblasti... je tam tZasny klid. Kdyby nepfrisla revoluce, jsem si jisty, Ze

bychom tam ziistali.”

R21: ,Rodice mi cCasto vypravéli, jak jezdili do Hamaddnu...je tam tidajné hrob-
ka Ester a Mordechaje. Muselo to byt opravdu hezké obdobi... kdybych tam byl,
jezdil bych tam taky...a do Persepole... Irdn je plny tak tiZasnych mist. Déldm
rozdil mezi predrevolucnim Irdnem, ktery byl...bezproblémovy rekl bych...Zidé
nemeli potiZe, mym rodic¢iim se darilo velice dobre...Skoda, Ze to tak dopadlo.

Skoda té zemé.”

R23: ,Mdm Irdn spojeny hlavné s mou babickou. Byla jsem se za ni podivat...ona
je typickd Irdnka...pordd vari perskd jidla a tak (...) Pfipadd mi, Ze ti lidé tam
jsou jini...je tam citit takovd... nevim, jak to vyjddrit, asi Ze jsou si bliz... A to
udrzovdni téch tradic, to se mi vSechno moc libi. Byla jsem tam na Novy rok a
bylo to opravdu hrozné krdsné. Néekdy si rikam, jaké by to asi bylo, kdybych se
tam narodila a nikdy neprisla revoluce. Ale tady mam zase ten komfort a tak...

asi bych si nedokdzala predstavit Zit ted'v [rdnu...”
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R30:,, ]Jd oddéluju irdanskou zemi a irdnskou vladu. Ty opravdu nesndsim, proto-
e Uplné [rdn pohrbili...udélali z néj problém. Ta zemé a Irdnci si to nezaslouZili,
aby to takhle dopadlo... vZdycky, kdyZ se divdam na fotky mych rodici, tak je mi
z toho opravdu smutno...byli tam Stastni a tu zemi milovali. Pldnuju, Ze se tam
podivam, ale casem... zatim budu spis cekat, jak se to vyvine...myslim, Ze bych
jako Americanka méla urcité problémy. Neni to vZdycky bezpecné...nevim, jestli

mé treba nemaji nékde na seznamu nebo co ja vim...".

Opozice viici islamské republice

Respondenti se projevili jako velci a hlasiti kritici a oponenti soucasné is-
lamské republiky a iranského si’itského duchovenstva. Toto bylo patrné rov-
néz z vysledkl dotaznikového Setreni; s iranskou islamskou republikou a
ajatollahem Chomejnim, jako s eventuelnimi symboly iranské identity, se
neztotoZnil ani jeden z 84 respondentd. BEhem rozhovori se ukazalo, Ze ost-
ra kritika porevolu¢niho usporadani franu a sou¢asného iranského vladnou-

ctho reZimu jde napric generacnim spektrem.

R4: ,(...) pak, po revoluci..ta nddhernd zemé byla mrtvd (...) uplné ji znici-
li..mdm na mysli spolecensky piedevsim. [rdn byl znemoznén, z mezindrodniho
hlediska, ze vsech hledisek. Vim, Ze $dh taky byvd kritizovdn, samoziejmé...a
kdo ne, kazdy viddce déld chyby...ale to, co udélali z Irdnu ti ndboZensti bldzni...
to je prosté néco nepiedstavitelného...otfesného. S tim se Zddny Irdnec nemiize
smirit. No jisté, byli tam ti, co to tak chtéli...fanatikové...ale nevérim, Ze jsou
dnes spokojeni... vidéli jsme, jak probihaly volby v roce 2009 v Irdnu, ty protes-
ty...ti lidi v [rdnu tam toho musi mit uZ také dost, hlavné mlddez. A za viechno
miiZe Carter... opravdu, nemdm ho rdd, nevim o Zddném Irdnci tady, kterému

by nevadil. Pdd $dha je jeho vina...budeme ho za to vZdycky nendvidét.”
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R8: ,Kdy? se to zacalo v [rdnu mlit, védeli jsem, Ze musime pry¢, to prosté zacalo
peklo. Pordd to vnimdm jako obrovskou nespravedInost...ne, ja se s isldimskou
revoluci jesté...pordd néjak vnitiné nevyporddala. Byli jsme z nasi zemé vytrZe-
ni a museli ji opustit...proti nasi viili... pro mnoho Zidii tam zacala byt horkd
ptida. Kdy# jsem pak sledovala ten vyvoj v [rdnu zvenci, skoro mi to utrhlo srd-
ce...ti v turbanech to prevrdtili vzhiiru nohama...vse, ceho bylo za sdha dosaZe-
no, prislo vnivec. Prosté najednou...to bylo pryc¢. Vsechny dosavadni tspéchy
zemé...modernizace, pokrok ve vSech smérech...oni prisli jako zpdtecnicti d'db-

lové a prinesli Irdnu jen zkdzu.”

R14: ,(...) jsem muslimka a presto s Chomejnim a jeho odkazem nesouhlasim a
nikdy nebudu! Nemohu prijmout ten smér, jakym se Irdn vydal. Stydim se za to,
co z [rdnu radikdini duchovni udélali. Netvrdim, Ze byl $§dh dokonaly...to vii-

bec...ale urcité byl mnohem lepsi, neZ ten ndboZensky reZim, co prisel po ném.”

R19: ,Jd si myslim, Ze ta situace v Irdnu je docela zoufald. Destruktivni sila
v podobé isldmského reZimu je pro Irdn i jeho lid tragédie. Irdnci uz ale chtéji
zménu...vZdyt to bylo tak jasné vidét béhem prezidentskych voleb...Vsichni jsme
tady doufali, Ze dopadnou dobre, Ze AhmadineZdd skonci...vidéli jsme velkou
nadéji v Mousavim...U% to v [rdnu trvd moc dlouho. Méli by byt (duchovni) né-

jak odstranéni...".

R21: ,Nikdy nemiiZu tém islamskym fanatikiim odpustit, Ze nds vyhnali ze zemé,
kterou ndsledné tiplné paralyzovali svym Silenstvim a izolovali od zbytku svéta.
Jsem spokojeny tady ve Stdtech, samozriejmé, prisel jsem sem jako velice maly
kluk...Zije se mi tu dobre. Ale jde mi o princip (...) Neni to tak, Ze by vadili mus-

limové obecné, to viibec. Jd jen nendvidim Chomejniho a ty, co to prevzali po
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vivs

tady vklddali celkem velké nadéje. A vidis... nakonec stejné on taky podlehl to-
mu tlaku hardlinert. A co je tam ted’? Md viibec cenu se k tomu vyjadiovat? Nic
tam nemd smysl, dokud bude Chdmene’f a jemu podobni mit v rukou moc. Podi-
vej..jd na jednu stranu jsem samozi‘ejmé proti néjakému ttoku na Irdn...kviili
poskozeni té zemé a tak...a kviili lidem tam...jenZe kdybych mél jistotu, Ze néja-
ky vojensky utok sundd tu islamskou verbeZ a jenom to, urcité bych to podporo-

val.“

R7: ,Téce nesu, co se v Irdnu déjé, velice téZce. Pordd premyslim, jak to tam
bude pokracovat, kdy to snad skonci. Bylo by nejlepsi, kdyby se tplné zménil
rezim. Ale Irdnci na to zi'ejmé sami nestaci. Sleduju, co se tam déje a stdle dou-

fdm, Ze snad dojde k néjakym zméndm."

4.3 Podrobna sumarizace vysledki vyzkumu

V této kapitole se pokusime shrnout a syntetizovat vysledky vyzkumné-
ho Setfeni tak, aby byly zohlednény vSechny relevantni kontexty
k jednotlivym tematickym oblastem.

Prvni oblast naSeho vyzkumu byla vymezena tematickym okruhem se-
bepojeti a identity respondenti z fad americkych francd.

Je zfejmé, Ze {ransti respondenti prvni generace jsou ve svém sebepojeti
vlivnéné procesem hybridizace, kterou jsme identifikovali u respondenti
generaci mladsSich. Prestoze jsou tito prvogeneracni respondenti Spojenym

statiim vdécni za poskytnuti utocisté a nového domova, za svou vlast stale
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povazuji Iran a v interakcich s majoritou o sobé& mluvi povét$inou jako o Per-
Sanech, méné Castéji francich; tedy nenachazime mezi nimi tendence oznaco-
vat za [rAnoameri¢any/Persoamericany, jak je tomu u generace jedenapfilté a
druhé.

Obezietnost prvogeneracnich francil v uzivani slova ,fran“ a ,iransky* ve
vztahu k vlastni osobé (a preference uzivani slov ,Persan, ,persky“) si mi-
Zeme jednoznacné vysvétlit jejich expozici vy$$Simu poctu negativnich zkusSe-
nosti s anti-iranskym ladénim americké majority, které reflektovalo kritické
momenty v ifransko-americkych vztazich. Nejsilnéjsi americkou averzi vici
franciim pocitili fransti pristéhovalci prvni (a ¢aste¢né i jedenapiilté) genera-
ce vletech 1979/80, tedy béhem revolu¢niho obdobi v franu, béhem néhoz
nabirala na intenzité protiamerickd rétorika a predevSim - doSlo
k zadrzovani americkych rukojmi na ambasadé USA v Teheranu. Tato udalost
vyvolala vi¢i franciim vinu nenavisti, kterou néjakych zptisobem a v ur¢ité
mife zaznamenali vSichni prvogeneracni respondenti (a ¢astecné také re-
spondenti generace jedenapiilté); vétSinou se jednalo o diskriminaci
v pracovni oblasti a ochlazeni vztahii s Americany v zaméstnani i v okoli mis-
ta bydlisté. Vyjimkou nebyly ani zkuSenosti s otevienymi projevy hostility
(,---kdyZ jsem sli tfeba nakoupit, Fvali na nds z okolo projizdéjiciho auta néjact
chldpci...at’ tdhneme zpdtky do Irdnu a podobné...Tehdy jsem naucil radéji ii-
kat, Ze jsem Persan”).

Tedy mliZeme tici, Ze souvislost mezi zkuSenostmi s anti-irdnskymi na-
ladami v americké spolecnosti a preferenci uZivat ve vztahu k sobé samému
oznaceni ,Per$an“ (které nebylo - a neni - na rozdil od slova ,franec*, ,fran*,
negativné konotovano), je v pripadé respondentti zcela jednoznac¢na. (,KdyZ
o0 sobé prohldsim, Ze jsem Persan a nikoli [rdnec, vim, Ze nebudou Zddné divné
pohledy a potize” (...) “Tenkrdt to bylo hrozné...opravdu..méli jsme strach o
déti, protoZe se mnoZila napadeni Irdncii i na ulicich... »bylo bezpecnéjsi se

vitbec k Irdnu nehldsit...takovd beznadéj...a my s tim nemohli nic délat. Nejhors{
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situace, kterou jsme jako Irdnci v USA zaZili. Slovo Irdn jsem na mnoho let tipIné
vypustil ze slovniku”).

Charakteristickou podskupinou v ramci prvogeneracnich respondentii se
ukazali respondenti z ¥ad franskych (perskych) Zidd, ktefi reflektuji hrdost
na svij ptivod jeho Castym (az ostentativnim) zdlraziovanim (dliraz na his-
torii a kontinuitu), které je podporovano jejich ekonomickymi tspéchy a vy-
jimecné vysokym socioekonomickym statusem, ktery v USA maji a jehoZ jsou
si pIn& védomi (,...jsem persky Zid..mdme v [rdnu neskutec¢né dlouhou a boha-
tou historii“; ,jsme potomci Ester a jsme na to hodné hrdi“; ,my, jako persti Zi-
dé, jsme vice [rdnci ne# vsichni irdn$ti muslimové dohromady...“; ,uspéchy, kte-
rych jsme zde dosdhli, nemaji mezi jinymi mensinami obdoby...“). Prvogenerac-
ni fransti Zidé se v naprosté vét$iné priklanéji rovnéz k volbé oznalovat se
jako ,persky" pired ,iransky*“. Tedy hovofi o sobé jako o perskych Zidech, kte-
ryzto pojem povazuji za nejpriléhavéjsi. V jejich pripadé ovSsem neni na misté
uvazovat tuto ,perskou preferenci“ ze stejného diivodu, zjakého ji voli ne-
zidovsti prvogeneraéni respondenti: iransti Zidé, jako etnonaboZenska sku-
pina, méli od pocatku mozZnost se identifikovat primarné se svym Zidovstvim,
coZ také mnoho znich délalo (,..vZdycky jsem mél mozZnost rict, Ze jsem
Zid...nikoho by tady nenapadlo, Ze mdm néco spole¢ného s [rdnem, zemi mus-
limskych fanatikii“; ,nds tenkrdt chrdnilo to, Ze jsme byli Zidé...chodili jsme do
synagogy s jinymi Zidy, s Askendzy, a to, co se tenkrdt délo, se nds prakticky
nedotklo”; ,ve skole o mné védéli, Ze jsem Zidovka. VZdycky jsem to mohla Fict").
Timto zptisobem tak byli schopni zredukovat (¢i se zcela vyhnout) atokiim ze
strany americké majority na france v USA Zijici.

Vahavost ¢i pfimo odmitani uzivani terminu ,iransky“ je tak spiSe mani-
festaci jejich averze vii¢i fundamentalistickému islamskému zrizeni, které je
se slovem ,fran“ v poslednich triceti letech takika vyhradné konotovano.

Védoma a situacni volba identity dle stavajictho kontextu se objevuje

mezi respondenty mladsSich generaci, ktefi se ponejvice oznacuji jako Irano-
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americané (Iranian-American, American-Iranian). Tato tendence byla zjevna
jiz z vysledki dotaznikového Setieni, v nichZ se ani jeden z respondentt, na
rozdil od generace prvni, nepriklonil k oznaeni sebe sama jako ,Cistého“
france (ov$em ani jako ,&istého“ Ameri¢ana). V ramci téchto mladsich gene-
raci byl signifikantni rovnéz nartst identifikace s vnitfni etnicitou a/nebo
naboZenstvim; podobné, jako v pripadé prvogeneracnich Zidovskych respon-
dent(, byla zohlediiovana konkrétni situace a socidlni kontext. Naptiklad Zi-
dovsky respondent jedenaptlté generace zcela explicitné urcoval, za ,koho"
se vurcitych situacich a na urcitych mistech prohlasuje, tedy jakou svou
identitu v danou chvili voli (,...taky zdleZi na situaci... kdyZ jsem treba cestoval
po Evropé, rikal jsem, Ze jsem American. KdyZ jsem pak prisel do kontaktu tieba
s jinymi Zidy, byl jsem americky Zid... V Izraeli jsem se ke svému irdnskému pii-
vodu hldsil a nemél jsem s tim Zddné potize“). Podobné se béhem rozhovoru
vyjadiovali i respondenti arménského a kurdského ptivodu.

Mezi respondenty jedenaptlté a druhé generace, ktefi nejsou nositeli
vnitini etnicity (tedy ti, ktefi sami sebe oznacovali ,pouze” za [rdnoamericany
a byli to vzdy etnicti Persané), tyto volby identit nebyly prakticky detekova-
telné a tito zGstavali vkazdé situaci jednoduse Irdnoameri¢any, piipadné
Americany irdnského piivodu. V zachazeni se svou irdnskoamerickosti se vSak
mezi sebou tyto dvé generace dosti odliSuji. V ramci analyzy rozhovori jsme
mezi generaci jedenapiiltou zaznamenali vyrazné vyssi ambivalentnost
v postojich viici vlastni identité nez mezi generaci druhou. Tuto skutecnost si
vysvétlujeme negativnimi zkuSenostmi sreakcemi na iransky ptlivod
v détském a adolescentnim véku, které mnoho respondentii jedenapiilté ge-
nerace v tomto obdobi zaZilo. Nemalo z nich se, podobné jako jejich rodice,
stavalo objekty hostility pramenici z Zivych anti-iranskych nalad americké
spolecnosti, a to nejcastéji formou Skolni Sikany a oteviené konfrontace
(»---.tenkrdt jsem chtéla byt jako moje spoluZzacky...nendvidéla jsem to, jak vypa-

dam, Ze nds vsSichni nendvidi kviili tomu, co se zrovna déje v Irdnu;“ ,ve Skole
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byla takovd parta klukii...kdyZ jsme s mou kamarddkou Sahar $li na hodinu
déjepisu, napadli nds a zmldtili...'vali, Ze jsme 3pinavi Irdnci a nemdme
v Americe co délat”).

Na rozdil od generace prvni vsak tyto déti prosly zcela jinym vyvojem;
zatimco reakce jejich rodicl (tedy prvogeneracnich pristéhovalcli) na protii-
ranské nalady americké spolecnosti se projevovaly spiSe pasivnim prijima-
nim situace a vnitfnim zoufalstvim (v rozhovorech na toto téma respondenti
velmi ¢asto uZzivali slov jako je strach, beznadéj, obavy, hrozné, priserné, nej-
horsi, zoufalé), pripadné na tehdejsi situaci reagovali urcitou formou ,kosme-
tickych“, formalnich Gprav svych jmen a svého plivodu (tedy jizZ zmifiovanou
preferenci oznacovat se jako Persan a nikoliv [ranec a v nékterych ptipadech
také zménou jména, respektive jeho poangli¢ténim: napiiklad Mohammad se
stal Mikem, DZams$id Jimmym nebo Darius Dannym), jejich potomci $li zcela
jinou cestou. Od prvotniho vzteku na p¥islusnost k franu, odmitani svého pi-
vodu a snahu ho zakryvat (,...kdyZ se mé nékdo v tom osmdesdtém roce treba
v obchodé ptal, odkud jsem, fikala jsem, Ze jsem z Itdlie...nebo z Recka. Hlavné,
aby si mé nespojil s tim, co se tehdy délo...;"“ ,,samozriejmé jsem se stydél za sviij
irdnsky ptivod a viibec k ndm domii nezval kamarddy...aby nevidéli, co jsme
zac...aby nevidéli mé rodice a neslyseli nas mluvit persky;”,, pamatuji si, Ze se ve
skole mluvilo o situaci v [rdnu...o rukojmich... tvdrila jsem se, Ze jsem nékdo
jiny, Ze viibec nemdm s tamtou hroznou zemi nic spole¢ného...“), pres vyrovna-
vani se se svou jinakosti (,...nékdy kolem c¢trndcti, patndcti let se to u mé zlomi-
lo...chodila jsem na stiedni Skolu, kde si mého ptivodu nikdo moc nevsimal a
zddlo se, Ze uddlosti minulych let byly...asponi cdste¢né, pozapomenuty;” ,na
zdkladni skole jsem si zménil jméno...trval jsem na tom, aby mi rikali
Frank...museli mi tak rikat i rodice...chtél jsem zapadnout mezi ostatni. Na
stredni Skole se to zmeénilo...ani nevim porddné jak..najednou mi to prisio
hloupé. Od té doby jsem byl zase Farzdd”), az k souCasnému stadiu (nékdy az

rezignovaného) prijeti obou kultur do vlastnich zivoti (, Prosel jsem si tou fazi
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takového...odmitdni té své iranské identity nebo jak bych to nazval...Casem se to
samoziejmé zménilo. Dneska jsem hrdy na svij piivod. Jsem viastné hrdy na to,
Ze jsem [rdnoameric¢an;” ,nezménim na svém irdnském ptvodu nic...co s tim
miiZu délat? Nic. Jsem tady, v Americe a citim se jak [rdnkou, tak American-
kou").

Podobné jako v pripadé generace prvni, meéli i respondenti jedenaptlté
generace Zidovského a arménského ptivodu Iranclim nepiatelské obdobi v
USA ulehCeno svou vnitini etnickou/etnonaboZenskou prislusnosti, k niz se
mohli primarné vztahovat, ¢imZ eliminovali eventuelni negativni reakce na
svilj iransky ptivod. Z rozhovori vyplynulo, Ze se svou identitou tito prislus-
nici mensin zachazeli zcela védomeé a situacné jiz v détském véku.

(,...vZdycky jsem ve skole mohl Fict, Ze jsem Zid...byla to velkd vyhoda, kdyZ
jsem se nemusel identifikovat v urcitych chvilich v détstvi s [rdnem. Prosté...je to
ani nenapadlo, Ze by Irdn...ta zemé muslimii ... mohl mit néjaké Zidy...;" ,rodice
mi Fikali, abych fikala, Ze jsem Zidovka..a kdyby se nékdo ptal odkud, tak
z Persie...ne z Irdnu. Délala jsem to tak a pripadalo mi to rozumné, protoZe nasi
fransti zndmi...myslim ne-Zidy... se obcas dostali do problémii...;" ,,moje rodina
to méla lehdci...a ja taky...mél jsem prosté tu arménskou...Cdst...byl jsem Armén
nejvic tehdy, kdy# hrozil néjaky problém kviili rdnu...”).

JestliZe jsme hovorili o prvogeneracnich respondentech jako o nositelich
¢istych identit (tfm mame na mysli i perské Zidy, jejichz identita by takto
,zdvojena“ zlistala i v franu), na prvni pohled je ziejmé, Ze respondenti gene-
race jedenaptlté (a druhé) jiz v sobé synkretizuji identit (¢i dimenzi identity)
vice. Jak vidime v textu vyse, v pripadé JIranoameri¢an“ jsou to identity dvé:
iranska a americk3; v pripadé nositeld dalsi, vnitfni etnicity se jedna o identi-
ty tfi: iranskou, americkou a vnitrni etnickou (pripadné naboZenskou). Tito
respondenti stoji mezi tfremi svéty, tfemi kulturami a vytvari si skutecnou
hybridni tri-identitu. Z rozhovorl s dot¢enymi respondenty vyplynulo, Ze

tyto jejich identity za ,béZnych podminek” vzajemné nekoliduji, naopak jsou
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svym zplusobem komplementdrni, nebot ze svych nositeld ,délaji to, ¢im
jsou”, tedy zakladaji na jakysi druh unikatnosti a vyjimecnosti jejich nositele.
Kolizni situace nastava nejcastéji u zidovskych nositelli téchto tri-identit;
v souvislosti s politickou situaci a dlouhodobé napjatymi vztahy USA - Izrael
- Iran jsou ¢asto nuceni svadét vnitini boj o to, na jakou stranu se ptikloni a
vuci které se vymezi; nutno podotknout, Ze tento boj se sebou samymi casto
prohravaji (,Nékdy citim hrozny tlak zvenci na to, abych zaujal néjaké jedno-
znaéné stanovisko. Jsem Zid, soucasné Irdnec a soucasné American a tohle
vSechno ve mné bojuje;“,mné se nelibi rezim v frdnu...jasné, Ze bych rdda, aby
byl odstranén...jenZe nejde podporovat utok na tu zemi, jestli mi rozumis...na ty
lidi. Jsem proti tomu, prestoZe nase rodina musela nucené odejit...nezndm tady
Zddného irdnského Zida, ktery by si utok prdl Vzdyt odtud pochdzi-
me...opravdu, tohle je pro nds hodné téZké; ,at jdou cestou diplomacie! Pordd
jsou tu oteviené dvere k jedndni. Hodné z nds sice podporuje Izrael, ale to ne-
znamend, Ze si prejeme izraelsky nebo americky ttok na Irdn..je to celé ne-
smys!. Ani bych neumél predstavit, komu prdt stésti. Amerika ndm dala prileZi-
tost...Irdn je zemf perskych Zidii... takZe mou zemi...a Izrael zemi mych souvér-
cli...désnd situace”). Béhem rozhovort se ukazalo, Ze americko-iransti Zidovsti
respondenti (vSech generaci), ¢asto zastavajici vyrazné prosionistické posto-
je, maji k franu stale silné emocionalni vazby a ziistavaji ve svém postoji viici
nettoceni na Iran dosti jednotni. Dle slov mnoha z nich maji bliZe k Iranctim,
nez k jinym Ziddim. Tuto vzajemnou meziiranskou blizkost miizeme vysvétlit
zejména pritomnosti sdilenych kulturnich atributl - jazyka, kuchyné, zvyk-
losti a predevsim historie, které mezi diasporickymi franci ve Spojenych sta-
tech ptlisobi jako nejsilnéjsi kohezni elementy. Respondenti z fad iranskych
Zid® (mizrahim) usiluji nejvice o uchovani svého kulturné-nabozenského ha-
bitu; toto Usili je zfejmé nejen ze lpéni na iranskych zZidovskych tradicich a
specifickém ritu, ale také ze snahy zachovat si ,Cistotu pivodu“: mezi zZidov-

skymi respondenty byla identifikovana silnd tendence ,misit se“ vyhradné
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mezi sebou navzajem, tedy nejsou mezi nimi preferovany svazky ani s jinymi
ne-zidovskymi Iranci, ale ani sjinymi ne-iranskymi Zidy, vii¢i nimZ se re-
spondenti mnohdy vymezovali. Pfiznacnym prikladem jednoho z vypjatych
momenti ve vztazich sjinymi Zidy byl piipad ,zaplaveni“ synagogy Sinai
v Los Angeles porevolu¢nimi iranskymi Zidy; toto mistni A$kenazové nesli
velmi téZce a dochazelo k vzajemnym ukfivdénym tfenicim. Ve smyslu ucho-
vani vlastni specificnosti se vyjadrovali i Zidovsti respondenti dotaznikového
Setfeni, pro néZ bylo zachovani iranského, respektive perského zidovstvi
prostrednictvim manZelskych svazki, nejdiilezitéjSim ze vSech zkoumanych
skupin.

Respondenti druhé generace irdnskych pristéhovalci podobnym vyvo-
jem jako respondenti generace jedenaptilté neprosli. Narozeni na tizemi Spo-
jenych stati do své zité reality prijimaji jak irdnstvi, tak americtvi. Citi se nej-
vice franoameri¢any nebo Ameri¢any iranského ptivodu (Iranian ancest-
ry/origin), z obou kultur si vybiraji to (pro né) nejlepsi, bez rezidui traumat
prozitych generacemi predchozimi (ztrata domoviny, exil, reflexe nejsilnéj-
Sich protiiranskych nalad), a vii¢i americkému Zivotnimu stylu jsou maximal-
né otevieni; pravé tato jejich otevirenost a ochota participovat na americkém
zplisobu zZivota se vSak ¢asto dostava do konfliktu s predstavami a postoji
jejich rodi¢, prvogeneraénich francd.

(,Vim o tom, co bylo kdysi...co se stalo a jaké problémy méla moje rodi-
na...nebyly to vzZdy pékné zkusenosti tady v Americe...ale jd to nastésti nepama-
tuji, narodila jsme se uZ tady v Americe...citim se hodné jako Americ¢anka...no,
vlastné taky jako Irdnka, samozrejme;” ,...vim, Ze jsem Irdnec a vdzim si to-
ho...ale jsem taky Ameri¢an...nemdm s tim viibec Zddny problé;.” ,1ibi se mi, jak
jsou Americané uvolnénéjsi..myslim jako svobodomysinéjsi...ale mdm rad, i
kdyZ se sejdeme jako rodina a mdme perské jidlo a mluvi se persky...kazdd kul-

tura md to svoje”).
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Z rozhovori vyplynulo, Ze respondenti prvni generace se nejobvykleji

identifikuji dle nasledujiciho schématu:

Per$an/iranec (persky Zid)

<

NabozZenské vyznani

T

Vhitini etnicita

Respondenti generace jedenapulté a druhé se typicky identifikovali

podle tohoto vzorce:

franoameri¢an (jedenapilta
generace), American iranského
puvodu (druha generace)

T

VnitfFni etnicita

T

Nabozenské
vyznani
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Druhd tematicka oblast vyzkumu se tykala iranstvi a jeho respondenty
subjektivné pocitovanymi symboly.

V rozhovorech byla perstina zminovana obvykle jako prvni symbol iran-
stvi s nimz se respondent identifikoval, a to bez ohledu na jeho generacni,
etnickou ¢i nabozenskou prisluSnost. Ve vztahu k perstiné, stejné jako pozdé;ji
ve vztahu k frdnu a jeho historii, se respondenti prvni generace dostavali ve
svych vypovédich ¢asto az do velmi emotivni roviny; toto bylo patrné zejmé-
na zdikce respondentii, ktefi se vtomto kontextu casto uchylovali
k pouZzivani vysokého poctu slov, jako je napriklad srdce ¢i duse (,Moje srdce
je navZdy v Irdnu* Lperstinu mdm hluboko ve svém srdci...“; ,md duse je per-
skd“). Tato sentimentalita implikuje miru emoci, jeZ se mezi respondenty
k perstiné a franu vazi a které jsou diasporickym prostiedim jesté zintenziv-
novany.

Nachazime velky rozdil v pfistupu k perstiné a k anglictiné, ktera pro
prvni generaci respondentli zlstava jazykem spiSe pracovnim, externim,
k némuz - navzdory dlouhému pobytu v USA - bytostné neprilnuli a ani pfti-
Inout nechtéji (,..moje angli¢tina md i po téch desitkdch let strdvenych
v Americe silny akcent...kdyZ miiZzu, mluvim persky;“,,v mém domé je perstina
stdle pritomnd, s rodinou a s irdnskymi prdteli si poviddme jen persky;“ ,abych
byl uprimny, angli¢tinu pouzivam v prdci. Ale jsem lékar* a chodi ke mné hodné
irdnskych pacienti, takzZe i tam je to cdstecné;” ,anglictina je jazyk rozumu,
perstina jazyk srdce a duse”). PerStina, jako jednoznac¢né favorizovany jazyk,
byla respodenty vnimana jako pojitko s domovinou, iranskym lidem a kultu-
rou, a mezi prvogeneracnimi respondenty se velmi ¢asto objevovaly obavy o
jeji uchovani - toto ma za nasledek nékdy az imperativni prosazovani persti-
ny v domacim (iranském) prostredi.

Respondenti generace jedenapiilté ve svém zachazeni s perstinou prak-
ticky reflektuji jiZ zminénou (pomlckovou) identitu: jsou plné bilingvni,
schopni perfektni komunikace v obou jazycich, jez jsou jim oba stejné blizké.

Presto z jejich vypovédi vyplynulo, Ze perStinu povazuji za pouto, které je
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drzi u jejich iranského dédictvi nejvice, i za jakousi formu spiklenectvi, které
je poji s ostatnimi franci v americkém prostiedi. (,,...anglictinu vaimdm stejné
jako perstinu..jako na urovni zvlddnuti..nemdm ani akcent...s rodinou ale
mluvime jen persky... je to jazyk mé irdnské rodiny a pratel;“ , kdybych prisla o
perstinu, prijdu o své irdanské dédictvi...a to se nesmi stdt;” ,je skveélé, kdyZ jdu
s kamarddkou nakoupit a chceme si tfeba néco Fict a zdroven nechceme, aby
ndm nékdo rozumél...hned si to poSeptdme persky...pripadd mi, Ze jsme si
takhle bliZsi - mdme néco, co jini ne”).

Respondenti jedenapiilté generace prepinaji jazykovy koéd dle situace a
prostiredi - s rodici si ve vétSiné pripadi uchovavaji perskojazy¢nou komu-
nikaci, béhem navstév iranskych obchod ¢i restauraci pouzivaji rovnéz pers-
tinu, s iranskymi prateli uzivaji v rizné mire jazyky oba, s ohledem na stava-
jici situaci, a s americkymi (ne-iranskymi) prateli hovofi ¢istou angli¢tinou
bez akcentu.

V ramci vyzkumu jsme méli moZnost provadét i ziicastnéna pozorovani
v ramci Sirsi iranské rodiny a jejich (iranskych) pratel, kde byla volba jazyko-
vého kdédu jednou ze sledovanych oblasti: jazykové preference prvogenerac-
nich franct (rodi¢) byly jednoznaéné perské, jedenapfilta generace se pii-
zplisobovala ¢asteéné rodi¢iim/prvogenera¢nim Iranciim a ¢asteéné druho-
genera¢nim franctim, jejichz kompetence v perstiné byly ze viech sledova-
nych generaci nejslabsi.

Respondenti druhé generace ve vysledcich dotaznikového Setfeni vyka-
zali (v porovnani sgeneraci jedenaptltou) horsi jazykové kompetence
v perském jazyce, zejména v oblasti ¢teni a psani: druhogeneracni respon-
denti si tedy spiSe zachovavaji fragmentarni znalost perstiny, persky hovori
ldamané a jejich nejsilngjsi strankou v perstiné je porozuméni mluvené reci.

Pres znacny diraz na perstinu a perskou komunikaci v mnoha iranskych
rodinach uroven perstiny druhé generace respondentti znatelné upada. Jak se
vSak ukazalo béhem rozhovorii, nema tato skutecnost vliv na jejich percepci

perstiny coby jednoho z nejvyraznéjsich symbolii, na nichz si uchovavaji své

147



franstvi (,...jd vim, Ze moje perstina nenfi perfektni...ale je pro mé hodné diileZi-
td...je to jako kousek [rdnu, ktery nosim stdle u sebe...urcité bych chtél, aby jed-
nou moje déti aspon trochu persky umély”; ,...perstina mé odlisuje od ostat-
nich...sice je moje anglictina mnohem lepsi, ale perstina je takovd nase speciali-
ta..navic mdm v Irdnu babic¢ku a chci se s ni domluvit® ,nechci zapomenout
perstinu, protoZe nechci zapomenout své koreny”).

Vseobecna snaha zachovat v americkém prostredi persky jazyk vitalni, je
reflektovana také znacnym poctem persko-jazy¢nych médii ve Spojenych
statech. V oblasti Kalifornie od osmdesatych let vychazelo nékolik desitek
persko-jazy¢nych tiskovin a funguje nékolik rozhlasovych stanic a televiznich
kanalg, které vysilaji pouze v perstiné a perskou hudbu; jejich popularitu po-
tvrzovali sami respondenti, pro néz byla konzumace persko-jazy¢nych medi-
alnich obsahti dosti ¢astou aktivitou. Frekvence vénovani se této aktivité ko-
relovala s generacni prislusnosti; tedy starsi, prvogeneracni respondenti vé-
novali perskym médiim vice ¢asu, neZ generace mladsi a rovnéz volba obsahii
byla otazkou ryze generacni (star$i respondenti preferovali vice zpravodaj-
stvi, publicistiku ¢i klasickou perskou hudbu, zatimco respondenti druhé ge-
nerace se ukazali jako typicti konzumenti soucasné hudby a nadSeni fanousci
perského popu a hiphopu, jehoZ nejpopularnéjsi performefi jsou rovnéz iran-
$ti diasporici).

Perska hudba, a7 jiz klasicka/tradi¢ni ¢i soucasnd, pripomina svym iran-
skym posluchac¢iim jejich ,osud” ¢i jednoduse situaci, v niZ se nachazeji: za-
timco starsi respondenti hovorili o oblibené hudbé jako o nostalgické vzpo-
mince na domovinu, pripadné i na ¢as svého mladi (toto je ostatné platné
obecné, nejen mezi Iranci v USA), hudba, jiz preferovali respondenti z fad
mladych Iranci (coZ je mimoradné popularni persky hiphop, jehoZz obliba
stale nartstd), je Casto nositelem jak politickych, tak socidlnich sdéleni. Mno-
hé texty téchto hiphopovych performerii jsou zaméreny proti iranskému is-
lamskému rezimu, apeluji na svobodu a glorifikuji staré casy. Toto vSak ne-

znamena odmitnuti klasické perské hudby: i mezi mladymi respondenty byla
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vyslovovana ucta vici interpretiim, jejichzZ hudebni produkci preferovali pre-
dev$im provogeneracni respondenti. Rovnéz béhem navstévy vyznamné uda-
losti vjedné z iranskych rodin jsme se presvédcili, Ze klasickd perska hudba
je prijimana pozitivné i mladymi franci.

Velice Casto respondenty zminiovanym symbolem iranstvi byla iranska
kuchyné. Toto zjisténi neni prekvapivé, nebot etnickd strava je jednim
z nevyznamnéjsich a nejvice pervazivnich symboli (etnické) identity, ktery je
¢asto jako posledni element pfitomen v Zivotech imigrantli po dlouhé gene-
race poté, co ostatni symboly zmizi.

Preference konkrétni stravy reflektuje kulturni kofeny konzumenti a
plisobi jako silny kohezni faktor - je spole¢nd iranskym imigrantim vsSech
etnickych i naboZenskych skupin. Z rozhovorl vyplynulo, Ze iranska tradi¢ni
kuchyné nese znalny emociondlni hodnotu a je vztahovana primarné
k iranské rodiné a zachovavanym tradicim. Pro prvogeneracni respondenty je
tradicni jidlo jednim z prostredkd, jejichZ prostrednictvim si uchovavaji své
imaginarni spojeni s iranskou zemi a ostatnimi franci v Spojenych statech.
(,.--vZdycky se sejdeme celd rodina, kamarddi...manZelka uvari nase /irdnské/
jidlo...citime se jako zpdtky v Irdnu;“ ,bez nasi kuchyné bychom to nebyli my;“
,Zddny skute¢ny Irdnec se nevzdd perského jidla...je to nase kultura...velkd a
diileZitd cdst nasi kultury®).

Respondenti jedenapiilté generaci, ktefi v détstvi odmitali svou prinale-
zitost k rdnu v reakci na americké protiiranské nalady, odmitali (do¢asné)
kromé svého iranského plivodu a perstiny také iranské jidlo (,Nechtél jsem
mit tehdy ve svém Zivoté nic, absolutné nic, co souviselo s I’rdnem...perétinujsen
chtél zapomenout, perské jidlo jsem zavrhnul...;” ,...pamatuji si, jak jsem krice-
la na mdmu, at’ mi da se vsim perskym pokoj...(...) kdyZ prinesla perské jidlo,
nejedla jsem ho...Casem se to urovnalo, dneska je pro mé perskd kuchyné tou
nejoblibenéjsi“; ,bylo to prilis...irdnské. Chtél jsem jist jenom hamburgery a

hranolky a pit Coca-Colu”). Spole¢né s pozdéjsi akceptaci svého iranstvi prija-
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li tito respondenti také ostatni symboly, jeZ reprezentovaly jejich prisluSnost
k franu.

Tradicni jidlo je vyznamnym symbolem iranstvi rovnéz mezi americkymi
franci druhé generace, pro néz predstavuje zejména pouto k zemi predki a
vlastni rodiné (,Moje babicka v [rdnu vari nejlip...i kdyZ tady chodim na perské
jidlo do restauraci...nebo vari mdma...stejné je to u babicky nejlepsi;”,,neumim
si predstavit, Ze bychom...jako naSe rodina...porddali néjakou oslavu nebo
tak...a neméli tam perské jidlo. To je nesmysl. Miij otec by to nepreZil!“... ,kdyz
jsem s americkymi kamarddy, tak jdeme kamkoliv, tieba na thajské jidlo nebo
italské...jim vlastné vsechno... perské jidlo patii k mé rodiné. Je to pro mé jako
takovd...soucdst toho irdnského dédictvi, téch hodnot...rodinnych, kultur-
nich...”).

Takovy pristup kirdnské kuchyni neni jen specifikem Persand, ale i ji-
nych iranskych etnickych skupin; napriklad Zidovsti respondenti, kteri se,
dle svych vypovédi, citi byt primarné soucasti iranské kultury, uchovavaji ve
své tradici rovnéZz vlastni perskou Zidovskou kuchyni (,,...tradici vareni jsme si
prinesli z [rdnu..samozi‘ejmé, Ze jsme poznali tfeba i askendzskou kuchyni...ale
pokud jd vim, nikdo z perskych Zidii ji prilis nemusi...drZime se nasi, perské tra-
dice”).

Nabozensky indiferentni tradice, jako dalSi nejvice akcentovany symbol
iranstvi respondentti, souviseji uzce s predislamskou iranskou symbolikou a
historii starého Iranu, ktera je zaroven zdrojem iranského diasporického na-
cionalismu.

Respondenti se distancovali od soucasného nacionalniho ladéni v franu,
nebot toto zahrnuje dvé dimenze, které jsou pro né ve vétsiné piipadi nepfi-
jatelné: prvni dimenze je nabozenska ($f’itska, a v sekularnim americko-
iranském prostiedi tedy nepfrilis Zddouci), a druha politicka (ktera je vnima-
na jako velmi kontroverzni, nebot se jedna o pravo Iranu na vlastni jaderny

program). Tyto dvé komponenty iranského nacionalismu mezi respodenty
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chybély a tito tak prozivaji svou iranskou hrdost v jakési zakonzervované
formé, jez ztstala prakticky intaktni od doby jejich odchodu z franu, a ktera
stavi na symbolice predislamského obdobi (a potazmo na symbolice dynastie
Pahlavi) a slavné iranské historii. Jak se projevilo béhem rozhovort, uzivani a
proZivdni této symboliky se dostava velmi c¢asto aZ do roviny nekritické ado-
race a leckdy pripomina svym fetiSizujicim charakterem kult.

Respondenti se béhem rozhovori shodovali na tom, Ze ve starovékém
franu Achaimenovcii a Sasanovct nachazeji hlavni zdroj svych franskych ko-
Fentli, symbol, s nimZ se mohou identifikovat bez ohledu na své nabozenské
vyznani i bez ohledu na zoroastrovsky charakter této éry. Béhem rozhovort o
starovékém franu respondenti ¢asto pouzivali superlativii a emotivnich vyra-
zovych prostiredki (nejlepsi, nejvyznamnéjsi, nejskvélejsi, fantasticky, velkole-
py, uchvatny), a u tématu se zdrZeli nejdéle. Takové Ipéni na predislamské
historii bylo zretelné artikulovano mezi respondenty vSech generaci, ktefi
bez rozdilu hovorili o této historické epoSe s neskryvanou hrdosti (,,...vér mi,
Ze kohokoliv se tady zeptds, iekne ti, Ze nejvétsi Irdnec v historii byl Kyros nebo
Dareios...v nasi komunité maji naprostou tctu...vedeme k tomu své déti, aby
tuhle tiZasnou cdst irdnské historie znaly a respektovaly;” ... ,obdobi starého
Irdnu bylo nejskvélej$i obdobi v déjindch Irdnu...rozhodné;” i kdyZ nejsem zo-
roastrovec, mdm doma Faravahar...na diitkaz tct;.” ,,0 achaimenovské Fisi jsem
védela od détstvi...prosté jsem s tim vyriistala, pripadalo mi prirozené védét o
takovém obdobi...myslim, Ze jiny ndrod nemd takovou historii jako Irdnci;*
LArabové neprinesli nic dobrého...prinesli totiZ isldm a vsechno to dobré, co bylo
predtim, Sdsdnovci a tak, $lo do hdje...od té doby se to v Irdnu jen zhorsuje”).
Specialni vztah k Achaimenovci Kyru Velikému vyjadrovali Zidovsti respon-
denti, jejichZ respekt prameni z Kyrovy politiky naboZenské tolerance a jeho
zasluhy na osvobozeni ZidG z babylonského zajeti (,stdle k nému chovdme
obrovsky vdek...;“ , Byl Bohem seslany...;“ ,byl to pocdtek historie perskych Zi-
di1”).
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Respondenti rovnéZz vyslovovali zna¢nou uctu viici dynastii Pahlavi, kte-
ra, kromé jiného, prijala jako soucast své ideologické propagandy mnoho
predislamskych symboli a je stale vnimana velmi pozitivné; miiZeme ¥ici, Ze
odkaz pahlaviovské doby je mezi respondenty stale Zivy, cenény a uchovava-
ny. Kromé osobnich vypovédi bylo vyjadreni ucty k dynastii Pahlavi patrné
také prostrednictvim predméti pritomnych v domacnostech navstivenych
respondentii: kromé& symbolfi odkazujicich na starovéky Iran jsme nékolikrat
zaznamenali i pritomnost portréti $dha Mohammada Rezy Pahlaviho a
takrka obligatni byly jeho memoary.

Podobné tendence jsme pozorovali i v prostoru veirejném: nékolikrat
jsme méli moZnost zaznamenat v okoli losangeleského Westwoodu (v oblasti
Tehrangeles) vsSudypiitomné odkazy na pahlaviovskou éru: velmi casto
v obchodech vyvésené portréty Mohammada Rezy Pahlaviho ¢i iranské vlajky
uzivané do roku 1979 (s motivem lva a slunce, sir-o chorsid). Ve vylo-
ze nejvétsiho iranského knihkupectvi ve Spojenych statech na Westwood
boulevardu je tato vlajka zavésena spolecné s vlajkou americkou, jako vzpo-

minka na blizké pratelstvi téchto dvou zemi a sou€asné jako vyjadreni latent-
ni touhy po obnoveni ,statu quo ante“ - jak prizna¢né pro mentalitu diaspo-

rického france v USA, pro néhoZ je reflexe tragickych iransko-americkych

vztah jiZ vice nez tficet let trpkou realitou.

VSechny respondenty zdliraznované tradice, které povazuji za jeden ze

/v 0

zakladnich piliid svého iranstvi, maji sviij ptivod praveé v predislamském ob-
dobfi; nejznamé;jsi a nejrozsirenéjsi z nich je persky Novy rok, Nourtiz. VétSina
respondenti se priklanéla k jeho viceméné pravidelnému dodrzovani a hovo-
fila s potésenim o oslavach, béhem nichZ se schazeji franci v hojnych poétech,
bez ohledu na vyznavané naboZenstvi. Nourtz slavi ateisté stejné jako zo-
roastrovci, muslimové, Zidé ¢i kiestané (,je tpiné jedno, co jsi zaé..Nouriiz

prosté slavi kaZdy Irdnec...aspoti si tak pripomindme nase koreny;“... ,snaZim se

byt na kazdém Nourtizu...ale slavime také treba Yaldu...jsou to krdsné tradice,
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které ndm uchovdvaji nasi specifickou kulturu...;“ ,Nourtiz je samozi'ejmosti.
Ale také treba cdrsambe suri, to drZzime opravdu rddi”).

Tyto vSechny zminované svatky jsou povahy neutralni a naboZensky in-
diferentni; nejsou nijak islamsky konotovany, tedy mohou prostupovat celou
iranskou diasporou, aniz by kolidovaly s pripadnym naboZenskym presvéd-
¢enim riiznych skupin Iranci. Pro naprostou vét$inu respondentd byly fran-
ské neutralni svatky a jejich dodrZovani, spolu s perstinou a tradi¢ni iranskou
kuchyni, jednim z nezpochybnitelnych symbolii jejich iranstvi, explicitné vy-
jadrovanym emblémem jejich iranské identity v americkém prostiedi, a to

bez vyraznéjsi diference mezi sledovanymi generacemi.

St’itsky islam, typicky pro iranské prostiedi, dotaznikové respondenty
nejvice polarizoval. Témét polovina ho vnimala jako symbol irdanstvi, druha
polovina respondentli s timto tvrzenim nesouhlasila. Zaroven se ve stejné
otazce vyjadrilo nesouhlasné 100% respondentti k franské islamské republi-
ce a Chomejnimu, jako pripadnym symboliim (jejich) iranské identity. Jak se
ukazalo, k ${'itskému islamu se vztahovali muslims$ti respondenti, kteri vSak
vzapéti odmitli islamskou republiku a Chomejniho. Tato zdanliva diskrepan-
ce byla béhem rozhovori vysvétlena odliSnou percepci samotného $i'itského
islamu a radikalniho fundamentalismu predstavovaného Chomejnim a islam-
skym teokratickym statem. Si’'u muslim$ti respondenti nahliZeji jako ryze
Jiransky produkt®, ktery (pozitivné) ovlivnil napriklad iranskou architekturu,
umeénti ¢i literaturu; ovSem odmitaji a neidentifikuji se se ,zneuZitim islamské
§7’itské doktriny” jako instrumentu politickych zajmii; o téchto [rancich tak

miliZeme hovofit nejvystiznéji jako o ,kulturnich $i’itech”.

,PriliSné prizptisobovani“ druhogeneracnich respondenti americkému
svétu a americkym kulturnim vliviim se ukazalo jako Casty terc kritiky jejich
prvogeneracnich rodicii, pro néz nejsou americké kulturni hodnoty plné ak-

ceptovatelné a americky Zivotni styl nahliZeji jako ponékud dekadentni a pri-
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liS (moralné) uvolnény. Toto zjiSténi, které vyplynulo jiZ z Setfeni dotazniko-
vého, bylo rozpracovano pozdéji béhem rozhovori: je ziejmé, Ze nechut’ pr-
vogeneracnich respondentl viici priliSnému otevireni se americké kulture a
,volnéjsi“ moralce je spiSe neZ typickym konfliktem genera¢nim vyjadienim
jejich obav ze ztraty jednoho z piliia vlastniho iranstvi a rovnéz obavou ze
ztraty vlastni pozice uvnitr iranské spolecnosti v USA.

(,-..nemohla jsem rict rodiciim, Ze chci bydlet béhem studii s pritelem...oni
to povazuji za nepatricné...urcité véci se prosté u nds nedélaji;“...“oni to vsechno
povazuji za zkaZenost...za americkou zkaZenost...pordd kontrolovali, kde jsem,
s kym jsem, co déldm...;"... ,oni /rodice/ se hlavni boji, co by tomu fekli ostatni
frdnci...aby nebyla ostuda;” ,nemiiZe prosté délat to, co délaji Americané, ne-
miiZe se chovat stejné. Musi si stdle pamatovat, Ze je [rdnka a md zodpovéd-
nost...vici své rodiné a své kulture”). Nebylo nijak pirekvapivé, ze apel na mo-
ralni uvédomeéni se mnohem castéji tykal iranskych divek (dcer, neteri).

V kontrastu k odpovédim druhogeneracnich respondenti stoji jizZ nazna-

¢ené reakce respondentti generace prvni, pro néz je uchovani irdnskych hod-
not klicové a zcela zasadni, a kteii americkou, pro né ponékud rozvolnénou
moralku neakceptuji, respektive neakceptuji ji u svych potomkd.
(,Americkou kulturu nepovazuji za prilis stimulujici...je to moc povrchni a rodi-
na tady nemd takovou cenu jako pro nds, Irdnce. Své déti jsem se snaZil vést
pravé k nasim hodnotdm...;“ ,rozhodné si nepreji, aby se mé déti chovaly tak,
jako jejich americti pratelé..nelibi se ten jejich Zivotni styl, nemaji Zddné hrani-
ce, mantinely”).

Je zajimavé, Ze se leckdy rigidni aZ puritansky postoj prvogeneracnich
[rancti objevil mezi respondenty napfi¢ nabozenskym spektrem vcetné re-
spondentd, ktefi proklamovali své bezvérectvi; ,iranska moralka“ je tedy spi-
Se zalezitosti kulturni ¢i kulturné-sociadlni nez naboZenskou, prestoZze pfri-
tomnost naboZenské dimenze (jakékoliv) takové postoje jesté amplifikovala.

Respondenti generace jedenapiilté stoji na hranici mezi dvéma extrém-

nimi polohami a jejich hodnotovy systém (i preference (podobné jako volba
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jazykového kdédu) takika vérné reflektuji jejich irdnskoamerickost, respektive
jiZ zminovanou ,pomlc¢kovou” iransko-americkou identitu. Ve svych hodno-
tovych preferencich postupuji velmi selektivné a z kazdé kultury, jejimiz jsou
nositeli, si berou to lepsi.

(,Libi se mi, Ze moje rodina hodné drZi spolu, to si chci taky uchovat. Tu
vzdjemnou podporu a tak. Ale nechci si zavirat dvere pred americkym svétem,
takZe neni to pro mé dogma, chovat se irdnskym zptisobem na 100%. Néco si
prosté vezmu z Irdnu, néco z Ameriky").

Udalosti 11. zari 2001 se staly tragickym predélem ve vztazich americké
spolecnosti a islamského svéta vté nejobecnéjsi roviné. Takika okamZzita
stigmatizace muslimi z Blizkého/Stfedniho vychodu a vzedmuté vlna islamo-
fobie se zasadnim zptisobem dotkla i Iranct ve Spojenych statech, bez ohledu
na to, zda muslimy byli ¢i nikoliv.

JestliZe jsme vySe v této podkapitole hovoftili o negativnich zkusenostech
respondentd prvni (a ¢astecné i jedenaptilté) generace, ktefi se na pocatku
osmdesatych potykali s diskriminaci pramenici z obdobi krize americkych
rukojmi, nyni si podobné trpkou zkuSenosti prosli i respondenti druhogene-
racni.

Postoje a chovani americké verejnosti po této udalosti, spolecné
s pozdéjsi protiiranskou rétorikou prezidenta Bushe, byly ve vypovédich re-
spondentli oznaCovany nejcastéji jako ,nespravedlivé a absolutné nefér cho-
vani“ a pro ty respondenty, ktefi méli srovnani z minulosti, toto predstavova-
lo druhé nejhorsi obdobi jejich Zivota ve Spojenych statech (,Myslel jsem si, Ze
uz bude klid...a pak ale prislo to zdri a ta Osa zla a vSechno jakoby se vracelo;”
,prdl bych ti vidét, kdyZ jsem krdtce po 9/11 letél letadlem...ty pohledy téch
cestujicich. Byl jsem pro né jasnej terorista;" ,to nemiiZzeme mit pokoj? Zase
jsme se stali objektem americké nendvisti, a zase jsme my tady za nic nemohli®).

Respondenti chovani Ameri¢ant chapali jako velkou nespravedlnost a

predevSim ignoranci, ktera je nesmirné popuzovala; zejména proto, Ze byli
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spojovani s Araby, jimZ se titoky oficialné ptipisovaly (oznacit hrdého france
za Araba, vii¢i nimz se [ranci obvykle vymezuji, vyvola vétsinou ostrou reakci
a nejinak je tomu u americkych Iranci), a jednak proto, Ze byli automaticky
pokladani za muslimy.

Podobné, jako v roce 1979, tak i roku 2001 a 2002 se vlivem zjitfenych
emoci amerického lidu znovu setiely rozdily mezi franskymi Iranci, franskou
vladou a diasporickymi franci, muslimy i nemuslimy, coZ ve svém disledku
vyvolalo prakticky stejné podrazdéné reakce franct v Irdnu i franskych re-
spondentli v USA, avSak z divodl zcela odliSnych: zatimco ,iransti“ franci
byli pobouteni jak indolenci Ameri¢anti viici jimi vyjadiované soustrasti, tak
pozdéj$im zatazenim [ranu do ,0sy zla“, ameri¢ti franci ve svych vypovédich
byli rozhotceni neochotou ¢i neschopnosti American mezi nimi rozliSovat
(,nikdy jsem si o Americanech v tomhle sméru nedélal iluze...jako Ze by méli
néjaky extra prehled o Stiednim vychodé, lidech tam a tak...ale jejich postoje a
chovdni po 11. zdri byly prosté urdZlivé a poniZujici;“ ,jd prosté nepochopim,
jak nds miiZou povaZovat za totéZ, co jsou Arabové? VZdycky mi z toho rupnou
nervy"“).

Zvy$ena citlivost respondentli na stereotypizaci Iranct jako ,teroristd,
Arabi a muslimi“ byla v jejich vypovédich velmi silné piitomna. Tento stere-
otypizacni faktor byl respondenty zminovan jako nejvice negativni aspekt
zivota ve Spojenych statech, respektive byti francem (being Iranian) ve Spo-
jenych statech. Druhy identifikovany stereotypizacni faktor, zaloZeny na (at
jiz domnélé ¢&i redlné) majetnosti Irancé, byl reflektovan mezi respondenty
s kolisajici mirou nevole; nevyvolaval vSak tak silné emoce, jako tomu bylo
v pripadé prvnim.

Zajimavym se ukazalo i zjiSténi, Ze hostilni chovani americké spole¢nosti
v dotCenych casech iranské respondenty spojovalo (byt virtualné, ¢i lépe -
imagindrné) s jingmi americkymi Iranci, a do ur¢ité miry posilovalo pocit vza-

jemnosti. Americ¢ané se pro americké Irance docCasné stali ,spolecnym nepfri-
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telem”, kterdzto situace zintenzivnila dichotomii ,,my vs. oni“ a konsekventné
také posilila veédomi soundleZitosti a pocit spole¢né identity.

Je ziejmé, Ze americka spole¢nost ma na pritomné france fixni pohled,
ktery je reflektovan i prostrednictvim filmové tvorby. JiZ zminéna reality
show Shahs of Sunset, pojednavajici o Zivotech Sesti iranskych pratel Zijicich v
luxusu, podobné jako napriklad filmovy snimek Crash, ktery vypovida o raso-
vych a etnickych problémech v Los Angeles a vykresluje problematickou po-
stavu franského obchodnika, obraz [ranct nijak neméni, ba pravé naopak.
Reakce respondentfi na medialni stereotypizaci Iranci byly podrazdéné a
odmitavé.

Z rozhovori vyplynulo, Ze respondenti prvni a ¢aste¢né jedenapiilté ge-
nerace zastavaji ve vztahu ke Spojenym statlim, respektive americké spolec-
nosti, velice ambivalentni postoj: na jedné strané jsou USA vdécni za poskyt-
nuti Utocisté a nového domova poté, co byli nuceni opustit domovinu, ovSem
na strané druhé si stale nesou v paméti vzpominky na riizné projevy diskri-
minace a prikoii, jemuz byli kviili svému iranskému plvodu nuceni v USA
Celit. Tyto pocity mohou byt dale zintenziviiovany zmifiovanou iranskou na-
rodni hrdosti, jiZ si franci s sebou do Spojenych stati prinesli, a ktera je stale
proZivana prostirednictvim rozsahlé symboliky. Americané, jako prisluSnici
velice mladého naroda, byli ve vypjatych chvilich respondenty nahliZeni
s jistym despektem (,Americani? No, podivej...kdyZ my méli tu obrovskou kul-
turu a vsechno, kde byli oni? Amerika existuje pdr stovek let..co to je
v porovndni s [rdnem a jeho historii. Naprosto nic*). Nutno podotknout, Ze nej-
vyssi prevalence takového postoje se objevovala ve vypovédich respondentti
prvni generace a naopak nejnizsi byla mezi nejamerikanizovanéj$imi respon-
denty generace druhé. Toto vSak neindikuje ani tak absenci narodni hrdosti
mezi témito respondenty (prestoZe intenzita pocitu iranské narodni hrdosti
mezi druhogeneracnimi respondenty byla nejslabsi - avSak stale dosti vy-

znamna), jako spiSe skuteCnost, Ze tito maji dosti silny vztah ke Spojenym
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statlim jako mistu, kde se narodili a stravili cely Zivot, zatimco Iran vnimaji

spisSe v roviné symbolické, abstraktni.

Reflexe intradiasporickych vztaht ve vypovédich respondentti byla cha-
rakterizovana predevs$im unilateralnim stereotypizovanim zaloZenym na ge-
ografické p¥islugnosti jiného amerického france, respektive na jeho supono-
vaném socioekonomickém statusu a ponékud leZérni (,kalifornské“) moralce:
respondenti z vychodniho pobfteZi Spojenych statl nahliZeli své kalifornské
soukmenovce pomérné kriticky (show-offs, gold-diggers), zatimco naopak
tomu nebylo (,Kalifornsti Irdnci ndm nedélaji dobrou reklamu;“,, myslim, Ze se
pordd vytahuji s tim, co vSechno maji, Ze jsou ve vaté, maji ta drahd auta a tak;;
,to vis...Kalifornie...”).

Je ziejmé, Ze predstava onoho ,majetného france z Beverly Hills“ a , kali-
fornského floutka“ neovliviiuje pouze minéni americké spole¢nosti, ale rov-
néz miZe zakladat i na stejné smysleni ostatnich, ne-kalifornskych Iranct; ve
vypovédich bylo ziejmé, Ze newyorsti respondenti této predstavé podléhaji
do zna¢né miry také.

Respondenti, a¢ povazovali za dulezité uchovavat spolecenské vazby
k jingm francim, jednozna¢né nepreferovali iranské sousedstvi v misté byd-
listé, ale spise zohlednovali socioekonomicky status stavajicich residentd a
akcentovali ,dobrou adresu“: tato skutec¢nost vyplynula jak z dotazniki, tak
z rozhovort, v nichZ bylo téma vice rozpracovano. Ukazalo se, Ze respondenti
preferuji jiny zptisob, jak si uchovévat blizkost k jinym Irancim v USA a tedy
pro né neni dileZité mit Irance za své sousedy. Nejéastéji volenym zpiisobem
pro udrzovani meziiranskych kontaktii a vazeb pro né byly riizné spolecen-
ské akce poradané iransko-americkymi organizacemi, jejichZ popularita byla
mezi prvogenera¢nimi a ¢astecné jedenaptilgenera¢nimi respondenty znacn,
a tito se ke svému clenstvi v nich hlasili. Mnozi z respondentti byli ¢leny kul-

turnich, nabozenskych ¢i jinych spolkd.
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Za zminku rovnéz stoji rozvolnéni nabozenského napéti, které je (v Ira-
nu) patrné zejména mezi muslimy a bahaiy; tento konfliktni postoj se vSak
mezi muslimskymi respondenty neobjevil, respektive ve svych vypovédich se
tito v naprosté vétSiné priklanéli k nedileZitosti naboZenského vyznani
v kontaktech s jinymi Iranci, véetné bahait. Miizeme tedy usuzovat, Ze mezi
sekularni iransko-americkou spolecnosti se tenze ve vztazich a postojich
,muslim vs. bahai“ vytraci a americko-iransti muslimové spolupfitomné iran-
ské bahaie nenahliZeji stejnym, stigmatizujicim a hostilnim prizmatem tak,
jako ¢ini muslimska spole¢nost v [ranu. Toto je mozné pripsat pravé jiz zmi-

nované sekularité prostupujici iranskou diasporu v USA a samoziejmé i od-

liSnému politickému a spolecenskému klimatu ve Spojenych statech.

Ctvrtou a posledni sledovanou oblasti byl vztah respondentd k franu.
Vzhledem k povaze migra¢niho schématu sledovanych respondentli nebyl
prekvapenim jejich ¢asto tvrdy kriticky postoj vii¢i franské islamské republi-
ce, ktery se jevil zachovan mezi v§emi generacemi; mezi respondenty druhé a
castecné jedenapiilté generace byl tento postoj zformovan prostiednictvim
transgeneracniho transferu a zlistaval velice pevny.

Soucasné iranské vedeni nahliZeli prvogeneracni respondenti velmi ne-
gativné, se znacnou averzi, a ve svych vypovédich c¢asto pouzivali kompara-
tivni hledisko ,piedrevolu¢ni (pahlaviovsky, ,ten dobry“) Iran vs. Iran pore-
volucni (islamsky, ,ten Spatny“)“.

(,...nemtiZu se divat na to, co se s tou zemi stalo...duchovni jsou gauneri a
uplné [rdn znidili, uplné;“ ,nejvétsi chybou v historii frdnu byl ndavrat Chomejni-
ho;” ,my se méli za sdha fantasticky...jezdil jsem Teheranem na svém Harleyi,
holky nosily krdtky sukné a viibec mé nenapadlo, Ze za pdr let se vrdtime do
stredovéku!”).

Respondenti generace jedenapiilté a druhé zastavali podobné Kkritické

stanovisko, které je reflexi predavanych zkusenosti jejich rodict, jinych pii-
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buznych ¢i zndmych (,Vim od rodic¢i a bratra, jak to bylo tézké;“, co vim jd, tak
pred revoluci to bylo v Irdnu opravdu svobodné. Ted' jsou jen potlacovdna prd-
va Irdnct, ktefi ani nemiZou Fict svobodné svij ndzor;“ v frdnu neexistuje
svoboda”).

VysSe jsme zminovali oblibu perského hiphopu, ktery byva nositelem po-
litickych a socialnich sdéleni, jeZ stoji na takovych zakladech, se kterymi se
mohou mladi iransti diasporici identifikovat: exil, glorifikace starovékého
[ranu, kritika isldamskych duchovnich a opozice vii¢i franskému reZimu. Ze
znacné popularity tohoto hudebniho sméru je vidét, Ze jeho sdéleni nalézaji
své posluchace, coz bylo zifejmé i mezi mladymi respondenty v naSem vy-
zkumu (,Myslim, Ze to tak citi i moji irdnsti kamarddi...prosté to, co je v Irdnu

ted, je Spatné”; ,ta muzika je pro nds, je o nds"“; ,ty texty...mluvi mi z duse”).

VétSina prvogeneracnich respondentli projevovala ve svych vypovédich
tykajicich se iranské zemé znacnou davku nostalgie a sentimentality; mnoho
z nich ztetelné vyjadifovalo touhu se vratit do domoviny, avSak zaroven si
uvédomovali nerealnost tohoto prani. Nejcastéji uvadénym divodem, proc
cestu nepodniknout, byl souc¢asny i{ransky rezim a respondenttiv odpor vici
nému (,Kdyby se tam zménily podminky, jel bych“) ale také pozice responden-
ta ve Spojenych statech, ktery ,je v USA jiz ptilis fixovan“ (,Ale mdm tady
v Americe podnik a hlavné déti jsou tu zvyklé, uZ by opravdu neslo se vrdtit").

Podobné, jako jsme oznacili iransky nacionalismus v USA ,zakonzervo-
vanym®, jaksi ustrnulym, dale se nevyvijejicim a navazanym jen na konkrétni
obdobi, mizeme podobné oznacit i fran v predstavach prvogenera¢nich re-
spondenti: zistal pro né takovou zemi, z jaké odesli a jakou si uchovavaji ve
svych vzpominkach. Iran, ktery existuje ted a tady, neni tim Irdnem, o némz
sni a do néhoZ by se eventuelné chtéli vratit, nebot’ touZi po navratu do zemé,

ktera jiZ neexistuje.
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Respondenti generace jedenapiilté a druhé konstruuji svou predstavu
franu v duchu vzpominek a narativi jejich rodi¢ii a dal$ich prvogenera¢nich
[rancd. Iran tak zcela vsouladu s pfeddvanym transgenera¢nim sdélenim
ziskava obrysy snové, bajné zemé predkd, kterd byla ,zdevastovana ducho-
venstvem". Na jedné strané tedy prochazi Iran, respektive pfedstava o ném v
myslich mladych respondentt, silnou idealizaci, na druhé strané tito respo-
denti zaujimaji podobné ostfe antagonistické postoje vii¢i franské islamské
republice, jaké byly identifikované mezi respondenty prvogenerac¢nimi. Jak
jsme si ukazali vyse, hudba, jiZ mnoho z mladych respondentii preferuje, tyto

postoje dale vyrazné posiluje a upeviiuje.
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Zaver

Hlavnim cilem této disertani prace, jejimZ jadrem byl empiricky vy-
zkum, bylo porozumét zité socialni realité iranskych pristéhovalci a jejich
potomkili ve Spojenych statech a nahlédnout, jak prozivaji vlastni identitu
v kontextu amerického prostredi. Zajimalo nas, jak a ¢im je ovlivnén proces
jejich sebepojimani, jakym zplisobem konstruuji a/nebo uchovavaji své iden-
tity a pokusit se identifikovat faktory, které do tohoto procesu vstupuji. Dal-
$im cilem nasi empirické prace bylo nahlédnout socialni vztahy uvniti a vné
diaspory a vztah americkych [ranci k Iranu.

Jakkoli jsme si védomi omezeni kvalitativnich vyzkumnych metod, pova-
Zujeme subjektivni vypovédi respondentli za jedine¢né a cenné vhledy do
7ivota ,irance v USA“, které nam mohou pomoci Konstruovat obraz socialni
reality této mensiny, ¢i slovy Dismana ,porozumét lidem v socialnich situa-
cich“.232 RovnéZ jsme si védomi naSich vlastnich omezeni tykajicich se reali-
zace samotného vyzkumu; tato omezeni byla determinovana nejen financ¢ni
narocnosti terénniho vyzkumu, z toho plynoucim odkladanim prace na neur-
Cito a nemoznosti setrvat v terénu delsi Cas, ale také nasi pozici vyzkumnika,
do té doby pro takovy druh vyzkumného Setieni pouze teoreticky vybavené-
ho.

Kromé kvalitativni povahy vyzkumného Setfeni je treba zohlednit jeSté
jeden vyznamny aspekt: ani jeden z vyzkumnych soubort nebyl vzorkem re-
prezentativnim a tedy neni mozné nami ziskana zjisténi a zavéry generalizo-
vat na celou americko-irdnskou spolec¢nost; nase vysledky z vyzkumného Set-
feni si tedy nekladou ambice aplikovatelnosti na vsechny americké Irance,
nybrz se vztahuji jen na respondenty participujici na tomto vyzkumu. Znovu

v této souvislosti pripomeneme Dismana, podle néhoZ ma teoretickd kon-

232 Disman, M. Op. cit., s. 289.
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strukce vytvorenda kvalitativnim vyzkumem vzdy platnost hypotézy?33 a na-
vrhujeme nasledujici zavéry vyplyvajici z naseho vyzkumu:

vratime-li se k definovanym ciliim, mtiZeme konstatovat, Ze socidlni rea-
lita amerického france je ovliviiovana ponejvice jeho generac¢ni prislugnosti,
od niz se odviji preferovany sebe-identifikacni vzorec a zptisob, jak se tento
[rdnec oznaduje. Prvogenerac¢ni Iranci projevuji nejvyraznéjsi tendence se
oznacovat jako PerSané, zejména v interakcich s americkou spolecnosti, coz
je dano jejich negativnimi zkuSenostmi ve Spojenych statech. Toto vSak ne-

7

znamena, Ze by na své iranstvi rezignovali Ci se ho snazili zbavit; je tomu pra-
vé naopak. Zachovani iranské identity je pro Irance viech sledovanych gene-
raci velmi diilezité. Vyznamnou roli zde hraje transgeneracni pirenos, jehoZ
vliv se projevuje zejména v zachovavani povédomi o prozitych traumatech a
piispiva ke konstruovani predstavy idealniho a dokonalého franu, jimZ byval
a mohl jim stale byt, paklize by zlistaly zachovany ,staré poradky“ a ,stary
systém“. Mezi generaci, ktera se narodila jiZ na americkém Uzemi, je tak aver-
ze vidi [ranské islamské republice a koncepci teokratického §7’itského statu
prevalentni podobné, jako mezi generaci jejich rodica.

Vliv koexistence dvou (¢i vice) kulturnich kontextl v jednom case a mis-
té se projevuje az v Zivotech Irancti generaci pozdéjsich, ktef jsou a stavaji
se vice amerikanizovanymi, avSak zaroven odmitaji rezignovat na svij iran-
sky plivod, na iranské koreny a lze mezi nimi vysledovat prvky automytologi-
zace.

V ptipadé Iranct ve Spojenych statech nemiizeme hovofiit o konfliktu
dvou antagonistickych kulturnich kontextli vobecné roving, je nutné
vzdy zohlednit generacni prislusnost: v piipadé prvni generace tento zapas
zcela s prehledem vyhrava kultura iranska, zatimco generace nasledujici (to-
to plati zejména pro generaci druhou a nositele tri-identit) si védomeé voli, ke
které kulture (a tim i ke které dimenzi své identity) se v danou chvili a na

daném misté prikloni. Z mnoha provedenych rozhovort je ziejmé, zZe védo-

233 Disman, M. Op. cit., s. 299-300.
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m43, situacni volba identity je charakteristicka spiSe pro mladé generace ne-
souci vice nez dvé identity (tedy nositelé vnitinich etnicit, a tedy tri-identit).

Pomlckové (zdvojené) identity nutné nekoliduji, naopak tyto hybridni
identity se stavaji spiSe jakymsi tifetim casoprostorem, v némz ziistavaji
fluidni, synkretické (,Nejsem ani [rdnec, ani American. Jsem [rdnoameri¢an®).

Jedinou konfliktni oblasti je prozivani identity iranskych Zidd mladsich
generaci, ktef{ citi odpovédnost a solidaritu vii¢i vSem ,svym“ zemim, tedy
Spojenym statdim, Iranu a Izraeli. Toto proZivani je velmi ambivalentni, ne-
rozhodné a Casto nese znamky zretelné frustrace, jestlize dojde ke konfronta-
ci této tri-identity s aktualni nepriznivou politickou situaci.

Miizeme Fici, Ze proZivani identity v kaZdodennosti [ranci a zachovani
kulturni (irdnské) autonomie v americkém prostredi je zaloZeno zejména na
silné vazbé na predislamskou kulturni symboliku, s niZ se mohou identifiko-
vat vSichni, bez ohledu na svou vnitini etnicitu ¢i naboZenské vyznani. Nejvy-
raznéjSimi symboly, které je spojuji, jsou tedy kulturni, ndbozZensky indife-
rentni tradice, postradajici islamské konotace (,/rdnci nedovoli, aby je rozdéli-
lo ndbozZenstvi“); velmi silnym prvkem socialni koheze je i persky jazyk a
franska tradi¢ni kuchyné. Na téchto emblémech iranstvi se Iranci shoduji ne-
zavisle na sobé a jejich vazba na zminovanou symboliku nese velmi silny
emocionalni naboj, ktery se v americkém prostredi zintenziviiuje reflektova-
nim dichotomie ,my vs. oni*, jeZ byla vyvolavana Sificimi se anti-iranskymi (a
potazmo anti-isldmskymi) naladami v USA. Tedy se, dle Baumana, stala ame-
rickd spole¢nost pravé tou (imaginarni) opozici, jiz k sobé franci potfebovali
pro posileni své iranské identity, soudrznosti a vnitini solidarity.234

Ackoli je nékterymi badateli jazyk povaZovan za nejednoznacny prvek
zakladajici kolektivni diasporickou identitu, v p¥ipadé americkych Iranci o
tomto konstituujicim prvku nemtze byti pochyb. Clifford uvadi, Ze diasporic-

ky (rodny) jazyk je ponejvice uchovavan a uzivan lidmi, ktefi se citi vysidleni

234 Bauman, Z. Op. cit. s. 44.

164



a ktefi stale udrZuji (obnovuji ¢i znovu-objevuji) spojeni se svou piedchozi
domovinou.23> Toto tvrzeni implikuje uchovani takového jazyka zejména me-
zi Cleny diaspor obétnich, traumatizovanych, kterymi je mnoho provogene-
ra¢nich franct, jejichZ akcentovani vyznamu perstiny je vice neZ vymluvné.

Vztah k domovinég, jenZ je upeviiovan historickou (kolektivni) paméti, je
rovnéz vyznacnou komponentou iranské diasporické identity. Prestoze tato
historickd pamét skaZdou nastupujici generaci slabne, je zfejmé, Ze
v piipadé traumatizovanych diaspor je velmi diileZitou soucasti transgene-
racniho prenosu, ¢imZ se prakticky stava ,nezapomenutelnou“ (toto jsme
ukazali vy$e na ptikladu transferu averze vii¢i porevolu¢nimu franu a ideali-
zaci domoviny). Jmenované symboly miiZeme tedy oznacit za nejvyznamnéj-
$i komponenty konstituujici védomi kolektivni (iranské) identity mezi franci
v USA.

franska identita je Iranci percipovana spi$e jako imperativ, ,nelze se ji
zcela zbavit“ a stale si nese esencialni atributy. Narodnost, piislusnost k franu
a jeho lidu a franské koreny jsou stale velmi diileZitou soucasti socidlni iden-
tity americkych Iranct, ktefi témto esencialnim kvalitim p¥ikladaji zna¢ny
vyznam. O téchto atributech vSak lze uvaZovat nikoli jako prirozenych, pri-
mordialné danych, ale spiSe o konstruovanych ideach, které jsou pritomny
toliko v myslich americkych francd.

PirestoZe jsou v sebepojeti [ranci ve Spojenych statech piitomné i di-
menze dalSich identit, identita irdnskd obvykle zlistava jakousi primarni, mi-
Zeme ftici supra-identitou, dominujici vSem ostatnim. Je vSak ziejmé, Ze toto
J»imperativni irdnstvi“ se projevuje mezi jednotlivymi generacemi s riznou
mirou intenzity (viz pomlékové identity franoameri¢ant ¢i situa¢ni zachazeni
s identitou v piipadé nositeli tri-identit).

V teoretické c¢asti jsme zminovali prvky narodni identity, jako jedné
z kolektivnich socialnich identit tak, jak je definovaly Vlachova a Rehakova.236

V pripadé americkych Iranci miizeme uvaZovat nasledujici prvky: obraz na-

235 Clifford, . Op.cit., p. 310.
236 Vlachova, K. a Rehakova, B. Op. cit., s. 491-492.
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roda a védomi urcitych jeho charakteristik (hovofrili bychom spise o modelu
kulturnim), vazba k ndrodnimu statu (pritomnost silné vazby na iranské teri-
torium), narodni hrdost (emocionalni kategorie, ktera se mezi americkymi
[ranci vztahuje kslavné starovéké minulosti) a pocit vérnosti a lasky
k narodu (mezi Iranci v USA vymezeno jak patriotismem, tak nacionalismem,
souvisejicim s vySe uvedenou narodni hrdosti). Poslednim prvkem je ,pfri-
pravenost jednat ve prospéch naroda“. Tento prvek je ponékud problematic-
kym, nebot’ nelze predpokladat, Ze americti Iranci budou napiiklad bojovat
za soucasnou Iranskou islamskou republiku, jejimiZ jsou oponenty a nejhlasi-
téjSimi kritiky. Maji ovSem velice silné citéni s iranskym lidem, iranskymi
obcany, pro jejichZ prospéch by se angaZovali (z toho plyne i ona ambivalence
mnoha respondent, ktei na jedné strané odmitaji vojenskou invazi do [ranu
kviili jeho obyvateliim, avSak zaroven si preji soucasnou vladu néjak odstra-
nit).

Ameriéti franci prvni generace prosli fazi tisp&$né integrace do americ-
kého systému, zejména diky svému vzdélani a vySsSimu socioekonomickému
statusu; neprisli jako ob¢ané druhé kategorie a témi se ani nehodlali stat.

V jejich kazdodennosti je patrna snaha o prizptsobeni se, avSak nikoli o
splynuti s americkou spole¢nosti: toto jim neumozZinuje silné nacionalni citéni
a hrdost na vlastni iranské koreny (a z toho leckdy i plynouci despekt zejmé-
na prvogeneracnich franci vii¢i Spojenym stattim, zakladajici se na ,mlados-
ti“ USA, jejich ,dekadentni” kulture a ,ignorantstvi“ americkych obyvatel).

PrestoZe dochazi mezi dalsimi generacemi k mirnému oslabeni onoho
pocitu irdnské hrdosti, ziistava tento stale (az prekvapive) vyrazné piitomny.
Z tohoto diivodu nepredpokladame, Ze by v nejblizsi dobé doslo mezi mla-
dymi Iranci v USA k naprosté asimilaci do americké spole¢nosti.

Safran se zminuje o bezproblémové integraci zapadoevropskych pristé-
hovalcii do americké spolecnosti, jiz pomohla jejich kulturni a nabozenska
blizkost, a u nichz doSlo po trech aZ ctyrech generacich k prakticky naprosté

asimilaci. Toto vSak nenastalo u Ciflan, Palestinctli ¢i Rom{, ktefi se potykali
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s vétSimi integra¢nimi problémy, které souvisely s jejich diferenci naboZen-
skou, kulturni nebo vzhledovou.237 V souvislosti s [ranci miZeme ¥ici, Ze tito
stoji nékde uprostied: od Americ¢ant se lisi kulturn€, nabozensky i vzhledové,
avSak s ohledem na jejich socioekonomicky potencial a vyrazné zameéreni na
uspéch, probihalo zaclenovani do americké spolecnosti od pocatku velice
dobre (jak na urovni ekonomické, tak na urovni spolec¢enské). Tento hladky
integracni proces byl pozdéji narusen zhorSenim iransko-americkych vztah.
franci v USA vsak tendence k absolutni asimilaci nejevi, jak k tomu doslo u
evropskych imigrantd, jejichz identifikace s evropstvim zanikla jiz na trovni
teti generace.

Zavérem mizeme poznamenat, Ze v priibéhu této prace se objevilo néko-
lik potencidlnich naméti vhodnych pro dalsi badani na poli iransko-
americkych ¢i iranskych diaspornich studii. Jednim z témat, jemuZ by mohla
byt vénovana v budoucnu pozornost, je zmifiovana kulturni ,roztrZenost”
mladych nositelli Zidovsko-iransko-americkych identit, pro néz se prislusnost
k témto trem svétim stava nékdy komplikaci - je ovSem na misté se domni-
vat, Ze by toto téma bylo spiSe namétem pro praci psychologickou.

Dal$im vyzkumnym problémem by mohla byt vybrana etnicka a/nebo
naboZenska skupina vramci irdnské diaspory ve Spojenych statech, jiZz by
byla vénovana pozornost v celé Siri.

Jako dalsi mozné vyzkumné téma by mohlo byt rovnéz porovnani riiz-

nych iranskych diaspor (respektive iranskych diaspor v rtiznych zemich).

237 Safran, W., 2005, Op. cit., p. 40.
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Obrazova priloha

Obr. 1. -5.: estwood Boulevard, Los Angeles
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Obr. 5

Obr. 6: Southern California Jewish Center, Westwood Blvd., L.A.
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Obr. 7: Shamshiri Grill (iranska restaurace ve Westwoodu)

189



Obr. 9: Knihkupectvi s pe

LA

r_skoyl literaturou, Westwood Blvd.

e~
e

S

Obr. 10: Krizovatka Wilkins Avenue a Westwood Blvd. nesouci od roku 2010

oznaceni Persian Square; toto bylo mozné zejména diky prispéni ¢lena mést-
ského zastupitelstva Los Angeles Paula Koretze
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Obr. 11: Neoficialni oznacem Tehrangeles proniklo i do znaCeni v mapach
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Obr. 12: Osla
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Nourazu v Los Angeles, Westwood Blvd.
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Obr. 13: Mladi Iranci na losangeleskych oslavach Nourtzu, zahaleni do fran-
skych (predrevolucnich) vlajek se symbolem lva a slunce (Sir-o chorsid)

Obr. 14: Oslavy Nourdzu v New Yorku, jejichZ charakter je zcela jiny neZ v Los
Angeles; jedna se spiSe o velkolepy priivod, v némz nechybéji historické kos-
tymy, vyjevy z déjin Iranu a vypravné alegorické vozy
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Obr. 15: Iransti zoroastrovci v pravodu nesou velky Faravahar (New York
i L %

Obr. 16: Glorifikace achaimenovského vladare Kyra Velikého (New York)
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Obr. 17: V privodu je velmi ¢asto vidét rovnéz Derafs-e Kaviani, standarta
sasanovské dynastie, reprezentu]1c1 Eransahr franskou 1i8i (New York)

Obr. 18: Hafteh Bazaar, persky tydenik, vychazejici kazdy patek v Encinu
(metropolitni oblast Los Angeles). Casopis se snaZi byt mostem spojujicim
iranskou komunitu a svét obchodu; najdeme v ném inzerci, obchodni a rea-
litni zpravy, nabidky sluzeb apod.

IR

HAFTEH

<

GBS0 e 35D (95 PO 10 DTS (59Led dlS’

Bylal

SRR Bl Dl 0 DUIgrAes e ol SNl ilgu e
)50 3901 & FOi95 moje wee Sl Sglede

DirectContact 818.384.7056

17555 Ventura Bivd.,, #200, Encino, CA 91316

818.922.0563
O IO 09 L2 e o)

pg..,-ﬁly u,g‘g-uy.,\l-uubaals
7 adgke S0 S Sl

194



Obr. 19: S4h Mohammad Rez4 Pahlavi na billboardu v obdobi iranského No-
vého roku, na chodniku vlevo jsou (predrevoluc¢ni) irdnské a americké vlajky
Santa Monica Blvd,, L. A.
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Obr. 21: Protesty americkych {ranct v Los Angeles v ¢ervnu 2009, jim% pted-
chazely prezidentské volby v [ranu, v nichZ zvitézil Mahmid AhmadineZad.
Pouli¢ni demonstrace byly verejnym a nekompromisnim vyjadrenim Kkritiky
iranského rezimu a soucasné reflexi iranské narodni hrdosti
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